
T
G

-A
B

-05-006-1M
-C

6
/2

0
0

5

ISSN 1025-4471

6

2005

Boletín Oficial  de la Oficina Comunitaria de Variedades Vegetales

Úrední vestník Odrúdového úradu Spolecenství

EF-Sortsmyndighedens Officielle Tidende

Amtsblatt des Gemeinschaftlichen Sortenamtes

Ühenduse Sordiameti ametlik väljaanne

Emísjmj Efjmerída tou Koinotikoú Grafeíou FutikÉn PoikiliÉn

Official Gazette of the Community Plant Variety Office

Bulletin officiel de l'Office communautaire des variétés végétales

Bollettino ufficiale dell'Ufficio comunitario delle varietà vegetali

Kopienas Augu S˘ir%u Biroja Oficiâlais Vêstnesis

Bendrijos augalu veisliu tarnybos oficialusis zurnalas

A Közösségi Növényfajta-hivatal hivatalos közlönye

Gazzetta Uffi˙c˙jali ta' l-Uffi˙c˙c˙ju Komunitarju tal-Varjetajiet ta’ Pjanti

Mededelingenblad van het Communautair Bureau voor plantenrassen

Urzπdowa Gazeta Wspólnotowego Urzπdu Odmian Ro<lin

Gazeta Oficial do Instituto Comunitário das Variedades Vegetais

Úradny vestník Úradu spolocenstva pre odrody rastlín

Uradno glasilo Urada Skupnosti za rastlinske sorte

Yhteisön kasvilajikeviraston virallinen lehti

Officiell tidskrift för Gemenskapens växtsortsmyndighet

15/12/2005



Suscripción anual 2004 (incluidos los gastos de franqueo para el envío por correo ordinario) 80 EUR Precio por número 15 EUR

Rocní predplatné 2004 (vcetne bezného postovného) 80 EUR Jednotlivy vytisk 15 EUR

Årsabonnement 2004 (inklusive normal porto) 80 EUR Enkeltnumre 15 EUR

Jahresabonnement 2004 (inkl. Portokosten für Normalversand) 80 EUR Einzelnummern 15 EUR

Aastane tellimus (sh postikulud) 80 EUR Üksiknumbrid 15 EUR

Ετ�σια συνδρ�µ� 2004 (συµπεριλαµ�αν�µ�νων των τα�υδρ�µικ�ν τελ�ν σε περ�πτωση καν�νικ�ς απ�στ�λ�ς) 80 EUR Τιµ� τε���υς 15 EUR

Annual subscription 2004 (including normal postage) EUR 80 Single copy EUR 15

Abonnement annuel 2004 (frais de port pour expédition normale inclus) 80 EUR Vente au numéro 15 EUR

Abbonamento annuale 2004 (spese di spedizione annuale comprese) 80 EUR Vendita a numero 15 EUR

Gada abonements 2004 (ieskaitot pasta izdevumus) 80 EUR Viens eksemplârs 15 EUR

2004 metu prenumerata (iskaitant pasto islaidas) 80 EUR Vienas leidinys 15 EUR

Éves elœfizetés 2004 (postaköltséggel) 80 EUR Egyes példányok 15 EUR

Abbonament annwali (jinkludi pustag˙g˙ normali) 80 EUR Kopji bil-wah¯diet 15 EUR

Jaarabonnement 2004 (inclusief portokosten voor normale verzendingen) 80 EUR Losse nummers 15 EUR

Prenumerata roczna 2004 (w¥∏cznie z normaln∏ op¥at∏ za przesy¥kπ) 80 EUR Pojedynczy egzemplarz 15 EUR

Assinatura anual 2004 (incluindo as despesas de porte de envio normal) 80 EUR Venda de exemplares avulsos 15 EUR

Rocné predplatné 2004 (vrátane postovného) 80 EUR Jedno císlo 15 EUR

Letna narocnina 2004 (skupaj z obicajno postnino) 80 EUR Posamezen izvod 15 EUR

Vuositilaus 2004 (sisältää normaalit postikulut) 80 EUR Irtonumerot 15 EUR

Årsprenumeration 2004 (inklusive normalporto) 80 EUR Lösnummer 15 EUR

PRODEJNÍ CENY A CENY PREDPLATNÉHO PRECIOS DE SUSCRIPCIÓN   ABONNEMENTSPRISER   ABONNEMENTPREISE   MÜÜGI- JA TELLIMISHINNAD

ΤΙΜΕΣ ΣΥΝ∆P	ΜΩΝ   SALES AND SUBSCRIPTION PRICES   PRIX D’ABONNEMENT   PREZZI DI ABBONAMENTO   PÁRDOSANAS UN ABONÊSANAS CENAS

PARDAVIMO IR PRENUMERATOS KAINOS ÉRTÉKESÍTÉS ÉS ELŒFIZETÉSI DÍJAK BEJGH
_

U PREZZIJIET TA' L-ABBONAMENT ABONNEMENTSPRIJZEN

CENY SPRZEDAÅY I PRENUMERATY PREÇOS DAS ASSINATURAS   PREDAJNÉ CENY A PREDPLATNÉ PRODAJNE IN NAROCNISKE CENE

MYYNTI- JA TILAUSHINNAT   PRENUMERATIONSPRISER

Oficina Comunitaria de Variedades Vegetales
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Esta edición contiene informaciones para el período del 1.9.2005 al 30.10.2005 inclusive.

Toto vydání obsahuje veskeré informace pro období od 1.9.2005 do 30.10.2005.

Dette nummer indeholder oplysninger for perioden 1.9.2005 til 30.10.2005 inklusive.

Die vorliegende Ausgabe enthält alle Informationen für den Zeitraum vom 1.9.2005 bis 30.10.2005.

Käesolev väljaanne sisaldab täielikku informatsiooni perioodi 1.9.2005 kuni 30.10.2005 kohta

H παρ��σα �κδ�ση περι�
ει πληρ���ρ�ες για τη 
ρ�νικ� περ��δ� απ� 1.9.2005 �ως και 30.10.2005.

This edition contains all information for the period 1.9.2005 to 30.10.2005.

Cette édition contient des informations concernant la période du 1.9.2005 au 30.10.2005 inclus.

Questa edizione contiene informazioni relative al periodo dal 1.9.2005 al 30.10.2005 incluso.

Saja izdevuma ievietota visa informacija par laika periodu no 1.9.2005 lidz 30.10.2005.

Siame numeryje pateikta visa informacija laikotarpiui nuo 1.9.2005 iki 30.10.2005.

Ez a kiadvány a 1.9.2005 és 30.10.2005 közötti idöszakra vonatkozó összes információt tartalmazza.

Din l-edizzjoni tikkontjeni l-informazzjoni kollha ghall-perjodu mill-1.9.2005 sal-30.10.2005.

Deze editie bevat informatie over de periode van 1.9.2005 tot en met 30.10.2005.

Niniejsza edycja zawiera wszystkie informacje za okres od 1.9.2005 do 30.10.2005.

Esta edição contém informações relativas ao período de 1.9.2005 a 30.10.2005 inclusive.

Toto vydanie obsahuje vsetky informácie za obdobie od 1.9.2005 do 30.10.2005.

Ta izdaja vsebuje vse informacije za obdobje od 1.9.2005 do 30.10.2005.

Tämä painos sisältää tiedot ajalta 1.9.2005–30.10.2005.

Detta nummer innehåller upplysningar för perioden 1.9.2005–30.10.2005.
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Cuadro I.1: Solicitudes de protección comunitaria / Tabulka I.1: Zádosti o ochranu Spolecenství / Tabel I.1: Ansøgninger om EF-sortsbeskyttelse /
Tabelle I.1: Anträge auf gemeinschaftlichen Sortenschutz / Tabel I.1: Taotlused ühenduse kaitse saamiseks / Π�νακας Ι.1: Α�τηση κ�ιν�τικ�ς

πρ�στασ�ας / Table I.1: Applications for Community protection / Table I.1: Demandes de protection communautaire / Tabella I.1: Domande di tutela
comunitaria / I.1.Tabula: Pieteikumi Kopienas aizsardzibai / I.1 lentele: Paraiskos del teisines apsaugos Bendrijoje / I.1: Közösségi oltalmi kérelemek /
Tabella I.1: Applikazzjonijiet ghal protezzjoni Komunitarja / Tabel I.1: Aanvragen van een communautair kwekersrecht / Tabela I.1: Wnioski o ochronπ

wspólnotow∏ / Quadro I.1: Pedidos de protecção comunitária / TabuLka I.1: Prihlásky na udelenie ochrany spolocenstva / Tabela I.1: Prijave za
podelitev varstva Skupnosti / Taulukko I.1: Hakemukset suojaamisesta yhteisön tasolla / Tabell I.1: Ansökningar om växtförädlarrätt

a: Número de expediente / Císlo spisu /
Sagsnummer / Aktenzeichen / Toimiku num-
ber / Αριθµ�ς �ακ
λ�υ / File number / Numéro
de dossier / Numero di pratica / Dokumenta
numurs / Bylos numeris / Nyilvántartási szám / In-
Numru tal-fajl / Dossiernummer / Numer akt /
Número de processo / Císlo spisu / Stevilka prij-
ave / Rekisterinumero / Ansökningsnummer

b: Fecha de solicitud / Datum podání zádosti /
Ansøgningsdato / Antragstag / Taotluse kuupäev /
Ηµερ�µην�α α�τησης / Date of application / Date
de demande / Data della domanda / Pieteikuma ies-
niegsanas datums / Paraiskos data / A kérelem
benyújtásának dátuma / Id-Data ta’ applikazzjoni /
Datum van aanvraag / Data wniosku / Data do ped-
ido / Dátum podania prihlásky / Datum prijave /
Hakemuksen jättöpäivä / Ansökningsdag 

c: Fecha del derecho de prioridad / Datum práva
prednosti / Prioritetsdato / Tag des Zeitvorrangs /
Prioriteedikuupäev / Ηµερ�µην�α πρ�τε-
ραι�τητας / Date of priority / Date du droit de
priorité / Data prioritaria / Prioritates datums /
Pirmumo nustatymo data / Elsöbbség dátuma / Id-
Data ta’ priorità / Datum recht van voorrang / Data
pierwszenstwa / Data do direito de prioridade /
Dátum priority / Datum prednostne pravice /
Etuoikeuspäivä / Prioritetsdag

Designación provisional / Predbezny název / Foreløbig
betegnelse / Vorläufige Bezeichnung / Ajutine sordin-
imi / Πρ�σωριν� περιγρα�� / Provisional designa-
tion / Désignation provisoire / Designazione provvis-
oria / Provizoriskais nosaukums / Laikinas pavadini-
mas / Ideiglenes megnevezés / Dezinjazzjoni provi-
zorja / Voorlopige aanduiding / Tymczasowe oznacze-
nie / Designação provisória / Docasné oznacenie /
Zacasna oznaka / Väliaikainen nimi / Preliminär
beteckning

a: Solicitante / Zadatel / Ansøger / Antragsteller / Taotleja
/ Αιτ�ν / Applicant / Demandeur / Richiedente /
Pretendents / Pareiskejas / Kérelmezö / L-Applikant /
Aanvrager / Wnioskodawca / Requerente /
PrihlasovateL / Prijavitelj / Hakija / Sökande

b: Obtentor / Slechtitel / Forædler / Züchter /
Aretaja / ∆ηµι�υργ�ς / Breeder / Obtenteur /
Costitutore / Selekcionars / Selekcininkas /
Nemesítö / Il-Kultivatur / Kweker / Hodowca /
Obtentor / SLachtiteL / Zlahtnitelj / Jalostaja /
Förädlare

c. Representante legal / Zástupce v rízení /
Befuldmægtiget / Verfahrensvertreter / Esindaja /
Αντ�κλητ�ς / Procedural representative /
Mandataire / Mandatario / Likumigais parstavis /
Procesinis atstovas / Eljárásbeli képviselö / Ir-
Rapprezentant procedurali / Vertegenwoordiger
voor de procedure / Pe¥nomocnik / Representante
para efeitos processuais / Procesny zástupca /
Zastopnik v postopku / Valtuutettu henkilö /
Ombud

1 32

1 32 1 32

Acer palmatum
a: 2005/1987 a: 04508 sonkoot
b:24/10/2005 b:05246
c: c:

Achillea ptarmica L.
a: 2005/1909 a: 00401 gipi whit
b:14/10/2005 b:00401
c: c: 04063

Aechmea Ruiz et Pav.
a: 2005/1782 a: 04698 volcano
b:26/09/2005 b:04698
c: c: 01903

Ageratum L.
a: 2005/1688 a: 02619 moer86
b:08/09/2005 b:05205
c: c: 00423

Allium L.
a: 2005/1729 a: 04779 mercurius
b:10/10/2005 b:04779
c: c: 02334

Allamanda cathartica L.
a: 2005/1871 a: 05234/05235 caramel blush
b:10/10/2005 b:05234/05235
c: c: 01903

a: 2005/1872 a: 05234/05235 siam snow
b:10/10/2005 b:05234/05235
c: c: 01903

Alstroemeria L.
a: 2005/1765 a: 02460 9232-4
b:26/09/2005 b:02460
c: c:

a: 2005/1766 a: 02460 17495-4
b:26/09/2005 b:02460
c: c:
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a: 2005/1767 a: 02460 13728-14
b:26/09/2005 b:02460
c: c:

Anagallis monellii L.
a: 2005/1835 a: 03325 e 0041-2
b:03/10/2005 b:03325
c: c:

a: 2005/1836 a: 03325 e 0062-1
b:03/10/2005 b:03325
c: c:

Anemone L.
a: 2005/1943 a: 05243 party dress
b:19/10/2005 b:05243
c: c: 00423

Anisodontea scabrosa (L.) Bates
a: 2005/0424 a: 04225 miss pink
b:20/07/2005 b:05008
c: c: 00165

Anthurium-Andreanum-Hybrids
a: 2005/1660 a: 01347 anthbesnif
b:05/09/2005 b:01347
c: c:

a: 2005/1724 a: 01393 rijn200310
b:15/09/2005 b:01393
c: c: 01903

Asplenium nidus L.
a: 2005/1683 a: 05202 michala-2005
b:07/10/2005 b:05202
c: c: 00003

Asplenium ebenoides R. R. Scott
a: 2005/1912 a: 01035 dragontail
b:17/10/2005 b:05241
c: c: 00423

Astilbe Buch.-Ham.ex G. Don
a: 2005/1381 a: 05157 beauty of lisse
b:10/10/2005 b:05157
c: c: 04261

Astrantia Major L.
a: 2005/1645 a: 04875 star of royals
b:10/10/2005 b:04875
c: c: 04261

a: 2005/1646 a: 04875 star of summer
b:10/10/2005 b:04875
c: c: 04261

Asteriscus maritimus (L.) Less.
a: 2005/1837 a: 03325 d 3047-2
b:03/10/2005 b:03325
c: c:

Beaucarnea recurvata Lem.
a: 2005/1695 a: 03776 fach004
b:12/09/2005 b:03776
c: c: 01903

Begonia-Elatior-Hybrids
a: 2005/1737 a: 00856 bbbon
b:20/09/2005 b:00856
c: c: 00420

Begonia -Semperflorens-Hybrids
a: 2005/1956 a: 02653 horhopi
b:21/10/2005 b:02653
c: c:

Berberis thunbergii DC.
a: 2005/1759 a: 01689 berval/05
b:22/09/2005 b:04216
c: c:

Bidens ferulifolia (Jacq.) DC
a: 2005/2026 a: 03325 c 1010-2
b:25/10/2005 b:03325
c: c:

a: 2005/2027 a: 03325 d 1033-1
b:25/10/2005 b:03325
c: c:

Bouvardia Salisb.
a: 2005/1707 a: 01577 01.213.03
b:12/09/2005 b:01577
c: c:

Brassica oleracea L. var. capitata L. f. alba DC
a: 2005/1881 a: 04075 wst 56-1764
b:13/10/2005 b:04075
c: c: 02329

a: 2005/1882 a: 04075 wst 56-1783
b:13/10/2005 b:04075
c: c: 02329

a: 2005/1883 a: 04075 wst 56-1786
b:13/10/2005 b:04075
c: c: 02329

a: 2005/1884 a: 04075 wst 58-1803
b:13/10/2005 b:04075
c: c: 02329

Bracteantha bracteata Anderb. and Haegi
a: 2005/2001 a: 05141 ohdrejumwhi
b:25/10/2005 b:04444
c: c: 00423

Brachypodium distachyon (L.) P. Beauv.

a: 2005/2134 a: 01155/02866/ br 7
05116

b:27/10/2005 b:01155/05116/
02866

c: c:

a: 2005/2135 a: 01155/02866/ br 13
05116

b:27/10/2005 b:01155/05116/
02866

c: c:

Brachyscome multifida
a: 2005/1693 a: 01856 q81-03-blue
b:06/10/2005 b:01856
c: c:

Brassica napus L. emend. Metzg.
a: 2005/1542 a: 03889 cr 27
b:22/09/2005 b:03889
c: c: 02642

a: 2005/1543 a: 03889 cr 28
b:22/09/2005 b:03889
c: c: 02642
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a: 2005/1544 a: 03889 mlch 138
b:22/09/2005 b:03889
c: c: 02642

a: 2005/1856 a: 02761 lbn 243/102
b:10/10/2005 b:02761
c: c: 01394

a: 2005/1857 a: 02761 nsl 03/103
b:10/10/2005 b:02761
c: c: 01394

a: 2005/1858 a: 02761 m981022
b:10/10/2005 b:02761
c: c: 01394

a: 2005/1859 a: 02761 oejj13982
b:10/10/2005 b:02761
c: c: 01394

Buddleja davidii Franch.
a: 2005/1917 a: 04101 marbled white
b:18/10/2005 b:04101
c: c: 00494

Calathea roseopicta (Linden) Regel
a: 2005/2090 a: 04697 dottie
b:28/10/2005 b:04697
c: c: 01903

Calibrachoa
a: 2005/1805 a: 00401 cal goldey
b:28/09/2005 b:00401
c: c: 04063

a: 2005/1806 a: 00401 cal cremey
b:28/09/2005 b:00401
c: c: 04063

a: 2005/1807 a: 00401 cal deyel
b:28/09/2005 b:00401
c: c: 04063

a: 2005/1808 a: 00401 cal coraink
b:28/09/2005 b:00401
c: c: 04063

a: 2005/1809 a: 00401 cal bulrose
b:28/09/2005 b:00401
c: c: 04063

a: 2005/1970 a: 04071 ch58 (131)
b:24/10/2005 b:03490
c: c: 00082

Capsicum annuum L.
a: 2005/1732 a: 00088 35-850 rz
b:20/09/2005 b:00088
c: c:

a: 2005/1733 a: 00088 35-851 rz
b:20/09/2005 b:00088
c: c:

a: 2005/1734 a: 00088 35-852 rz
b:20/09/2005 b:00088
c: c:

a: 2005/1823 a: 00088 35-302 rz
b:30/09/2005 b:00088
c: c:

a: 2005/1863 a: 03988 tanyel
b:10/10/2005 b:03988
c: c: 00003

a: 2005/1864 a: 03988 tanor
b:10/10/2005 b:03988
c: c: 00003

a: 2005/1865 a: 03988 tanred
b:10/10/2005 b:03988
c: c: 00003

Carpinus betulus L.
a: 2005/1730 a: 05217 stegemann’s

primus
b:19/09/2005 b:05217
c: c: 02586

Chrysanthemum
a: 2005/1684 a: 02851 70000 red k257
b:08/09/2005 b:02851
c: c:

a: 2005/1685 a: 02851 61636
b:08/09/2005 b:02851
c: c:

a: 2005/1686 a: 02851 40799 pearl k197
b:08/09/2005 b:02851
c: c:

a: 2005/1697 a: 04827 03.0085.03
b:12/09/2005 b:05209
c: c: 00423

a: 2005/1698 a: 00320 96.717.1/11
b:12/09/2005 b:04737
c: c: 00423

a: 2005/1699 a: 00320 97.560.6/4
b:12/09/2005 b:04737
c: c: 00423

a: 2005/1700 a: 00320 97.560.6/5
b:12/09/2005 b:04737
c: c: 00423

a: 2005/1701 a: 00320 00.4758.04/2
b:12/09/2005 b:04737
c: c: 00423

a: 2005/1702 a: 00320 03.7355.04
b:12/09/2005 b:04737
c: c: 00423

a: 2005/1703 a: 00320 03.7411.02
b:12/09/2005 b:04737
c: c: 00423

a: 2005/1704 a: 00320 03.7645.02
b:12/09/2005 b:04737
c: c: 00423

a: 2005/1709 a: 02851 60739 red k678
b:13/09/2005 b:02851
c: c:

a: 2005/1710 a: 02851 55249 golden j413
b:13/09/2005 b:02851
c: c:

a: 2005/1770 a: 00301 c019-05
b:26/09/2005 b:00301
c: c:
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a: 2005/1771 a: 00301 c020-05
b:26/09/2005 b:00301
c: c:

a: 2005/1772 a: 00301 c021-05
b:26/09/2005 b:00301
c: c:

a: 2005/1773 a: 00301 p022-05
b:26/09/2005 b:00301
c: c:

a: 2005/1774 a: 00301 p023-05
b:26/09/2005 b:00301
c: c:

a: 2005/1775 a: 00301 p024-05
b:26/09/2005 b:00301
c: c:

a: 2005/1776 a: 00301 p025-05
b:26/09/2005 b:00301
c: c:

a: 2005/1777 a: 00301 p027-05
b:26/09/2005 b:00301
c: c:

a: 2005/1778 a: 00301 p028-05
b:26/09/2005 b:00301
c: c:

a: 2005/1779 a: 00301 p029-05
b:26/09/2005 b:00301
c: c:

a: 2005/1780 a: 00301 p030-05
b:26/09/2005 b:00301
c: c:

a: 2005/1781 a: 00301 c031-05
b:26/09/2005 b:00301
c: c:

a: 2005/1786 a: 00301 p026-05
b:27/09/2005 b:00301
c: c:

a: 2005/1867 a: 00121 warm yoursula
b:10/10/2005 b:03171
c: c: 00423

Chrysanthemum x Ajania pacifica
a: 2005/1764 a: 04827/02619 moer315
b:26/09/2005 b:05205
c: c: 00423

a: 2005/1784 a: 02619/04827 moer229
b:26/09/2005 b:05205
c: c: 00423

a: 2005/1785 a: 02619/04827 moer230
b:26/09/2005 b:05205
c: c: 00423

Corylus avellana L.
a: 2005/1830 a: 05228 anny’s purple 

dream
b:13/09/2005 b:05228
c: c:

Cordyline Comm.ex Juss
a: 2005/2007 a: 02603 cardinal
b:25/10/2005 b:02603
c: c: 02604

Cucumis sativus L.
a: 2005/1751 a: 00088 24-127 rz
b:22/09/2005 b:00088
c: c:

a: 2005/1752 a: 00088 24-119 rz
b:22/09/2005 b:00088
c: c:

Curcuma alismatifolia Gagnep.
a: 2005/1819 a: 03477 99.02.0804
b:29/09/2005 b:03477
c: c:

Cynara scolymus L.
a: 2005/2063 a: 05170/00689 nun 3007 ar
b:28/10/2005 b:05170/00689
c: c:

Dahlia Cav.
a: 2005/1873 a: 01602 1244
b:10/10/2005 b:01602
c: c: 00003

a: 2005/1874 a: 01602 1326 (purple 
white picotee)

b:10/10/2005 b:01602
c: c: 00003

a: 2005/1875 a: 01602 1355-a
b:10/10/2005 b:01602
c: c: 00003

Daphne x burkwoodii Turill
a: 2005/1731 a: 02586 marjolein
b:19/09/2005 b:05224
c: c:

Dianthus caryophyllus L.
a: 2005/1652 a: 00271 saprosel
b:01/09/2005 b:00271
c: c: 03050

a: 2005/1653 a: 00271 sapurka
b:01/09/2005 b:00271
c: c: 03050

a: 2005/1654 a: 00271 tico tico rosa
b:01/09/2005 b:00271
c: c: 03050

a: 2005/1655 a: 00271 sapspecial
b:01/09/2005 b:00271
c: c: 03050

a: 2005/1945 a: 00271 kledc05024
b:20/10/2005 b:00271
c: c: 04406

a: 2005/1946 a: 00271 kledc05023
b:20/10/2005 b:00271
c: c: 04406

a: 2005/1947 a: 00271 kledc05016
b:20/10/2005 b:00271
c: c: 04406
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a: 2005/1948 a: 00150 kledc05018
b:20/10/2005 b:00150
c: c: 04406

a: 2005/1949 a: 04406 kledc05027
b:20/10/2005 b:04406
c: c:

a: 2005/1950 a: 04406 kledc05019
b:20/10/2005 b:04406
c: c:

a: 2005/1951 a: 04406 kledc05003
b:20/10/2005 b:04406
c: c:

a: 2005/1952 a: 04406 kledc05008
b:20/10/2005 b:04406
c: c:

Dianthus x allwoodii hort.
a: 2005/1756 a: 04842 wp 05 pp 22
b:22/09/2005 b:04842
c: c: 05207

a: 2005/1757 a: 04842 wp 05 yves
b:22/09/2005 b:04842
c: c: 05207

a: 2005/1758 a: 04842 wp 05 enid
b:22/09/2005 b:04842
c: c: 05207

Dianthus gratianopolitanus Vill.
a: 2005/1658 a: 05196 pixie
b:05/09/2005 b:03154
c: c: 00423

Dianthus superbus L.
a: 2005/1678 a: 05197 nadeshiko kaori
b:07/09/2005 b:05197
c: c: 05198

Dianella revoluta R. Br.
a: 2005/1721 a: 04713 dtn03
b:14/09/2005 b:04714
c: c:

Diascia barberae Hook.
a: 2005/1994 a: 00633 balwhispum
b:25/10/2005 b:04304
c: c: 00423

a: 2005/1995 a: 00633 balwingarn
b:25/10/2005 b:04304
c: c: 00423

a: 2005/1996 a: 00633 balwinorg
b:25/10/2005 b:04304
c: c: 00423

a: 2005/1997 a: 00633 balwinwite
b:25/10/2005 b:04304
c: c: 00423

Dischidia ruscifolia Warb ex K.Schum. & Lauterb.
a: 2005/1656 a: 05194 munk 01-05
b:01/09/2005 b:05194
c: c: 00003

Echinacea Moench
a: 2005/2057 a: 05253 cbg cone3 

(mango)
b:27/10/2005 b:05253
c: c: 02334

Echinacea purpurea (L.)
a: 2005/1647 a: 04393 little magnus
b:10/10/2005 b:04393
c: c: 04261

a: 2005/1687 a: 05203 ec 301-33
b:08/09/2005 b:05204
c: c: 00423

Eryngium L.
a: 2005/1558 a: 00725 fluffy
b:16/09/2005 b:03886
c: c: 01063

Euonymus fortunei (Turcz.) Hand.-Mazz.
a: 2005/1855 a: 04425 waldbolwi
b:07/10/2005 b:05233
c: c:

Euphorbia milii Des Moul.
a: 2005/1679 a: 03614 rb 503
b:07/09/2005 b:01189
c: c: 00003

Euphorbia fulgens Karw. ex Klotsch
a: 2005/1832 a: 01018 f205901
b:03/10/2005 b:01018
c: c: 04494

Fargesia murieliae (Gamble) T.P. Yi
a: 2005/2038 a: 04354 oriental fantasy
b:25/10/2005 b:04354
c: c:

Ficus lyrata Warb.
a: 2005/1910 a: 05239 wilg10
b:17/10/2005 b:05239
c: c: 01903

Ficus microcarpa L.
a: 2005/1719 a: 05240 helma
b:14/09/2005 b:05240
c: c:

Fragaria x ananassa Duch.
a: 2005/1916 a: 00127 rs-98-1
b:17/10/2005 b:02231/00622/

00623
c: c: 00443

Gaura lindheimeri Engelm.et A.Gray
a: 2005/1690 a: 05206 blaze
b:08/09/2005 b:05206
c: c: 01903

Gerbera L.
a: 2005/1668 a: 02416 realsada
b:05/09/2005 b:02416
c: c:

a: 2005/1669 a: 02416 realonda
b:05/09/2005 b:02416
c: c:

a: 2005/1670 a: 02416 realdabache
b:05/09/2005 b:02416
c: c:
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a: 2005/1671 a: 02416 realshad
b:05/09/2005 b:02416
c: c:

Glycine max (L.) Merril
a: 2005/1547 a: 03896 58/27
b:16/09/2005 b:03897
c: c:

a: 2005/1548 a: 03896 58/24
b:16/09/2005 b:03897
c: c:

a: 2005/1549 a: 03896 58/21
b:16/09/2005 b:03897
c: c:

Gossypium hirsutum L.
a: 2005/1676 a: 02846 99x16
b:06/09/2005 b:02846
c: c: 03241

Gypsophila L.
a: 2005/1968 a: 03671 83018
b:24/10/2005 b:03672
c: c: 00423

a: 2005/1969 a: 03671 148006
b:24/10/2005 b:03672
c: c: 00423

Gypsophila paniculata L.
a: 2005/2049 a: 00164 my pink
b:26/10/2005 b:00505
c: c: 00423

Helianthus annuus L.
a: 2005/1810 a: 03889 bd80117
b:29/09/2005 b:03889
c: c: 03426

a: 2005/1811 a: 03889 fs5050b
b:29/09/2005 b:03889
c: c: 03426

a: 2005/1812 a: 03426 bf500135m
b:29/09/2005 b:03426
c: c:

a: 2005/1813 a: 03426 rd502001m
b:29/09/2005 b:03426
c: c:

Heuchera L.
a: 2005/1913 a: 02133 tnheucb
b:17/10/2005 b:04818
c: c: 00441

a: 2005/2110 a: 04874 silver lode
b:28/10/2005 b:04934
c: c: 00423

Hibiscus L.
a: 2005/1341 a: 05152 mauvelous
b:07/10/2005 b:05152
c: c: 04261

a: 2005/1342 a: 05152 pyranees pink
b:07/10/2005 b:05152
c: c: 04261

Hibiscus rosa-sinensis L.
a: 2005/1713 a: 03428 granada
b:14/09/2005 b:03428
c: c: 00420

Hippeastrum Herb.
a: 2005/1846 a: 03631 alasca
b:24/10/2005 b:03631
c: c:

a: 2005/2056 a: 04377/04379 koko-2
b:27/10/2005 b:04378/04380
c: c: 00423

a: 2005/2083 a: 04859 97-01
b:28/10/2005 b:04859
c: c:

Hordeum vulgare L. sensu lato
a: 2005/1787 a: 04288 szd 53/93-12
b:19/09/2005 b:04288
c: c:

a: 2005/1821 a: 03252 he 8621 b
b:21/09/2005 b:03252
c: c:

a: 2005/1847 a: 00135 sj 8029
b:20/10/2005 b:00135
c: c:

a: 2005/1848 a: 00135 sj 8041
b:20/10/2005 b:00135
c: c:

a: 2005/1849 a: 00135 sj 1359
b:20/10/2005 b:00135
c: c:

a: 2005/1861 a: 02761 nsl 00-7265
b:10/10/2005 b:02761
c: c: 01394

Hydrangea macrophylla (Thunb. ex Murr.)
a: 2005/1570 a: 03482 0521
b:19/09/2005 b:03482
c: c:

a: 2005/1571 a: 03482 0528
b:19/09/2005 b:03482
c: c:

a: 2005/1661 a: 04182 ragra
b:05/09/2005 b:04182
c: c: 00441

a: 2005/1845 a: 03126 marsepein
b:06/10/2005 b:03126
c: c:

a: 2005/2101 a: 04180 lir
b:28/10/2005 b:05257
c: c: 01457

Hydrangea paniculata Siebold
a: 2005/2039 a: 04354 magical 

moonlight
b:25/10/2005 b:04354
c: c:

Hydrangea serrata (Thunb.) Ser.
a: 2005/2064 a: 05254 cameroun
b:28/10/2005 b:05254
c: c:
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Hypericum L.
a: 2005/1672 a: 03671 5055
b:05/09/2005 b:03672
c: c: 00423

a: 2005/1673 a: 03671 128m025
b:05/09/2005 b:03672
c: c: 00423

a: 2005/1674 a: 03671 349m001
b:05/09/2005 b:03672
c: c: 00423

a: 2005/2103 a: 03671 121m008
b:28/10/2005 b:03672
c: c: 00423

a: 2005/2104 a: 03671 6603m004
b:28/10/2005 b:03672
c: c: 00423

Hypericum androsaemum L.
a: 2005/1954 a: 01498 nnm.13.1
b:20/10/2005 b:01498
c: c:

Impatiens L.
a: 2005/2005 a: 00633 balfafbricol
b:25/10/2005 b:05249/04445
c: c: 00423

a: 2005/2006 a: 00633 balfafusimp
b:25/10/2005 b:03125
c: c: 00423

Impatiens-New-Guinea-Hybrids
a: 2005/1792 a: 01020 sakngi001
b:28/09/2005 b:01020
c: 19/04/2005 c: 04464

a: 2005/1793 a: 01020 sakngi002
b:28/09/2005 b:01020
c: 19/04/2005 c: 04464

a: 2005/1794 a: 01020 sakngi003
b:28/09/2005 b:01020
c: 19/04/2005 c: 04464

a: 2005/1795 a: 01020 sakngi004
b:28/09/2005 b:01020
c: 19/04/2005 c: 04464

a: 2005/2004 a: 00633 balcelbrisal
b:25/10/2005 b:03216
c: c: 00423

a: 2005/2009 a: 03325 k 0871-1
b:25/10/2005 b:03325
c: c:

a: 2005/2010 a: 03325 k 0871-4
b:25/10/2005 b:03325
c: c:

a: 2005/2011 a: 03325 k 0887-1
b:25/10/2005 b:03325
c: c:

a: 2005/2012 a: 03325 k 0897-4
b:25/10/2005 b:03325
c: c:

a: 2005/2013 a: 03325 k 0921-4
b:25/10/2005 b:03325
c: c:

a: 2005/2014 a: 03325 i 0563-1
b:25/10/2005 b:03325
c: c:

a: 2005/2015 a: 03325 h 69-3
b:25/10/2005 b:03325
c: c:

a: 2005/2019 a: 03325 k 0297-1
b:25/10/2005 b:03325
c: c:

a: 2005/2020 a: 03325 i 0588-1
b:25/10/2005 b:03325
c: c:

a: 2005/2021 a: 03325 i 0512-1
b:25/10/2005 b:03325
c: c:

a: 2005/2022 a: 03325 i 0588-3
b:25/10/2005 b:03325
c: c:

a: 2005/2023 a: 03325 k 0816-1
b:25/10/2005 b:03325
c: c:

Impatiens walleriana Hook.
a: 2005/1980 a: 03325 t 1349-3
b:24/10/2005 b:03325
c: c:

a: 2005/1981 a: 03325 t 1310-2
b:24/10/2005 b:03325
c: c:

a: 2005/1982 a: 03325 t 1319-1
b:24/10/2005 b:03325
c: c:

a: 2005/2002 a: 00633 balolepeac
b:25/10/2005 b:03217
c: c: 00423

a: 2005/2003 a: 00633 balfiestarsa
b:25/10/2005 b:03217
c: c: 00423

a: 2005/2016 a: 03325 v 0966-1
b:25/10/2005 b:03325
c: c:

a: 2005/2017 a: 03325 t 1349-1
b:25/10/2005 b:03325
c: c:

a: 2005/2018 a: 03325 t 1337-2
b:25/10/2005 b:03325
c: c:

Kalanchoë blossfeldiana v. Poelln
a: 2005/1705 a: 00432 kj 2003 0621
b:12/09/2005 b:00123
c: c: 00423

a: 2005/2068 a: 03614 rb 6316/03-19
b:28/10/2005 b:04110
c: c: 00423
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a: 2005/2069 a: 03614 rb 6349/03-1
b:28/10/2005 b:04110
c: c: 00423

Lactuca sativa L.
a: 2005/1712 a: 00031 dip 5490
b:14/09/2005 b:00031
c: c:

a: 2005/1790 a: 00088 43-58 rz
b:28/09/2005 b:00088
c: c:

a: 2005/1791 a: 00088 81-44 rz
b:28/09/2005 b:00088
c: c:

a: 2005/1879 a: 04075 rx 08823959
b:13/10/2005 b:04075
c: c: 02329

a: 2005/1880 a: 04075 rx 08834503
b:13/10/2005 b:04075
c: c: 02329

a: 2005/2061 a: 05170 nun 4007 lt
b:28/10/2005 b:05170
c: c:

a: 2005/2062 a: 05170 nun 4507 lt
b:28/10/2005 b:05170
c: c:

Lantana camara L.
a: 2005/1906 a: 00401 bante rossa
b:14/10/2005 b:00401
c: c: 04063

a: 2005/1907 a: 00401 bante cheria
b:14/10/2005 b:00401
c: c: 04063

Lavandula dentata L.
a: 2005/1714 a: 03069 lavden123
b:26/09/2005 b:03069
c: c: 02318

Lilium L.
a: 2005/1657 a: 05195 white sensation
b:01/09/2005 b:05195
c: c:

a: 2005/1754 a: 03780 99-673-1
b:23/09/2005 b:03780
c: c:

a: 2005/1755 a: 03780 99-395-2
b:23/09/2005 b:03780
c: c:

a: 2005/1886 a: 00266 early pink
b:13/10/2005 b:00266
c: c: 00420

a: 2005/1921 a: 02791 qg 01-15
b:18/10/2005 b:02791
c: c:

a: 2005/1922 a: 02791 qg 01-12
b:18/10/2005 b:02791
c: c:

a: 2005/1923 a: 02791 or 02-19
b:18/10/2005 b:02791
c: c:

a: 2005/1924 a: 02791 or 02-07
b:18/10/2005 b:02791
c: c:

a: 2005/1925 a: 02791 lo 01-03
b:18/10/2005 b:02791
c: c:

a: 2005/1926 a: 02791 g 00-02
b:18/10/2005 b:02791
c: c:

a: 2005/1927 a: 02791 cw 02-06
b:18/10/2005 b:02791
c: c:

a: 2005/1928 a: 02791 cm 02-05
b:18/10/2005 b:02791
c: c:

a: 2005/1929 a: 02791 cj 00-03
b:18/10/2005 b:02791
c: c:

a: 2005/1930 a: 02791 cg 00-30
b:18/10/2005 b:02791
c: c:

a: 2005/1931 a: 02791 94-48
b:18/10/2005 b:02791
c: c:

a: 2005/1932 a: 02791 96-24
b:18/10/2005 b:02791
c: c:

a: 2005/1933 a: 02791 99-12
b:18/10/2005 b:02791
c: c:

a: 2005/1934 a: 02791 00-25
b:18/10/2005 b:02791
c: c:

a: 2005/1935 a: 02791 00-71
b:18/10/2005 b:02791
c: c:

a: 2005/1936 a: 02791 01-68
b:18/10/2005 b:02791
c: c:

a: 2005/1937 a: 02791 01-306
b:18/10/2005 b:02791
c: c:

a: 2005/1938 a: 02791 02-12
b:18/10/2005 b:02791
c: c:

a: 2005/1939 a: 02791 02-54
b:18/10/2005 b:02791
c: c:

a: 2005/1940 a: 02791 02-324
b:18/10/2005 b:02791
c: c:
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a: 2005/1941 a: 02791 02-329
b:18/10/2005 b:02791
c: c:

a: 2005/1942 a: 02791 02-330
b:18/10/2005 b:02791
c: c:

a: 2005/1989 a: 03328 az-100-98
b:24/10/2005 b:03328
c: c: 00065

a: 2005/2028 a: 01821 laa 96-geel-1
b:25/10/2005 b:01821
c: c:

a: 2005/2029 a: 01821 95.324-384-04
b:25/10/2005 b:01821
c: c:

a: 2005/2030 a: 01821 99.52096-a1
b:25/10/2005 b:01821
c: c:

a: 2005/2059 a: 03250 az 98614-1
b:27/10/2005 b:03250
c: c:

a: 2005/2060 a: 03250 laa 98232-1
b:27/10/2005 b:03250
c: c:

a: 2005/2099 a: 04828 98180-164
b:28/10/2005 b:04828
c: c: 05256

a: 2005/2100 a: 04828 98180-198
b:28/10/2005 b:04828
c: c: 05256

Limonium sinuatum (L.) Mill.
a: 2005/1911 a: 03783 g11
b:27/10/2005 b:03783
c: c:

a: 2005/2102 a: 03671 123028
b:28/10/2005 b:03672
c: c: 00423

Limonium sinense (Girard) O.Kuntze
a: 2005/1529 a: 03551 nunojoy
b:08/09/2005 b:03551
c: c: 00443

a: 2005/1726 a: 03671 52005
b:16/09/2005 b:03672
c: c: 00423

a: 2005/2070 a: 03671 10013
b:28/10/2005 b:03672
c: c: 00423

Lolium perenne L.
a: 2005/1914 a: 02907 adv lp 4895
b:17/10/2005 b:02907
c: c:

a: 2005/1915 a: 02907 adv lp 2972
b:17/10/2005 b:02907
c: c:

Lomandra Labill.
a: 2005/1720 a: 04713 sir5
b:14/09/2005 b:04714
c: c:

Lupinus albus L.
a: 2005/1546 a: 03896 dieta
b:16/09/2005 b:03897
c: c:

Lycopersicon lycopersicum (L.) Karst. ex. Farw.
a: 2005/1711 a: 00031 elstar
b:14/09/2005 b:00031
c: c:

a: 2005/1749 a: 00088 72-459 rz
b:22/09/2005 b:00088
c: c:

a: 2005/1750 a: 00088 72-230 rz
b:22/09/2005 b:00088
c: c:

a: 2005/1862 a: 04075 fir 10-8048
b:10/10/2005 b:04075
c: c: 02329

a: 2005/1885 a: 04075 fir 16-2091
b:13/10/2005 b:04075
c: c: 02329

a: 2005/1955 a: 00097 drw 7249
b:20/10/2005 b:00097
c: c: 04438

a: 2005/1991 a: 03325 ag2-889
b:24/10/2005 b:03325
c: c:

Magnolia grandiflora L.
a: 2005/1588 a: 05184/05185 baby grand
b:12/10/2005 b:05184/05186
c: c: 02499

Mahonia repens (Lindl.) G. Don
a: 2005/1677 a: 00026 bokrarond
b:13/10/2005 b:00026
c: c: 00027

Malus Mill.
a: 2005/1590 a: 05188 escaypa
b:21/10/2005 b:05189
c: c: 01790

a: 2005/1944 a: 00303 s13-3
b:19/10/2005 b:00303
c: c:

a: 2005/2054 a: 02610 noue 0001
b:27/10/2005 b:05252
c: c:

a: 2005/2055 a: 04662 ar4 86-1-25
b:27/10/2005 b:04662
c: c: 02610

Nemesia caerula
a: 2005/2058 a: 02374 sumnem 08
b:27/10/2005 b:02374
c: c: 00441
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Nemesia Vent.
a: 2005/1762 a: 01511 golden eye
b:06/10/2005 b:01511
c: c: 01110

a: 2005/1763 a: 04399 pure lagoon
b:06/10/2005 b:04399
c: c: 01110

a: 2005/1983 a: 02374 sumnem 09
b:24/10/2005 b:02374
c: c: 00441

Osteospermum ecklonis (DC.) Norl.
a: 2005/1663 a: 01020 kakegawa au15
b:05/09/2005 b:01020
c: c: 04464

a: 2005/1664 a: 01020 kakegawa au16
b:05/09/2005 b:01020
c: c: 04464

a: 2005/1665 a: 01020 kakegawa au17
b:05/09/2005 b:01020
c: c: 04464

a: 2005/1666 a: 01020 kakegawa au18
b:05/09/2005 b:01020
c: c: 04464

a: 2005/1689 a: 00592 sekigeli
b:08/09/2005 b:00592
c: c:

a: 2005/1796 a: 04464 aknuwhi
b:28/09/2005 b:04464
c: c:

a: 2005/1797 a: 04464 sakcadwar
b:28/09/2005 b:04464
c: c:

a: 2005/1798 a: 04464 aknudapi
b:28/09/2005 b:04464
c: c:

a: 2005/1799 a: 04464 tambero
b:28/09/2005 b:04464
c: c:

a: 2005/1833 a: 03325 d 209-3
b:03/10/2005 b:03325
c: c:

a: 2005/1834 a: 03325 e 207-3
b:03/10/2005 b:03325
c: c:

a: 2005/1840 a: 03325 c 298-4
b:05/10/2005 b:03325
c: c:

a: 2005/1841 a: 03325 e 192-1
b:05/10/2005 b:03325
c: c:

a: 2005/1842 a: 03325 f 203-4
b:05/10/2005 b:03325
c: c:

a: 2005/1843 a: 03325 f 195-2
b:05/10/2005 b:03325
c: c:

a: 2005/1866 a: 00004 85.001.04
b:10/10/2005 b:00004
c: c: 00003

a: 2005/1892 a: 03325 e 126-1
b:14/10/2005 b:03325
c: c:

a: 2005/1893 a: 03325 f 203-2
b:14/10/2005 b:03325
c: c:

a: 2005/1894 a: 03325 f 312-6
b:14/10/2005 b:03325
c: c:

a: 2005/1895 a: 03325 g 30-1
b:14/10/2005 b:03325
c: c:

a: 2005/1896 a: 03325 g 10-2
b:14/10/2005 b:03325
c: c:

a: 2005/1897 a: 03325 g 122-3
b:14/10/2005 b:03325
c: c:

a: 2005/1898 a: 03325 g 32-3
b:14/10/2005 b:03325
c: c:

a: 2005/1899 a: 03325 f 216-2
b:14/10/2005 b:03325
c: c:

a: 2005/1900 a: 03325 g 145-5
b:14/10/2005 b:03325
c: c:

a: 2005/1957 a: 00633 balserdalav
b:24/10/2005 b:01208
c: c: 00423

a: 2005/1958 a: 00633 balsersun
b:24/10/2005 b:01208
c: c: 00423

a: 2005/2067 a: 04847 55-15-03
b:28/10/2005 b:04847
c: c: 00423

Pelargonium L’Her. ex Aiton
a: 2005/1738 a: 00401 cante firre
b:20/09/2005 b:00401
c: c: 04063

a: 2005/1739 a: 00401 cante laver
b:20/09/2005 b:00401
c: c: 04063

Pelargonium grandiflorum Willd.
a: 2005/1611 a: 02528 tingmoz
b:08/09/2005 b:02528
c: c: 00592

a: 2005/1612 a: 02528 tingbet
b:08/09/2005 b:02528
c: c: 00592

a: 2005/1814 a: 02979 regalia salmon 
orange

b:29/09/2005 b:02979
c: c:
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a: 2005/1815 a: 02979 regalia dark red
b:29/09/2005 b:02979
c: c:

a: 2005/1816 a: 02979 regalia lavender
b:29/09/2005 b:02979
c: c:

a: 2005/1817 a: 02979 regalia bordeaux
b:29/09/2005 b:02979
c: c:

a: 2005/1818 a: 02979 regalia lilac star
b:29/09/2005 b:02979
c: c:

Pelargonium peltatum (L.) L’Her. ex Aiton
a: 2005/1718 a: 00012 fistufru
b:14/09/2005 b:00014
c: c:

a: 2005/1740 a: 00401 free derose
b:20/09/2005 b:00401
c: c: 04063

a: 2005/1741 a: 00401 free orch
b:20/09/2005 b:00401
c: c: 04063

a: 2005/1742 a: 00401 free rured
b:20/09/2005 b:00401
c: c: 04063

a: 2005/1963 a: 00633 balstarwite
b:24/10/2005 b:01208
c: c: 00423

a: 2005/1998 a: 00633 balstarcher
b:25/10/2005 b:01208
c: c: 00423

a: 2005/1999 a: 00633 balstarcopin
b:25/10/2005 b:01208
c: c: 00423

a: 2005/2000 a: 00633 balstarlapi
b:25/10/2005 b:01208
c: c: 00423

a: 2005/2065 a: 04442/04447 2049
b:28/10/2005 b:04442/04447
c: c: 02851

a: 2005/2066 a: 04442/04447 2055
b:28/10/2005 b:04442/04447
c: c: 02851

Pelargonium zonale (L.) L’Her. ex Aiton
a: 2005/1471 a: 00735 aestro white 

splash
b:01/09/2005 b:01842
c: c: 04418

a: 2005/1965 a: 00633 ballurpinzle
b:24/10/2005 b:01208
c: c: 00423

a: 2005/1966 a: 00633 balluresion
b:24/10/2005 b:01208
c: c: 00423

a: 2005/1967 a: 00633 baldesredim
b:24/10/2005 b:01208
c: c: 00423

Pelargonium peltatum x pelargonium zonale hybrids
a: 2005/1964 a: 00633 balgalbrise
b:24/10/2005 b:01208
c: c: 00423

Pentas lanceolata (Forssk.) Deflers.
a: 2005/1597 a: 00849 pela 443
b:14/09/2005 b:00849
c: c:

a: 2005/1598 a: 00849 pela 136
b:14/09/2005 b:00849
c: c:

a: 2005/1599 a: 00849 pela 469
b:14/09/2005 b:00849
c: c:

a: 2005/1600 a: 00849 peba 458
b:14/09/2005 b:00849
c: c:

a: 2005/1601 a: 00849 peba 456
b:14/09/2005 b:00849
c: c:

Penstemon hartwegii Benth.
a: 2005/1901 a: 00401 pheni ablos
b:14/10/2005 b:00401
c: c: 04063

a: 2005/1902 a: 00401 pheni pinka
b:14/10/2005 b:00401
c: c: 04063

a: 2005/1903 a: 00401 pheni reeda
b:14/10/2005 b:00401
c: c: 04063

a: 2005/1904 a: 00401 pheni magna
b:14/10/2005 b:00401
c: c: 04063

a: 2005/1905 a: 00401 pheni vio
b:14/10/2005 b:00401
c: c: 04063

Pericallis x hybrida B. Nord.
a: 2005/1971 a: 04071 9s16c (397)
b:24/10/2005 b:00935
c: c: 00082

a: 2005/1972 a: 04071 9s-16b (396)
b:24/10/2005 b:00935
c: c: 00082

Petunia Juss.
a: 2005/1692 a: 01856 q-fire
b:06/10/2005 b:01856
c: c:

a: 2005/1696 a: 00164 sunray
b:12/09/2005 b:00505
c: c: 00423

a: 2005/1800 a: 00401 jam bule
b:28/09/2005 b:00401
c: c: 04063

a: 2005/1801 a: 00401 jam bluintwo
b:28/09/2005 b:00401
c: c: 04063
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a: 2005/1802 a: 00401 jam pluin
b:28/09/2005 b:00401
c: c: 04063

a: 2005/1803 a: 00401 whip bule
b:28/09/2005 b:00401
c: c: 04063

a: 2005/1804 a: 00401 whip burgto
b:28/09/2005 b:00401
c: c: 04063

a: 2005/1974 a: 04071/01112 0pt-37a
b:24/10/2005 b:04131/00935/

03667
c: c: 00082

a: 2005/1975 a: 04071/01112 pf251-4/374
b:24/10/2005 b:04131/04132/

03667
c: c: 00082

a: 2005/1976 a: 04071/01112 1pt24a/401
b:24/10/2005 b:00935/03667/

04131
c: c: 00082

a: 2005/1977 a: 04071/01112 p01l-1
b:24/10/2005 b:04131/03667
c: c: 00082

a: 2005/1978 a: 04071/01112 p01a-19/481
b:24/10/2005 b:04131/03667
c: c: 00082

a: 2005/1979 a: 04071/01112 p01b-10/482
b:24/10/2005 b:04131/03667
c: c: 00082

a: 2005/2073 a: 03325 b 915-11
b:28/10/2005 b:03325
c: c:

a: 2005/2074 a: 03325 c 1403-13
b:28/10/2005 b:03325
c: c:

a: 2005/2075 a: 03325 c 1409-1
b:28/10/2005 b:03325
c: c:

a: 2005/2076 a: 03325 a 893-2
b:28/10/2005 b:03325
c: c:

a: 2005/2077 a: 03325 c 1438-11
b:28/10/2005 b:03325
c: c:

Phlox-Paniculata-Hybrids
a: 2005/1644 a: 04393 miracle rosy eyes
b:10/10/2005 b:04393
c: c: 04261

a: 2005/1648 a: 04393 pixie miracle 
lavender

b:10/10/2005 b:04393
c: c: 04261

a: 2005/1659 a: 04393 pixie miracle 
white

b:10/10/2005 b:04393
c: c: 04261

Phalaenopsis Bl.
a: 2005/1722 a: 05212 cy301
b:15/09/2005 b:05212
c: c: 00423

a: 2005/1723 a: 05212 cy506
b:15/09/2005 b:05212
c: c: 00423

Pisum sativum L. sensu lato
a: 2005/1694 a: 00689 5105
b:09/09/2005 b:00689
c: c: 00827

a: 2005/1827 a: 03370 cebeco 4119
b:03/10/2005 b:03370
c: c:

Primula vulgaris Huds.
a: 2005/1820 a: 01690/02396 belarina rosette 

buttermilk
b:29/09/2005 b:02396/01690
c: c:

Prunus avium (L.) L.
a: 2005/1753 a: 05219 iii 16/27
b:23/09/2005 b:05220
c: c: 04731

a: 2005/1850 a: 00689 v3382
b:07/10/2005 b:00689
c: c: 00827

a: 2005/1851 a: 00689 v3122
b:07/10/2005 b:00689
c: c: 00827

Prunus persica (L.) Batsch
a: 2005/1824 a: 05225 maria camilla
b:30/09/2005 b:05226
c: c: 05227

a: 2005/1825 a: 05225 maria anna
b:30/09/2005 b:05226
c: c: 05227

a: 2005/2045 a: 00132 00.21.002-n
b:25/10/2005 b:00132
c: c:

a: 2005/2046 a: 00132 99.02.157-p
b:25/10/2005 b:00132
c: c:

Prunus salicina Lindl.
a: 2005/2047 a: 00132 99.26.003-cn
b:25/10/2005 b:00132
c: c:

Ribes nigrum L.
a: 2005/1727 a: 05216 zusha
b:29/09/2005 b:05216
c: c: 00003

Rosa L.
a: 2005/1559 a: 02986 evera 115
b:16/08/2005 b:02987
c: c: 00342

a: 2005/1560 a: 02986 evera 117
b:16/08/2005 b:02987
c: c: 00342

Capítulo I / Kapitola I / Kapitel I / Kapitel I / I peatükk / Κε��λαι� Ι / Chapter I / Chapitre I / Capitolo I / I. Noda§a / 
I skyrius / I. Fejezet / Kapitolu I / Hoofdstuk I / Rozdzia¥ I / Capítulo I / Kapitola I / I. poglavje / Luku I / Kapitel I



1 32 1 32

a: 2005/1561 a: 02986 evera 131
b:16/08/2005 b:02987
c: c: 00342

a: 2005/1562 a: 02986 evera 141
b:16/08/2005 b:02987
c: c: 00342

a: 2005/1563 a: 00081 poulpah033
b:14/09/2005 b:00081
c: c:

a: 2005/1667 a: 00081 poulpah034
b:05/09/2005 b:00081
c: c:

a: 2005/1682 a: 05201 vital-1
b:26/09/2005 b:05201
c: c: 00003

a: 2005/1691 a: 01313 d20298
b:08/09/2005 b:01313
c: c:

a: 2005/1715 a: 05183 ruic1256a
b:14/09/2005 b:05183
c: c:

a: 2005/1716 a: 05183 ruic1047a
b:14/09/2005 b:05183
c: c:

a: 2005/1717 a: 05183 ruib1801a
b:14/09/2005 b:05183
c: c:

a: 2005/1743 a: 00889 meilyxir
b:21/09/2005 b:00891
c: c: 00562

a: 2005/1744 a: 05183 ruiy197a
b:21/09/2005 b:05183
c: c:

a: 2005/1745 a: 05183 ruira019a
b:21/09/2005 b:05183
c: c:

a: 2005/1746 a: 00081 poulpar035
b:21/09/2005 b:00081
c: c:

a: 2005/1783 a: 00124 tan1990
b:26/09/2005 b:02261
c: c:

a: 2005/1838 a: 00124 tan01633
b:03/10/2005 b:02261
c: c:

a: 2005/1868 a: 00889 meizuleros
b:10/10/2005 b:00891
c: c: 00562

a: 2005/1869 a: 00889 meiheven
b:10/10/2005 b:00891
c: c: 00562

a: 2005/1870 a: 00889 meikalisto
b:10/10/2005 b:00891
c: c: 00562

a: 2005/1876 a: 00889 meiramboys
b:11/10/2005 b:00891
c: c: 00562

a: 2005/1877 a: 00889 meifaissel
b:11/10/2005 b:00891
c: c: 00562

a: 2005/1887 a: 00230 sr 196
b:13/10/2005 b:00230
c: c:

a: 2005/1888 a: 00230 sr 197
b:13/10/2005 b:00230
c: c:

a: 2005/1889 a: 00230 sr 198
b:13/10/2005 b:00230
c: c:

a: 2005/1890 a: 00230 sr 199
b:13/10/2005 b:00230
c: c:

a: 2005/1988 a: 05247 red hooijdonk
b:24/10/2005 b:05247
c: c:

a: 2005/2031 a: 00081 poulpal026
b:25/10/2005 b:00081
c: c:

a: 2005/2032 a: 04354/00026 magical miracle
b:25/10/2005 b:04354/00026
c: c:

a: 2005/2033 a: 04354 magical mystery
b:25/10/2005 b:04354
c: c:

a: 2005/2071 a: 03671 3428001
b:28/10/2005 b:03672
c: c: 00423

a: 2005/2072 a: 03671 3445001
b:28/10/2005 b:03672
c: c: 00423

a: 2005/2127 a: 00889 meihorus
b:28/10/2005 b:00891
c: c: 00562

a: 2005/2129 a: 02925 ns 00-407
b:28/10/2005 b:05259
c: c: 00423

a: 2005/2130 a: 02925 ns 02-296
b:28/10/2005 b:05259
c: c: 00423

a: 2005/2131 a: 02925 ns 02-323
b:28/10/2005 b:05259
c: c: 00423

a: 2005/2132 a: 02925 ns 02-109
b:28/10/2005 b:05259
c: c: 00423

Rubus tricolor Focke
a: 2005/1493 a: 05163 dubh dearg
b:14/09/2005 b:05163
c: c: 00423
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Scaevola aemula R.Br.
a: 2005/2024 a: 03325 f 0009-1
b:25/10/2005 b:03325
c: c:

a: 2005/2025 a: 03325 f 0002-2
b:25/10/2005 b:03325
c: c:

Sedum L.
a: 2005/1708 a: 04513 w-v/02
b:12/09/2005 b:04513
c: c: 01689

Setaria italica (L.) P. Beauv.
a: 2005/1706 a: 05210 tomer
b:12/09/2005 b:05210
c: c: 01063

Solanum tuberosum L.
a: 2005/1747 a: 05218 zd 4re 95
b:17/10/2005 b:05218
c: c:

a: 2005/1760 a: 00118 unpl 7.141/1
b:19/09/2005 b:00118
c: c: 03572

a: 2005/1891 a: 01869 mn 326
b:14/10/2005 b:04500
c: c:

a: 2005/2093 a: 00016 t958/7
b:28/10/2005 b:00016
c: c: 04969

a: 2005/2094 a: 00016 t1903/48
b:28/10/2005 b:00016
c: c: 04969

Sutera Roth
a: 2005/2050 a: 00164 copia dark pink
b:26/10/2005 b:00505
c: c: 00423

a: 2005/2051 a: 00164 copia pink shade
b:26/10/2005 b:00505
c: c: 00423

a: 2005/2052 a: 00164 copia gulliver 
white

b:26/10/2005 b:00505
c: c: 00423

a: 2005/2053 a: 00164 copia gulliver 
lavender

b:26/10/2005 b:00505
c: c: 00423

Symphoricarpos x chenaultii Rehder.
a: 2005/1728 a: 00904 darhalo
b:16/09/2005 b:00904
c: c:

Symphytum x uplandicum Nyman
a: 2005/1761 a: 05222 sym0028
b:20/09/2005 b:05222
c: c: 05223

Syringa vulgaris L.
a: 2005/1990 a: 05248 lila wonder
b:24/10/2005 b:05248
c: c:

Thuja occidentalis L.
a: 2005/1651 a: 05180 smaragd brilliant
b:01/09/2005 b:05180
c: 22/09/2004 c: 04744

Triticum durum Desf.
a: 2005/1735 a: 04279 saragolla
b:20/09/2005 b:04279
c: c: 00443

a: 2005/1736 a: 04279 maestrale
b:20/09/2005 b:04279
c: c: 00443

Triticum aestivum L. emend. Fiori et Paol.
a: 2005/1662 a: 01062 shmk 14-92
b:28/10/2005 b:01062
c: c:

a: 2005/1675 a: 00663 eurofit
b:19/09/2005 b:00663
c: c:

a: 2005/1681 a: 00186/00186 sw 52747
b:03/10/2005 b:00917/00917
c: c:

a: 2005/1681 a: 00186/00186 sw 52747
b:03/10/2005 b:00917/00917
c: c:

a: 2005/1822 a: 03252 cebeco 970
b:21/09/2005 b:03370
c: c:

a: 2005/1826 a: 00062 challenger
b:03/10/2005 b:00062
c: c: 00007

a: 2005/1828 a: 03370 cebeco 9904
b:03/10/2005 b:03370
c: c:

a: 2005/1839 a: 04288 szd 3755
b:23/09/2005 b:04288
c: c:

a: 2005/1860 a: 02761 nsl ww72
b:10/10/2005 b:02761
c: c: 01394

Tulipa L.
a: 2005/1953 a: 03110 friendly red
b:20/10/2005 b:03110
c: c: 02334

Verbena L.
a: 2005/1908 a: 00401 rap viotwo
b:14/10/2005 b:00401
c: c: 04063

a: 2005/1959 a: 00633 balazcoral
b:24/10/2005 b:01208
c: c: 00423

a: 2005/1960 a: 00633 balazdapima
b:24/10/2005 b:05245
c: c: 00423

a: 2005/1961 a: 00633 balazpearl
b:24/10/2005 b:01208
c: c: 00423
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a: 2005/1962 a: 00633 balazvio
b:24/10/2005 b:01208
c: c: 00423

a: 2005/1973 a: 04071 h101-8 (106)
b:24/10/2005 b:02385/04429
c: c: 00082

a: 2005/1984 a: 02374 sumverdi 02
b:24/10/2005 b:02374
c: c: 00441

a: 2005/1985 a: 02374 sumverdi 03
b:24/10/2005 b:02374
c: c: 00441

a: 2005/1986 a: 02374 sumverdi 04
b:24/10/2005 b:02374
c: c: 00441

Veronica L.
a: 2005/1831 a: 04301 allv1061
b:14/09/2005 b:04301
c: c:

Vitis L.
a: 2005/1788 a: 04539 scarlet royal 

(b34-82)
b:28/09/2005 b:04540/04541
c: 28/09/2004 c: 02499

a: 2005/1789 a: 04539 autumn king 
(c67-120)

b:28/09/2005 b:04540/04541
c: 28/09/2004 c: 02499

a: 2005/2048 a: 00689 1552-24
b:26/10/2005 b:00689
c: c: 00827

Zantedeschia Spreng.
a: 2005/1844 a: 01798 romeo
b:05/10/2005 b:04338/04031
c: c: 04030
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(1) Pueden presentarse objeciones a las denominaciones de variedades propuestas en un plazo de tres meses a partir de su publicación [letra b) del apartado 4 del artículo 59 del
Reglamento (CE) n° 2100/94].
Námitky proti navrhovanym oznacením odrud mohou byt vzneseny do trí mesícu od jejich zverejnení (Narízení (ES) 2100/94, clánek 59, odstavec 4, písmeno b)
Indsigelser mod foreslåede sortsbetegnelser kan indgives inden for en frist på tre måneder fra offentliggørelsen (artikel 59, stk. 4, litra b), i forordning (EF) nr. 2100/94).
Einwendungen gegen die vorgeschlagenen Sortenbezeichnungen können binnen drei Monaten nach ihrer Veröffentlichung eingereicht werden (Artikel 59 Absatz 4 Buchstabe b)
der Verordnung (EG) Nr. 2100/94).
Vastuväited sordinime ettepanekule saab esitada kolme kuu jooksul nende avaldamisest (määrus (EÜ) nr 2100/94 artikkel 59, lõige 4, punkt b).
Ενστ�σεις για τις πρ�τειν�µενες �ν�µασ�ες π�ικιλι�ν δ�νανται να κατατεθ��ν εντ�ς τρι�ν µην�ν απ� τη δηµ�σ�ευσ� τ�υς [�ρθρ� 59 παρ�γρα��ς 4 στ�ι�ε�� !)
τ�υ καν�νισµ�� (ΕΚ) αριθ. 2100/94].
Objections to the proposed variety denominations may be made within three months of their publication (Article 59(4)(b) of Regulation (EC) No 2100/94).
Des objections aux dénominations variétales proposées peuvent être déposées dans un délai de trois mois à compter de leur publication [article 59, paragraphe 4, point b), du règ-
lement (CE) n° 2100/94].
Possono essere sollevate obiezioni alle denominazioni varietali proposte nel termine di tre mesi dalla loro pubblicazione [articolo 59, paragrafo 4, lettera b), del regolamento (CE) n. 2100/94].
Iebildumi pret ierosinatajiem s¶irnu nosaukumiem var tikt veikti tris menesu laika no to publicesanas (Regulas (EK) Nr. 2100/94 59. (4)(b) pants)
Protestai del siulomµ veisliµ pavadinimµ gali buti pateikti per tris menesius nuo siulomµ veisliµ pavadinimµ paskelbimo (Reglamento (EB) Nr. 2100/94 59(4)(b) straipsnis).
A javasolt fajtanevekkel kapcsolatos kifogásokkal a közzétételüket követö három hónapon belül lehet élni (2100/94/EK rendelet 59(4)(b) cikke).
Oggezzjonijiet ghad-denominazzjonijiet proposti tal-varjetà jistghu isiru fi zmien tlett xhur mill-pubblikazzjoni taghhom (Artikolu 59(4)(b) tar-Regolament (KE) Nru 2100/94).
Bezwaarschriften tegen de voorgestelde rasbenamingen kunnen worden ingediend tot drie maanden na de publicatie (artikel 59, lid 4, onder b), van Verordening (EG) nr. 2100/94).
Sprzeciwy wobec proponowanych nazw odmian mog∏ byc sk¥adane w ci∏gu trzech miesiπcy od ich og¥oszenia (art. 59(4)(b) rozporz∏dzenia (WE) nr 2100/94).
Podem ser apresentadas oposições a propostas de denominação varietal no prazo de três meses a contar da respectiva publicação [n.° 4, alínea b), do artigo 59.° do Regulamento
(CE) n.° 2100/94].
Námietky proti navrhovanému názvu odrody sa môzu podaT do troch mesiacov od uverejnenia (clánok 59(4)(b) nariadenia (ES) c. 2100/94).
Ugovori k predlaganemu imenu sorte se lahko vlozijo v roku treh meseceh od datuma njihove objave (59. clen (4)(b) Uredbe (ES) st. 2100/94).
Lajikenimiehdotuksia koskevat vastalauseet voidaan jättää kolmen kuukauden kuluessa ehdotuksen julkaisemisesta (asetuksen (EY) N:o 2100/94 59 artiklan 4 kohdan b alakohta).
Invändningar mot föreslagna sortbenämningar kan lämnas in inom en tidsfrist på tre månader från offentliggörandet (artikel 59.4 b, i förordning (EG) nr 2100/94).

(2) Referencia del obtentor / Reference slechtitele / Forædlerens betegnelse / Anmeldebezeichnung / Aretaja andmed / Αριθµ�ς µητρ��υ τ�υ δηµι�υργ�� / Breeder’s reference /
Référence de l’obtenteur / Indicazione del costitutore / Selekcionara atsauce / Selekcininko numeris / A nemesítö hivatkozási száma / Ir-referenza tal-kultivatur / Referentie
kweker / Wskazanie hodowcy / Referência do obtentor / SLachtiteLské referencné oznacenie / Referenca zlahtnitelja / Jalostajan viite / Förädlarens beteckning.
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Achillea ptarmica L.
2005/1909 a: 00401 a: GIPI WHIT

b:00401 b:gipi whit
c: 04063 c: F

Ageratum L.
2005/1688 a: 02619 a: MOERES

b:05205 b:moer86
c: 00423 c: F

Allium cepa (Cepa group)
2003/1701 a: 00237/00653 a: WHITE LINE

b:00237/00653 b:bgs 190
c: 02838 c: F

Allium L.
2005/1729 a: 04779 a: MERCURIUS

b:04779 b:mercurius
c: 02334 c: F

Alstroemeria  L.
2005/1340 a: 03783 a: ZAPRITERES

b:03783 b:5/02
c: c: C

2005/1394 a: 02460 a: KONSIRAK
b:02460 b:15789-2
c: c: C

2005/1395 a: 02460 a: KONSUMBRA
b:02460 b:14586-2
c: c: C

2005/1620 a: 00357 a: NATALIE
b:00431 b:802-11
c: c: F

2005/1765 a: 02460 a: KONSALINA
b:02460 b:9232-4
c: c: C

2005/1766 a: 02460 a: KONAKOLE
b:02460 b:17495-4
c: c: C

2005/1767 a: 02460 a: KONASPE
b:02460 b:13728-14
c: c: C

Ananas Mill.
2005/1591 a: 05190 a: XANDA

b:05190 b:xanda
c: 00003 c: F

Antirrhinum majus L.
2005/1631 a: 02374 a: SUMANTHIR 01

b:02374 b:sumanthir 01
c: 00441 c: F

2005/1632 a: 02374 a: SUMANTHIR 02
b:02374 b:sumanthir 02
c: 00441 c: F

2005/1633 a: 02374 a: SUMANTHIR 03
b:02374 b:sumanthir 03
c: 00441 c: F

2005/1634 a: 02374 a: SUMANTHIR 04
b:02374 b:sumanthir 04
c: 00441 c: F

2005/1635 a: 02374 a: SUMANTHIR 05
b:02374 b:sumanthir 05
c: 00441 c: F

Anthurium-Andreanum-Hybrids
2005/1660 a: 01347 a: ANTHBESNIF

b:01347 b:anthbesnif
c: c: C

Argyranthemum frutescens (L.) Schultz Bip.
2004/2288 a: 03325 a: ARGYMINPIFI

b:03325 b:e 155-1
c: c: F

Astilbe Buch.-Ham.ex G. Don
2005/1380 a: 05157 a: BEAUTY OF 

ERNST
b:05157 b:beauty of ernst
c: 04261 c: F

2005/1381 a: 05157 a: BEAUTY OF 
LISSE

b:05157 b:beauty of lisse
c: 04261 c: F

Astilbe simplicifolia Makino
2005/1375 a: 01895 a: PINK JEWEL

b:01895 b:pink jewel
c: 04261 c: F

Astrantia Major L.
2005/1645 a: 04875 a: STAR OF 

ROYALS
b:04875 b:star of royals
c: 04261 c: F

2005/1646 a: 04875 a: STAR OF 
SUMMER

b:04875 b:star of summer
c: 04261 c: F

Begonia-Elatior-Hybrids
2004/2222 a: 04443 a: FORTUNA

b:00555 b:a04-01
c: 00423 c: F

2004/2223 a: 04443 a: GIDEON
b:00555 b:a04-02
c: 00423 c: F

2004/2224 a: 04443 a: BERSEKO 
LIGHT PINK

b:00555 b:a04-03
c: 00423 c: F

2005/0770 a: 04443 a: ROSINA
b:00555 b:a05-01
c: 00423 c: F

Berberis thunbergii DC.
2005/1759 a: 01689 a: ROSY ROCKET

b:04216 b:berval/05
c: c: F

Bouvardia Salisb.
2005/1707 a: 01577 a: ROYAL 

DAPHNE 
PURPLE

b:01577 b:01.213.03
c: c: F

Brassica oleracea L. convar. botrytis (L.) 
Alef. var. cymosa Duch.

2005/0973 a: 04633 a: PARTHENON
b:01020 b:k0-070
c: c: C
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Brassica oleracea L. var. capitata L. f. alba DC
2005/1881 a: 04075 a: WST561764

b:04075 b:wst 56-1764
c: 02329 c: C

2005/1882 a: 04075 a: WST561783
b:04075 b:wst 56-1783
c: 02329 c: C

2005/1883 a: 04075 a: WST561786
b:04075 b:wst 56-1786
c: 02329 c: C

2005/1884 a: 04075 a: WST581803
b:04075 b:wst 58-1803
c: 02329 c: C

Brachyscome Cass.
2004/1577 a: 00592 a: PACIMAMY

b:00830 b:picamamy
c: c: F

Brassica napus L. emend. Metzg.
2005/1312 a: 02775 a: REMY

b:00045 b:5085-1c
c: 05145 c: F

2005/1469 a: 00180 a: PR46W09
b:00180 b:x01w692c
c: 02494 c: C

2005/1470 a: 00180 a: PR46W10
b:00180 b:x01w694c
c: 02494 c: C

2005/1542 a: 03889 a: CR 27
b:03889 b:cr 27
c: 02642 c: C

2005/1543 a: 03889 a: CR 28
b:03889 b:cr 28
c: 02642 c: C

2005/1544 a: 03889 a: MLCH 138
b:03889 b:mlch 138
c: 02642 c: C

2005/1550 a: 04197 a: ES BOURBON
b:04197 b:egc203
c: c: F

2005/1856 a: 02761 a: COOPER
b:02761 b: lbn 243/102
c: 01394 c: F

2005/1857 a: 02761 a: KARUN
b:02761 b:nsl 03/103
c: 01394 c: F

Calibrachoa
2005/1805 a: 00401/00401 a: CAL GOLDEY

b:00401/00401 b:cal goldey
c: 04063/04063 c: F

2005/1806 a: 00401/00401 a: CAL CREMEY
b:00401/00401 b:cal cremey
c: 04063/04063 c: F

2005/1807 a: 00401/00401 a: CAL DEPYEL
b:00401/00401 b:cal deyel
c: 04063/04063 c: F

2005/1808 a: 00401/00401 a: CAL CORINK
b:00401/00401 b:cal coraink
c: 04063/04063 c: F

2005/1809 a: 00401/00401 a: CAL BULROSE
b:00401/00401 b:cal bulrose
c: 04063/04063 c: F

Capsicum annuum  L.
2005/1823 a: 00088 a: CALGARY

b:00088 b:35-302 rz
c: c:

2005/1863 a: 03988 a: TANYEL
b:03988 b: tanyel
c: 00003 c: F

2005/1865 a: 03988 a: TANRED
b:03988 b: tanred
c: 00003 c: F

Celosia argentea var. cristata (L.) Kuntze
2003/1352 a: 02871 a: BOMBAY 

FIDOR
b:01465 b:1051
c: 00423 c: F

Celosia argentea L.
2005/1024 a: 03823 a: ZANCELPI

b:03823 b:aa02
c: c: C

2005/1025 a: 03823 a: ZANCELYEL
b:03823 b:aa03
c: c: C

2005/1026 a: 03823 a: ZANCELOR
b:03823 b:aa10
c: c: C

Chamaecyparis lawsoniana (A.Murr.) Parl.
2005/1604 a: 04121 a: POLAR

b:04121 b:bianca
c: 02586 c:

Chrysanthemum
2002/2128 a: 00320 a: DEKYEN 

YELLOW
b:02676 b:99.4120.01/1
c: 00423 c:

2002/2129 a: 00320 a: DEKCHOP 
DARK PINK

b:02676 b:99.795.01/2
c: 00423 c: F

2002/2139 a: 01571 a: FUSCHINI 
RED

b:03810 b:pjl 108
c: 00423 c: F

2003/0406 a: 03788 a: DOMINGO 
GOLD

b:03788 b:domingo orange
c: c:

2003/1610 a: 02851 a: FIKINGFISHER
b:02851 b:40613
c: c: F
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2003/1963 a: 00116 a: CEREGINA 
WHITE

b:04416 b:cba6
c: 00852 c: F

2003/2096 a: 00320 a: JEANNY
b:02676 b:00.4758.04
c: 00423 c: F

2003/2098 a: 00320 a: FELICE
b:02676 b:01.6038.10
c: 00423 c: F

2003/2099 a: 00320 a: PLANO DARK
b:02676 b:98.136.02/01
c: 00423 c: F

2003/2100 a: 00320 a: DEKTIMMAN
b:02676 b:01.6018.05
c: 00423 c: F

2003/2121 a: 02545 a: ILONA
b:00435 b:hk-2304
c: 00423 c: F

2003/2493 a: 00116 a: SALMON 
REAGAN 
TWIN

b:04416 b:cba9
c: 00852 c: F

2004/0113 a: 00116 a: CEDORENA
b:04416 b:cba11
c: 00852 c: F

2004/0177 a: 00320 a: DEKLIBELLE 
PINK

b:02676 b:99.867.07/1
c: 00423 c: F

2004/0178 a: 00320 a: DEKFORWARD
b:02676 b:02.6404.01
c: 00423 c: F

2004/0180 a: 00320 a: DEKRAND
b:02676 b:02.6499.02
c: 00423 c: F

2004/0182 a: 00320 a: DEKDAKAR
b:02676 b:01.5781.02
c: 00423 c: F

2004/0184 a: 00320 a: DEKFULLHAM
b:02676 b:02.6038.09
c: 00423 c: F

2004/0185 a: 00320 a: DEKDINAR
b:02676 b:02.6418.04
c: 00423 c: F

2004/0186 a: 00320 a: DEKLEANDRA
b:02676 b:02.6505.01
c: 00423 c: F

2004/0187 a: 00320 a: JEANNY 
ORANGE

b:02676 b:00.4758.04/1
c: 00423 c: F

2004/0188 a: 00320 a: DEKJAMAI
b:02676 b:02.6562.01
c: 00423 c: F

2004/0189 a: 00320 a: DEKEVENT
b:02676 b:01.5807.01
c: 00423 c: F

2004/0190 a: 00320 a: DEKMISHA
b:02676 b:02.6337.01
c: 00423 c: F

2004/0279 a: 00320 a: DEKLACETTI
b:02676 b:02.6037.01
c: 00423 c: F

2004/0530 a: 00116 a: CESHAKIRA 
WHITE

b:04416 b:cba 13
c: 00852 c: F

2004/1533 a: 00320 a: EUROBELLE 
DARK PINK

b:04737 b:96.717.01/7
c: 00423 c: F

2005/0298 a: 04967 a: PIKATO
b:04967 b:picolla
c: c: F

2005/1296 a: 03888 a: PRECAWHI
b:03888 b:2005-313
c: 02321 c:

2005/1697 a: 04827 a: SERGINHO
b:05209 b:03.0085.03
c: 00423 c: F

Chrysanthemum x Ajania pacifica
2005/1764 a: 02619/04827 a: MOERAAM3

b:05205 b:moer315
c: 00423 c: C

2005/1784 a: 02619/04827 a: MOERAAM1
b:05205 b:moer229
c: 00423 c: C

2005/1785 a: 02619/04827 a: MOERAAM2
b:05205 b:moer230
c: 00423 c: C

Cornus L.
2005/0620 a: 02847 a: KN30 8

b:05046/05047 b:kn30-8
c: 05045 c: C

2005/0627 a: 02847 a: KN4 43
b:05046/05047 b:kn4-43
c: 05045 c: C

Cordyline fruticosa (L.) A. Chev.
2005/1589 a: 05187 a: BRA01

b:05187 b:corbra
c: 02499 c: C

Crocosmia  Planch.
2005/1494 a: 05163 a: GIOLLA BUI

b:01247 b:giolla bui
c: 00423 c: F

2005/1495 a: 05163 a: GIOLLA 
DEARG

b:01247 b:giolla dearg
c: 00423 c: F
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2005/1496 a: 05163 a: RUADH BUI
b:01247 b: ruadh bui
c: 00423 c: F

Cucumis sativus L.
2005/1751 a: 00088 a: CONFIDA

b:00088 b:24-127 rz
c: c: F

2005/1752 a: 00088 a: CURTIS
b:00088 b:24-119 rz
c: c: F

Curcuma alismatifolia Gagnep.
2005/1819 a: 03477 a: ZELPEGRE

b:03477 b:99.02.0804
c: c: F

Dahlia Cav.
2005/1873 a: 01602 a: JENNY

b:01602 b:1244
c: 00003 c: F

2005/1874 a: 01602 a: LOUISE
b:01602 b:1326 (purple 

white picotee)
c: 00003 c: F

2005/1875 a: 01602 a: KELLY
b:01602 b:1355-a
c: 00003 c: F

Daphne x burkwoodii Turill
2005/1731 a: 02586 a: MARJOLEIN

b:05224 b:marjolein
c: c: F

Dianthus L .
2005/1568 a: 04842 a: WP05 IDARE

b:04842 b:wpo5 idare
c: 05207 c: C

2005/1569 a: 04842 a: WP05 SAPHIR
b:04842 b:wpo5 saphir
c: 05207 c: C

Dianthus caryophyllus L.
2003/1729 a: 00149 a: KOFRIVOL

b:00149 b: frivole
c: c: F

2004/1581 a: 04752 a: ANGELICA
b:04752 b:cfpc angelica
c: 04753 c: F

2005/1652 a: 00271 a: SAPROSEL
b:00271 b:saprosel
c: 03050 c: F

2005/1653 a: 00271 a: SAPURKA
b:00271 b:sapurka
c: 03050 c: F

2005/1655 a: 00271 a: SAPSPECIAL
b:00271 b:sapspecial
c: 03050 c: F

2005/1945 a: 00271 a: KLEDC05024
b:00271 b:kledc05024
c: 04406 c: C

2005/1946 a: 00271 a: KLEDC05023
b:00271 b:kledc05023
c: 04406 c: C

2005/1947 a: 00271 a: KLEDC05016
b:00271 b:kledc05016
c: 04406 c: C

2005/1948 a: 00150 a: KLEDC05018
b:00150 b:kledc05018
c: 04406 c: C

2005/1949 a: 04406 a: KLEDC05027
b:04406 b:kledc05027
c: c: C

2005/1950 a: 04406 a: KLEDC05019
b:04406 b:kledc05019
c: c: C

2005/1951 a: 04406 a: KLEDC05003
b:04406 b:kledc05003
c: c: C

2005/1952 a: 04406 a: KLEDC05008
b:04406 b:kledc05008
c: c: C

Dianthus x allwoodii hort.
2005/1321 a: 04842 a: VALDA 

ISOLDE
b:04842 b:valda isold
c: 04528 c: F

2005/1322 a: 04842 a: VALDA 
JUDITH

b:04842 b:valda judit
c: 04528 c: F

2005/1323 a: 04842 a: VALDA 
KITTY

b:04842 b:valda kitty
c: 04528 c: F

2005/1324 a: 04842 a: VALDA 
LOUISE

b:04842 b:valda louis
c: 04528 c: F

2005/1756 a: 04842 a: WP 05 PP 22
b:04842 b:wp 05 pp 22
c: 05207 c: C

2005/1757 a: 04842 a: WP 05 YVES
b:04842 b:wp 05 yves
c: 05207 c: C

2005/1758 a: 04842 a: WP 05 ENID
b:04842 b:wp 05 enid
c: 05207 c: C

Dianthus gratianopolitanus Vill.
2005/1658 a: 05196 a: PIXIE

b:03154 b:pixie
c: 00423 c: F

Dianthus superbus L.
2005/1678 a: 05197 a: HOLKAORI

b:05197 b:nadeshiko kaori
c: 05198 c: C
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Dianella revoluta R. Br.
2005/1721 a: 04713 a: DTN03

b:04714 b:dtn03
c: c: C

Diascia Link et Otto
2005/1636 a: 02374 a: SUMDIA 04

b:02374 b:sumdia 04
c: 00441 c: F

2005/1637 a: 02374 a: SUMDIA 05
b:02374 b:sumdia 05
c: 00441 c: F

2005/1638 a: 02374 a: SUMDIA 08
b:02374 b:sumdia 08
c: 00441 c: F

2005/1639 a: 02374 a: SUMDIA 09
b:02374 b:sumdia 09
c: 00441 c: F

Diplotaxis tenuifolia (L.) DC.
2005/1480 a: 01001 a: DISCOVERY

b:01001 b: tz 0316
c: c: F

Dischidia ruscifolia Warb ex K.Schum. & Lauterb.
2005/1656 a: 05194 a: METTE

b:05194 b:munk 01-05
c: 00003 c: F

Echinacea purpurea (L.)
2005/1630 a: 02133 a: GREEN EYES

b:04817 b:green eyes
c: 00441 c: F

2005/1647 a: 04393 a: LITTLE 
MAGNUS

b:04393 b: little magnus
c: 04261 c: F

2005/1687 a: 05203 a: DOUBLE 
DELIGHT 
PINK

b:05204 b:ec 301-33
c: 00423 c: F

Eremurus M. Bieb.
2005/1592 a: 05191 a: WHITE 

BEAUTY 
FAVOURITE

b:05191 b:white beauty
c: 00033 c: F

Euphorbia fulgens Karw. ex Klotsch
2005/1832 a: 01018 a: AGRIREBA

b:01018 b: f205901
c: 04494 c: F

Exacum L.
2003/1241 a: 01944 a: REX 25

b:01944 b: rex-25
c: 00003 c: C

Ficus microcarpa L.
2005/1719 a: 05240 a: HELMA

b:05240 b:helma
c: c: C

Fragaria x ananassa Duch.
2005/1643 a: 00659 a: DRISCOLL EL 

DORADO
b:01153/03860/ b:driscoll el 

02317 dorado
c: 01151 c: F

2005/1916 a: 00127 a: CIVRS
b:02231/00622/ b: rs-98-1

00623
c: 00443 c: C

Fuchsia L.
2005/1530 a: 05173 a: LIMA XX2

b:05173 b: lima xx2
c: 00441 c: C

2005/1531 a: 05173 a: SUMIG XX2
b:05173 b:sumig xx2
c: 00441 c: C

Gaura lindheimeri Engelm.et A.Gray
2005/1690 a: 05206 a: BLAZE

b:05206 b:blaze
c: 01903 c: F

Gentiana L.
2004/2537 a: 04404 a: LITTLE 

DIAMOND
b:04404 b:blue diamond
c: 02334 c: F

Geranium wallichianum D. Don ex Sweet.
2005/1472 a: 02750 a: PINK PENNY

b:02750 b: jolly pink
c: 02334 c: F

Gerbera L.
2005/1668 a: 02416 a: REALSADA

b:02416 b: realsada
c: c: F

2005/1669 a: 02416 a: REALONDA
b:02416 b: realonda
c: c: F

2005/1670 a: 02416 a: REALDA-
BACHE

b:02416 b: realdabache
c: c: F

2005/1671 a: 02416 a: REALSHAD
b:02416 b: realshad
c: c: F

Gladiolus L.
2004/2389 a: 03045 a: DUCHESS

b:03045 b:26-9
c: 04868 c: F

Glycine max (L.) Merril
2005/1547 a: 03896 a: ELENA

b:03897 b:58/27
c: c: F

Gossypium hirsutum L.
2005/1676 a: 02846 a: DP 466

b:02846 b:99x16
c: 03241 c: C

Helianthus annuus L.
2005/1441 a: 00180 a: PR64H24

b:00180 b:xf324
c: 00804 c: C
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2005/1443 a: 00180 a: PR64H45
b:00180 b:XF335
c: 00804 c: C

2005/1446 a: 00180 a: PR64A78
b:00180 b:xf4311
c: 00804 c: C

2005/1810 a: 03889 a: BD80117
b:03889 b:bd80117
c: 03426 c: C

2005/1811 a: 03889 a: FS5050B
b:03889 b: fs5050b
c: 03426 c: C

2005/1812 a: 03426 a: BF500135M
b:03426 b:bf500135m
c: c: C

2005/1813 a: 03426 a: RD502001M
b:03426 b: rd502001m
c: c: C

Heuchera  L.
2005/1623 a: 02133 a: PEACH 

FLAMBÉ
b:04819 b:peach flambé
c: 00441 c: F

2005/1624 a: 02133 a: STARRY 
NIGHT

b:04819 b:starry night
c: 00441 c: F

2005/1913 a: 02133 a: TNHEUCB
b:04818 b: tnheucb
c: 00441 c: C

Heucherella Wehrh.
2005/1557 a: 02133 a: STOPLIGHT

b:04819 b:stoplight
c: 00441 c: F

Hibiscus rosa-sinensis L.
2005/1713 a: 03428/03428 a: GRANADA

b:03428/03428 b:granada
c: 00420/00420 c: F

Hippeastrum Herb.
2004/0712 a: 04377/04379 a: LOYALTY

b:04378/04380 b:koko-3
c: 00423 c: F

2004/0952 a: 01701 a: CHERNYM
b:01702 b:98080 b
c: 00423 c: F

2005/1846 a: 03631 a: ALASCA
b:03631 b:alasca
c: c: F

Hordeum vulgare L. sensu lato
2005/1787 a: 04288 a: NICOLETTA

b:04288 b:szd 53/93-12
c: c: F

2005/1821 a: 03252 a: BOJOS
b:03252 b:he 8621 b
c: c: F

2005/1847 a: 00135 a: POET
b:00135 b:sj 8029
c: c: F

2005/1848 a: 00135 a: ISABELLA
b:00135 b:sj 8041
c: c: F

2005/1849 a: 00135 a: MUSIKANT
b:00135 b:sj 1359
c: c: F

2005/1861 a: 02761 a: CASSATA
b:02761 b:nsl 00-7265
c: 01394 c: F

Hyacintus orientalis L.
2005/0268 a: 04958 a: LILA PEARL

b:04958 b:h 0568
c: 00033 c: F

Hydrangea macrophylla (Thunb. ex Murr.)
2004/2188 a: 01621 a: NEHYOSH

b:04850 b:nehyosh
c: 01689 c: F

2005/1571 a: 03482 a: ZEBRA
b:03482 b:0528
c: c: C

2005/1661 a: 04182 a: RAGRA
b:04182 b: ragra
c: 00441 c: F

2005/1845 a: 03126 a: MARSEPEIN
b:03126 b:marsepein
c: c: F

Hydrangea paniculata Siebold
2005/1301 a: 04959 a: RENHY

b:04959 b:hp100
c: 02739 c: F

Hypericum L.
2003/0423 a: 03671 a: ESM RUB

b:03672 b:9h6 m006
c: 00423 c: F

2003/0425 a: 03671 a: ESM MAR
b:03672 b:9 hil 08044
c: 00423 c: F

2005/1672 a: 03671 a: ESM 
ESPAÑOLA

b:03672 b:5055
c: 00423 c: F

2005/1673 a: 03671 a: ESM KALUA
b:03672 b:128m025
c: 00423 c: F

2005/1674 a: 03671 a: ESM TOBAGO
b:03672 b:349m001
c: 00423 c: F

Hypericum androsaemum L.
2003/1488 a: 03734 a: SEIBALL

b:03734 b:02r3r
c: c: C

2003/1489 a: 03734 a: SEICOL
b:03734 b:02o1
c: c: C
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2003/1490 a: 03734 a: SEIDEEP
b:03734 b:02b1
c: c: C

2003/1491 a: 03734 a: SEIBLON
b:03734 b:02hg2
c: c: C

2003/1492 a: 03734 a: SEION
b:03734 b:02r4s
c: c: C

2003/1763 a: 03734 a: SEICLEAR
b:03734 b:03 hg3
c: c: C

2003/1764 a: 03734 a: SEIKUF
b:03734 b:03 k1
c: c: C

2003/1765 a: 03734 a: SEIBIG
b:03734 b:03 c2
c: c: C

2003/1766 a: 03734 a: SEIMUL
b:03734 b:03 02
c: c: C

2003/1767 a: 03734 a: SEIGRE
b:03734 b:03 g1
c: c: C

2003/1768 a: 03734 a: SEIFIRE
b:03734 b:03 c1
c: c: C

2005/1954 a: 01498 a: BOSALEMO
b:01498 b:nnm.13.1
c: c: C

Impatiens L.
2004/1827 a: 00633 a: BALFAFBLUS

b:03125 b:balfablus
c: 00423 c: F

Impatiens walleriana Hook.
2004/2523 a: 03325 a: IMTRA-

BASTAR
b:03325 b:v1006-3
c: c: F

2004/2524 a: 03325 a: IMTRA-
RESTAR

b:03325 b:v1007-4
c: c: F

Kalanchoë blossfeldiana v. Poelln
2003/0971 a: 00432 a: KJ20020504

b:00123 b:kj 2002-0504
c: 00423 c: C

2004/1549 a: 00432 a: ARINA
b:00123 b:kj 2000 1056
c: 00423 c: F

Lactuca sativa L.
2005/1712 a: 00031 a: GOURMAN-

DINE
b:00031 b:dip 5490
c: c: F

Lantana camara L.
2005/1906 a: 00401 a: BANTE 

ROSSA
b:00401 b:bante rossa
c: 04063 c: F

2005/1907 a: 00401 a: BANTE 
CHERIA

b:00401 b:bante cheria
c: 04063 c: F

Lavandula dentata L.
2005/1714 a: 03069 a: LAVDEN123

b:03069 b: lavden123
c: 02318 c: C

Lilium L.
2003/2373 a: 02791 a: LANDINI

b:02791 b:or 99-08
c: c: F

2004/1942 a: 03328 a: TINY NANNY
b:04794 b:az-200-5
c: 00065 c: F

2004/1943 a: 03328 a: TINY TOES
b:04794 b:az-200-7
c: 00065 c: F

2004/1944 a: 03328 a: TINY BELL
b:04794 b:az-200-10
c: 00065 c: F

2004/1945 a: 03328 a: TINY 
SENSATION

b:04794 b:az-200-28
c: 00065 c: F

2004/1946 a: 03328 a: TINY KISSED
b:04794 b:az-200-31
c: 00065 c: F

2004/1947 a: 03328 a: TINY STAR
b:04794 b:az-200-38
c: 00065 c: F

2004/1948 a: 03328 a: TINY DIARY
b:04794 b:az-200-40
c: 00065 c: F

2004/1949 a: 03328 a: TINY 
INVADER

b:04794 b:az-200-44
c: 00065 c: F

2004/1950 a: 03328 a: TINY 
SKYLINE

b:04794 b:az-200-45
c: 00065 c: F

2004/1951 a: 03328 a: TINY 
ATHLETE

b:04794 b:az-200-47
c: 00065 c: F

2004/1953 a: 03328 a: TINY 
SNOWFLAKE

b:04794 b:az-200-59
c: 00065 c: F

2004/1954 a: 03328 a: TINY ICON
b:04794 b:az-200-60
c: 00065 c: F
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2004/1955 a: 03328 a: TINY DESSERT
b:04794 b:az-200-70
c: 00065 c: F

2004/1956 a: 03328 a: TINY PUPPET
b:04794 b:az-200-73
c: 00065 c: F

2004/2079 a: 02791 a: LEPANTO
b:02791 b:00-28
c: c: F

2004/2080 a: 02791 a: NOVATORE
b:02791 b:qg01-34
c: c: F

2004/2081 a: 02791 a: GIACONDO
b:02791 b:00-50
c: c: F

2004/2082 a: 02791 a: ROYAL SHOW
b:02791 b:cg00-26
c: c: F

2004/2083 a: 02791 a: STAFFORD
b:02791 b:cj99-02
c: c: F

2004/2084 a: 02791 a: MERLET
b:02791 b:cm01-05
c: c: F

2004/2085 a: 02791 a: BUSSETTO
b:02791 b:cg99-16
c: c: F

2004/2087 a: 02791 a: BELLADONNA
b:02791 b:qg01-32
c: c: F

2004/2089 a: 02791 a: BISCARROSSE
b:02791 b:01-41
c: c: F

2004/2091 a: 02791 a: JACOBI
b:02791 b:00-49
c: c: F

2004/2092 a: 02791 a: MARYLAND
b:02791 b:00-63
c: c: F

2004/2093 a: 02791 a: MASTERMIND
b:02791 b:cg01-19
c: c: F

2004/2096 a: 02791 a: VISCONTI
b:02791 b: rs02-04
c: c: F

2004/2098 a: 02791 a: SPINETTA
b:02791 b:cg01-28
c: c: F

2004/2099 a: 02791 a: CARUSO
b:02791 b:00-47
c: c: F

2004/2101 a: 02791 a: CEVENNES
b:02791 b:cg98-30
c: c: F

2004/2103 a: 02791 a: GEREZ
b:02791 b:00-39
c: c: F

2004/2104 a: 02791 a: HONOLULU
b:02791 b:cg01-20
c: c: F

2004/2105 a: 02791 a: MOLFETTA
b:02791 b:00-204
c: c: F

2004/2106 a: 02791 a: PALMIRA
b:02791 b:qg99-18
c: c: F

2004/2108 a: 02791 a: PIRANDELLO
b:02791 b:cm99-02
c: c: F

2004/2109 a: 02791 a: PATHOS
b:02791 b:00-313
c: c: F

2005/1553 a: 03664 a: YELLOW 
BOXY

b:03664 b:c929
c: c: F

2005/1554 a: 03664 a: SATIS-
FACTION

b:03664 b:c0134
c: c: F

2005/1556 a: 03664 a: GOLDEN 
BOXY

b:03664 b:c927
c: c: F

2005/1657 a: 05195 a: WHITE 
SENSATION

b:05195 b:white sensation
c: c: F

Limonium sinense (Girard) O.Kuntze
2005/1529 a: 03551 a: NUNOJOY

b:03551 b:nunojoy
c: 00443 c: F

2005/1726 a: 03671 a: ESM 
QUETZAL

b:03672 b:52005
c: 00423 c: F

Lolium perenne L.
2005/1914 a: 02907 a: YARIS

b:02907 b:adv lp 4895
c: c: F

2005/1915 a: 02907 a: EXPERT
b:02907 b:adv lp 2972
c: c: F

Lomandra Labill.
2005/1720 a: 04713 a: SIR5

b:04714 b:sir5
c: c: C

Lupinus albus  L.
2005/1546 a: 03896 a: DIETA

b:03897 b:dieta
c: c: F
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Lycopersicon lycopersicum (L.) Karst. ex. Farw.
2005/1749 a: 00088 a: BONVIVANT

b:00088 b:72-459 rz
c: c: F

2005/1750 a: 00088 a: ROTERNO
b:00088 b:72-230 rz
c: c: F

2005/1862 a: 04075 a: FIR108048
b:04075 b: fir 10-8048
c: 02329 c: C

2005/1885 a: 04075 a: FIR162091
b:04075 b: fir 16-2091
c: 02329 c: C

2005/1955 a: 00097 a: SWANSON
b:00097 b:drw 7249
c: 04438 c: F

Mahonia repens (Lindl.) G. Don
2005/1677 a: 00026 a: BOKRAROND

b:00026 b:bokrarond
c: 00027 c: F

Malus Mill.
2005/1590 a: 05188 a: ESCAYPA

b:05189 b:escaypa
c: 01790 c: F

2005/1944 a: 00303 a: DALIRÈNE
b:00303 b:s13-3
c: c: F

Morus alba L.
2005/1593 a: 04497 a: POMPON

b:04497 b:pompon
c: 04744 c: F

Nemesia Vent.
2005/0792 a: 03674 a: SUGAR PLUM

b:03674 b:gregi
c: 02136 c: F

2005/1393 a: 03325 a: NEMHORFLA
b:03325 b:e 0157-1
c: c: C

2005/1576 a: 00638 a: VANNY BLUE
b:00638 b:vanny blue
c: 00423 c: F

2005/1762 a: 01511 a: YATEYE
b:01511 b:golden eye
c: 01110 c: C

2005/1763 a: 04399 a: PENPUR
b:04399 b:pure lagoon
c: 01110 c: C

Nymphaea capensis Thunb.
2005/1088 a: 05113/05114 a: PURPLE 

LADY
b:05114 b:purple lady
c: 02334 c: F

Osteospermum ecklonis (DC.) Norl.
2005/1051 a: 05111 a: HELENA 

BRONZE
b:05111 b: la 214
c: 00342 c: F

2005/1575 a: 00638 a: CAPRIVI 
MILK

b:00638 b:caprivi milk
c: 00423 c: F

2005/1663 a: 01020 a: SAKOST015
b:01020 b:kakegawa au15
c: 04464 c: C

2005/1664 a: 01020 a: SAKOST016
b:01020 b:kakegawa au16
c: 04464 c: C

2005/1665 a: 01020 a: SAKOST017
b:01020 b:kakegawa au17
c: 04464 c: C

2005/1666 a: 01020 a: SAKOST018
b:01020 b:kakegawa au18
c: 04464 c: C

2005/1689 a: 00592 a: SEKIGELI
b:00592 b:sekigeli
c: c: F

2005/1796 a: 04464/04464 a: AKNUWHI
b:04464/04464 b:aknuwhi
c: c: F

2005/1797 a: 04464/04464 a: SAKCADWAR
b:04464/04464 b:sakcadwar
c: c: F

2005/1798 a: 04464/04464 a: AKNUDAPI
b:04464/04464 b:aknudapi
c: c: F

2005/1799 a: 04464/04464 a: TAMBERO
b:04464/04464 b: tambero
c: c: F

2005/1833 a: 03325 a: OSJASECLIPUR
b:03325 b:d 209-3
c: c: F

2005/1834 a: 03325 a: OSJAMPURIM
b:03325 b:e 207-3
c: c: F

2005/1840 a: 03325 a: OSLIPU
b:03325 b:c 298-4
c: c: F

2005/1841 a: 03325 a: OSYEL
b:03325 b:e 192-1
c: c:

2005/1842 a: 03325 a: OSDAPUR
b:03325 b: f 203-4
c: c: F

2005/1843 a: 03325 a: OSNEWI
b:03325 b: f 195-2
c: c: F

2005/1866 a: 00004 a: SUNNY DARK 
FLORENCE

b:00004 b:85.001.04
c: 00003 c: F
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2005/1957 a: 00633 a: BALSER-
DALAV

b:01208 b:balserdalav
c: 00423 c: F

2005/1958 a: 00633 a: BALSERSUN
b:01208 b:balsersun
c: 00423 c: F

Ozothamnus diosmifolius (Vent.) DC.
2005/1594 a: 04057 a: NOPHAR

b:03672 b:21f2
c: 00423 c: F

Pelargonium L’Her. ex  Aiton
2005/1738 a: 00401/00401 a: CANTE FIRRE

b:00401/00401 b:cante firre
c: 04063/04063 c: F

2005/1739 a: 00401/00401 a: CANTE 
LAVER

b:00401/00401 b:cante laver
c: 04063/04063 c: F

Pelargonium grandiflorum Willd.
2005/1611 a: 02528 a: TINGMOZ

b:02528 b: tingmoz
c: 00592 c: F

2005/1612 a: 02528 a: TINGBET
b:02528 b: tingbet
c: 00592 c: F

2005/1617 a: 05193 a: MARLI
b:05193 b:marli
c: 00441 c: F

2005/1814 a: 02979/02979 a: FLOREG05
b:02979/02979 b: regalia salmon 

orange
c: c: C

2005/1815 a: 02979/02979 a: FLOREG01
b:02979/02979 b: regalia dark red
c: c: C

2005/1816 a: 02979/02979 a: FLOREG02
b:02979/02979 b: regalia lavender
c: c: C

2005/1817 a: 02979/02979 a: FLOREG03
b:02979/02979 b: regalia bordeaux
c: c: C

2005/1818 a: 02979/02979 a: FLOREG04
b:02979/02979 b: regalia lilac star
c: c: C

Pelargonium peltatum (L.) L’Her. ex Aiton
2005/1613 a: 03059 a: SIL DINA

b:00037 b:sil dina
c: c: F

2005/1718 a: 00012/00012 a: FISTUFRU
b:00014/00014 b: fistufru
c: c: F

2005/1740 a: 00401/00401 a: FREE DEROSE
b:00401/00401 b: free derose
c: 04063/04063 c: F

2005/1741 a: 00401/00401 a: FREE ORCH
b:00401/00401 b: free orch
c: 04063/04063 c: F

2005/1742 a: 00401/00401 a: FREE RURED
b:00401/00401 b: free rured
c: 04063/04063 c: F

2005/1963 a: 00633 a: BALSTARWITE
b:01208 b:balstarwite
c: 00423 c: F

Pelargonium zonale (L.) L’Her. ex Aiton
2005/1212 a: 03325 a: ZOLBRISCALA

b:03325 b: l 3158-3
c: c: F

2005/1216 a: 03325 a: ZONADARO-
WITE

b:03325 b: l 3097-2
c: c: F

2005/1614 a: 03059 a: SIL GESA
b:00037 b:sil gesa
c: c: F

2005/1616 a: 03059 a: SIL LARA
b:00037 b:sil lara
c: c: F

2005/1965 a: 00633 a: BALLUR-
PINZLE

b:01208 b:ballurpinzle
c: 00423 c: F

2005/1966 a: 00633 a: BALLUR-
ESION

b:01208 b:balluresion
c: 00423 c: F

Pelargonium peltatum x pelargonium zonale hybrids
2005/1964 a: 00633 a: BALGALBRISE

b:01208 b:balgalbrise
c: 00423 c: F

Pentas lanceolata (Forssk.) Deflers.
2005/1597 a: 00849 a: PELA 443

b:00849 b:pela 443
c: c: C

2005/1598 a: 00849 a: PELA 136
b:00849 b:pela 136
c: c: C

2005/1599 a: 00849 a: PELA 469
b:00849 b:pela 469
c: c: C

2005/1600 a: 00849 a: PEBA 458
b:00849 b:peba 458
c: c: C

2005/1601 a: 00849 a: PEBA 456
b:00849 b:peba 456
c: c: C

Penstemon heterophyllus Lindl.
2005/1642 a: 04243 a: RED RIDING 

HOOD
b:04243 b: red riding hood
c: 00033 c: F

Penstemon hartwegii Benth.
2005/1901 a: 00401 a: PHENI ABLOS

b:00401 b:pheni ablos
c: 04063 c: F
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2005/1902 a: 00401 a: PHENI PINKA
b:00401 b:pheni pinka
c: 04063 c: F

2005/1903 a: 00401 a: PHENI REEDA
b:00401 b:pheni reeda
c: 04063 c: F

2005/1904 a: 00401 a: PHENI 
MAGNA

b:00401 b:pheni magna
c: 04063 c: F

2005/1905 a: 00401 a: PHENI VIO
b:00401 b:pheni vio
c: 04063 c: F

Peperomia orba G. S. Bunting
2005/1610 a: 04707 a: SILVER 

SHADOW
b:04707 b:schoe 100
c: c: F

Persea americana Mill.
2005/0925 a: 05097 a: MENDEZ NO 1

b:05097 b:carmen
c: 01151 c: F

Petunia Juss.
2005/1696 a: 00164 a: DANCAS110

b:00505 b:sunray
c: 00423 c: C

2005/1800 a: 00401/00401 a: JAM BULE
b:00401/00401 b: jam bule
c: 04063/04063 c: F

2005/1801 a: 00401/00401 a: JAM 
BLUINTWO

b:00401/00401 b: jam bluintwo
c: 04063/04063 c: F

2005/1802 a: 00401/00401 a: JAM PLUMEIN
b:00401/00401 b: jam pluin
c: 04063/04063 c: F

2005/1803 a: 00401/00401 a: WHIP BULE
b:00401/00401 b:whip bule
c: 04063/04063 c: F

Phlox-Paniculata-Hybrids
2005/1644 a: 04393 a: MIRACLE 

ROSY EYES
b:04393 b:miracle rosy 

eyes
c: 04261 c: F

2005/1659 a: 04393 a: PIXIE MIRA-
CLE WHITE

b:04393 b:pixie miracle 
white

c: 04261 c: F

Phalaenopsis Bl.
2005/1532 a: 05174 a: DRAGONS 

GOLD
b:05174 b:dragon’s gold
c: 01347 c: F

2005/1723 a: 05212 a: SYMPHONY
b:05212 b:cy506
c: 00423 c: F

Phygelius aequalis Harv. ex Hiern
2005/1473 a: 05162 a: CROPURPRI

b:05162 b:croftway purple 
prince

c: 04599 c: C

2005/1474 a: 05162 a: CROCORPRI
b:05162 b:croftway coral 

princess
c: 04599 c: C

2005/1475 a: 05162 a: CROREDEMP
b:05162 b:croftway red 

emperor
c: 04599 c: C

2005/1476 a: 05162 a: CROSNOQUE
b:05162 b:croftway snow 

queen
c: 04599 c: C

2005/1477 a: 05162 a: CROYELSOV
b:05162 b:croftway yellow 

sovereign
c: 04599 c: C

Pinus nigra Arnold
2005/1511 a: 04562 a: LARA

b:04562 b:cb01
c: 01903 c: F

Pisum sativum L. sensu lato
2005/1694 a: 00689 a: ISARD

b:00689 b:5105
c: 00827 c: F

2005/1827 a: 03370 a: TUDOR
b:03370 b:cebeco 4119
c: c: F

Primula vulgaris Huds.
2005/1820 a: 01690/02396/ a: KERBELMILK

01690/02396
b:01690/01690/ b:belarina rosette 

02396/02396 buttermilk
c: c: F

Prunus avium  (L.) L.
2005/1753 a: 05219 a: MEDIT LISA

b:05220 b: iii 16/27
c: 04731 c: F

2005/1850 a: 00689 a: FERTARD
b:00689 b:v3382
c: 00827 c: F

2005/1851 a: 00689 a: FERMINA
b:00689 b:v3122
c: 00827 c: F

Prunus laurocerasus L.
2003/0265 a: 04139 a: MARIBLON

b:04139 b:genolier
c: 04140 c: F

Prunus persica (L.) Batsch
2005/1824 a: 05225 a: MARIA 

CAMILLA
b:05226 b:maria camilla
c: 05227 c: F

2005/1825 a: 05225 a: MARIA ANNA
b:05226 b:maria anna
c: 05227 c: F
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Pyrus communis L.
2005/1175 a: 02481 a: FM171740

b:02626 b: fm 171740
c: 00443 c: C

Ribes nigrum  L.
2005/1727 a: 05216/05216 a: ZUSHA

b:05216/05216 b:zusha
c: 00003/00003 c: F

Rosa L.
2003/1225 a: 05125 a: MOSCOW

b:04296 b:02-385
c: 00560 c: F

2003/1227 a: 05125 a: AMSTERDAM
b:04296 b:02-881
c: 00560 c: F

2005/1148 a: 01810 a: NIRPRESTIG
b:01811 b:nirprestige
c: 04453 c: C

2005/1154 a: 01810 a: NIRPINSHOK
b:01811 b:nirpinshock
c: 04453 c: C

2005/1512 a: 00124 a: TAN02060
b:02261 b: tan02060
c: c: C

2005/1559 a: 02986 a: EVERA 115
b:02987 b:evera 115
c: 00342 c: C

2005/1560 a: 02986 a: EVERA 117
b:02987 b:evera 117
c: 00342 c: C

2005/1561 a: 02986 a: EVERA 131
b:02987 b:evera 131
c: 00342 c: C

2005/1562 a: 02986 a: EVERA 141
b:02987 b:evera 141
c: 00342 c: C

2005/1563 a: 00081 a: POULPAH033
b:00081 b:poulpah033
c: c: C

2005/1564 a: 05183 a: BOKRAPOLO
b:05183 b:bokrapolo
c: c: F

2005/1565 a: 05183 a: BOKRAFLUSH
b:05183 b:bokraflush
c: c: F

2005/1566 a: 05183 a: BOKRAWIM
b:05183 b:bokrawim
c: c: F

2005/1567 a: 05183 a: RUIB0807A
b:05183 b: ruib0807a
c: c: C

2005/1596 a: 00889 a: MEIDIAPHAZ
b:00891 b:mediaphaz
c: 00562 c: F

2005/1649 a: 00124 a: TAN02525
b:02261 b: tan02525
c: c: C

2005/1667 a: 00081 a: POULPAH034
b:00081 b:poulpah034
c: c: C

2005/1691 a: 01313 a: MARGEN
b:01313 b:d20298
c: c: F

2005/1715 a: 05183/05183 a: RUIC1256A
b:05183/05183 b: ruic1256a
c: c: C

2005/1716 a: 05183/05183 a: RUIC1047A
b:05183/05183 b: ruic1047a
c: c: C

2005/1717 a: 05183/05183 a: RUIB1801A
b:05183/05183 b: ruib1801a
c: c: C

2005/1743 a: 00889/00889 a: MEILYXIR
b:00891/00891 b:meilyxir
c: 00562/00562 c: F

2005/1744 a: 05183/05183 a: RUIY197A
b:05183/05183 b: ruiy197a
c: c: C

2005/1745 a: 05183/05183 a: RUIRA019A
b:05183/05183 b: ruira019a
c: c: C

2005/1746 a: 00081/00081 a: POULPAR035
b:00081/00081 b:poulpar035
c: c: C

2005/1783 a: 00124/00124 a: TAN01990
b:02261/02261 b: tan1990
c: c: C

2005/1838 a: 00124 a: TAN01633
b:02261 b: tan01633
c: c: C

2005/1868 a: 00889 a: MEIZULEROS
b:00891 b:meizuleros
c: 00562 c: F

2005/1869 a: 00889 a: MEIHEVEN
b:00891 b:meiheven
c: 00562 c: F

2005/1870 a: 00889 a: MEIKALISTO
b:00891 b:meikalisto
c: 00562 c: F

2005/1876 a: 00889 a: MEIRAMBOYS
b:00891 b:meiramboys
c: 00562 c: F

2005/1877 a: 00889 a: MEIFAISSEL
b:00891 b:meifaissel
c: 00562 c: F

2005/1887 a: 00230 a: SELPLANE
b:00230 b:sr 196
c: c: F

2005/1888 a: 00230 a: SELDRINK
b:00230 b:sr 197
c: c: F
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2005/1889 a: 00230 a: SELSTOP
b:00230 b:sr 198
c: c: F

2005/1890 a: 00230 a: SELGIRL
b:00230 b:sr 199
c: c: F

Rubus tricolor Focke
2005/1493 a: 05163 a: DUBH DEARG

b:05163 b:dubh dearg
c: 00423 c: F

Sedum L.
2005/1621 a: 02133 a: CLOUD 

WALKER
b:04818 b:cloud walker
c: 00441 c: F

2005/1708 a: 04513 a: JOSÉ 
AUBERGINE

b:04513 b:w-v/02
c: 01689 c: F

Setaria italica (L.) P. Beauv.
2005/1706 a: 05210 a: TOMER

b:05210 b: tomer
c: 01063 c: F

Solanum melongena L.
2004/2283 a: 00088 a: ESTELLE

b:00088 b:10-702 rz
c: c: F

Solanum tuberosum L.
2004/2380 a: 02958 a: MARILYN

b:02958 b: rzd 95-2640
c: c: F

2005/1760 a: 00118 a: RODRIGA
b:00118 b:unpl 7.141/1
c: 03572 c: F

2005/1891 a: 01869 a: ZAGARA
b:04500 b:mn 326
c: c: F

Symphoricarpos x chenaultii Rehder.
2005/1728 a: 00904 a: DARHALO

b:00904 b:darhalo
c: c: F

Symphytum x uplandicum Nyman
2005/1761 a: 05222 a: TRAUMA-

SYMPH
b:05222 b:sym0028
c: 05223 c: F

Thunbergia alata Bojer ex Sims
2005/1490 a: 02374 a: SUMTHUN 01

b:02374 b:sumthun 01
c: 00441 c: F

2005/1491 a: 02374 a: SUMTHUN 02
b:02374 b:sumthun 02
c: 00441 c: F

2005/1492 a: 02374 a: SUMTHUN 03
b:02374 b:sumthun 03
c: 00441 c: F

Tiarella L.
2005/1622 a: 02133 a: SUGAR AND 

SPICE
b:04818 b:sugar and spice
c: 00441 c: F

Torenia L.
2005/1618 a: 02374 a: SUMTOR 02

b:02374 b:sumtor 02
c: 00441 c: F

2005/1619 a: 02374 a: SUMTOR 08
b:02374 b:sumtor 08
c: 00441 c: F

Triticum durum Desf.
2005/0775 a: 01337 a: PICODUR

b:01337 b:ga 5d18
c: c: F

2005/1579 a: 04387 a: HEKABE
b:04387 b:hekabe
c: c: F

2005/1735 a: 04279 a: SARAGOLLA
b:04279 b:saragolla
c: 00443 c: F

2005/1736 a: 04279 a: MAESTRALE
b:04279 b:maestrale
c: 00443 c: F

Triticum aestivum L. emend. Fiori et Paol.
2005/1675 a: 00663 a: EUROFIT

b:00663 b:eurofit
c: c: F

2005/1822 a: 03252 a: KAROLINUM
b:03370 b:cebeco 970
c: c: F

2005/1839 a: 04288 a: DUNAI
b:04288 b:szd 3755
c: c: F

2005/1860 a: 02761 a: GULLIVER
b:02761 b:nsl ww72
c: 01394 c: F

Tulipa L.
2005/1521 a: 05171 a: EXTRAVA-

GANZA
b:05171 b:extravaganza
c: 02334 c: F

2005/1640 a: 01821 a: TRIPLE A
b:01821 b:92.135.131-1
c: c: F

2005/1641 a: 01821 a: ORANGE 
BALLOON

b:01821 b:92.135.131-3
c: c:

Veronica longifolia L.
2005/1392 a: 05161 a: CHRISTA

b:05161 b:christa
c: 04261 c: F

Verbena L.
2005/1241 a: 01561 a: KLEVE04342

b:01561 b:kleve04342
c: 03116 c: C



1 32 1 32

2005/1242 a: 01561 a: KLEVE04341
b:05129 b:kleve04341
c: 03116 c: C

2005/1243 a: 01561 a: KLEVE04340
b:05129 b:kleve04340
c: 03116 c: C

2005/1244 a: 01561 a: KLEVE04336
b:05129 b:kleve04336
c: 03116 c: C

2005/1245 a: 01561 a: KLEVE04335
b:05129 b:kleve04335
c: 03116 c: C

2005/1246 a: 01561 a: KLEVE04334
b:05129 b:kleve04334
c: 03116 c: C

2005/1908 a: 00401 a: RAP VIOTWO
b:00401 b: rap viotwo
c: 04063 c: F

2005/1959 a: 00633 a: BALAZCORAL
b:01208 b:balazcoral
c: 00423 c: F

2005/1960 a: 00633 a: BALAZDA-
PIMA

b:05245 b:balazdapima
c: 00423 c: F

2005/1961 a: 00633 a: BALAZPEARL
b:01208 b:balazpearl
c: 00423 c: F

2005/1962 a: 00633 a: BALAZVIO
b:01208 b:balazvio
c: 00423 c: F

Verbascum L.
2005/1625 a: 02133 a: DARK EYES

b:04817 b:dark eyes
c: 00441 c: F

2005/1629 a: 02133 a: BLUSHING 
BRIDE

b:04817 b:blushing bride
c: 00441 c: F

Weigela florida (Bunge) A. DC.
2004/0794 a: 03090 a: VERWEIG2

b:03090 b:verweig 2
c: c: F

Zantedeschia Spreng.
2005/1262 a: 03699 a: SUNLIFE

b:03699 b:skyline
c: c: F

2005/1377 a: 03725 a: CAPTAIN 
PALERMO

b:03725 b:captain palermo
c: c: F

2005/1844 a: 01798 a: ROMEO
b:04031/04338 b: romeo
c: 04030 c: F

Zea mays L.
2005/1412 a: 00180 a: PR32M50

b:00180 b:x1143a
c: 00804 c: C

2005/1414 a: 00180 a: PR33Y45
b:00180 b:x1153d
c: 00804 c: C

2005/1455 a: 04577 a: PR33K56
b:04577 b:x0773g
c: 02494 c: C
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Cuadro II.3: Propuesta de modificación de una denominación de variedad aprobada / Tabulka II.3: Návrh(y) na zmenu oznacení odrud / 
Tabel II.3: Forslag om ændring af en godkendt sortsbetegnelse / Tabelle II.3: Vorschlag zur Änderung einer zugelassenen Sortenbezeichnung /

Tabel II.3: Ettepanek(ud) kinnitatud sordinime muutmiseks / Π
νακας II.3: Πρ�ταση αλλαγ�ς εγκεκριµ�νης �ν�µασ
ας π�ικιλ
ας / Table II.3:
Proposal to change an approved variety denomination / Table II.3: Proposition de modification d’une dénomination variétale approuvée / 

Tabella II.3: Proposta di modifica di una denominazione varietale approvata / II.3. Tabula: Priekslikums(i) apstiprinato s¶irnu nosaukumu mainai /
II.3 lentele: Pasiulymas (-ai) pakeisti patvirtint∏ veisles pavadinim∏ / Táblázat II.3: Javaslat(ok) egy jóváhagyott fajtanév megváltoztatására /

Tabella II.3: Proposta(i) sabiex tinbidel denominazzjoni ta’ varjetà approvata / Tabel II.3: Voorstel tot wijziging van een goedgekeurde 
rasbenaming / Tabela II.3: Propozycje zmiany uznanej nazwy odmiany / Quadro II.3: Proposta para alterar uma denominação varietal aprovada /
TabuLka II.3: Návrh (návrhy) na zmenu schváleného názvu odrody / Tabela II.3: Predlog(i) za spremembo potrjenega imena sorte / Taulukko II.3:

Ehdotus hyväksytyn lajikenimityksen muuttamiseksi / Tabell II.3: Förslag till ändring av en godkänd sortbenämning

Número de expediente / Císlo spisu / Sagsnummer /
Aktenzeichen / Toimiku number / Αριθµ�ς
�ακ
λ�υ / File number / Numéro de dossier /
Numero di pratica / Dokumenta numurs / Bylos
numeris / Nyilvántartási szám / In-Numru tal-
fajl / Dossiernummer / Numer akt / Número de pro-
cesso / Císlo spisu / Stevilka prijave / Rekisteri-
numero / Ansökningsnummer

a: Denominaciones aprobadas / Schválená oznacení / 
Godkendte betegnelser / Genehmigte Bezeichnungen /
Kinnitatud sordinimed / Εγκεκριµ
νη �ν�µασ�α /
Approved denominations / Dénominations approu-
vées / Denominationi approvate / Apstiprinatie 
nosaukumi / Patvirtinti pavadinimai / Jóváhagyott
fajtanevek / Denominazzjonijiet approvati / Goedge-
keurde benamingen / Uznane nazwy / Denominações
aprovadas / Schválené názvy / Potrjena imena /
Hyräksytyt nimitykset / Godkände benämningar

b: Propuesta de modificación de una denominación de
variedad aprobada / Návrh(y) na zmenu oznacení
odrud / Forslag om ændring af en godkendt sorts-
betegnelse / Vorschlag zur Änderung einer zugelas-
senen Sortenbezeichnung / Ettepanek(ud) kinnitatud
sordinime muutmiseks / Πρ�ταση αλλαγ�ς
εγκεκριµ
νης �ν�µασ�ας π�ικιλ�ας / Proposal to
change an approved variety denomination / Propo-
sition de modification d’une dénomination variétale
approuvée / Proposta di modifica di una denomina-
zione varietale approvata / Priekslikums(i) apstipri-
nato s¶irnu nosaukumu mainai / Pasiulymas (-ai)
pakeisti patvirtint∏ veisles pavadinim∏ / Javaslat(ok)
egy jóváhagyott fajtanév megváltoztatására / Pro-
posta(i) sabiex tinbidel denominazzjoni ta’ varjetà
approvata / Voorstel tot wijziging van een goed-
gekeurde rasbenaming / Propozycje zmiany uznanej
nazwy odmiany / Proposta para alterar uma deno-
minação varietal aprovada / Návrh (návrhy) na
zmenu schváleného názvu odrody / Predlog(i) za
spremembo potrjenega imena sorte / Ehdotus hyväk-
sytyn lajikenimityksen muuttamiseksi / Förslag till
ändring av en godkänd sortbenämning

c: F = Nombre de fantasía; C = Código / F = Vymyslené
Jméno; C = Kod / F = Fantasi-navn; C = Kode / F =
Phantasiename; C = Code / F = Väljamõeldud nimi;
C = Kood / F = Eleúqerj onomasía; C = Kwdikóv /
F = Fancy name; C = Code / F = Nom de fantaisie;
C = Code / F = Nome di fantasia; C = Codice / 
F = Isgalvotas vardas; C = Koduotas / F =  Izdomats
nosaukums; C = Kods / F = Fantázianév C = Kód /
F = Isem Kummercjali C = Kodici / F = Fantasienaam;
C = Code / F = Nazwa fantazyjna; C = Kod / F =
Denominação de fantasia; C = Código / F =
Vymyslené meno; C = Kód / F = Domisljijsko ime;
C = Koda / F = Keksitty nimi (suuntaviivoissa
“yleiskielinen nimi’’); C = Koodi / F = Fantasinamn;
C = Kod

a: Solicitante / Zadatel / Ansøger / Antragsteller /
Taotleja / Αιτ�ν / Applicant / Demandeur /
Richiedente / Pretendents / Pareiskejas / Kérelmezö /
L-Applikant / Aanvrager / Wnioskodawca /
Requerente / PrihlasovateL / Prijavitelj / Hakija /
Sökande

b: Obtentor / Slechtitel / Forædler / Züchter / Aretaja /
∆ηµι�υργ�ς / Breeder / Obtenteur / Costitutore /
Selekcionars / Selekcininkas / Nemesítö / Il-
Kultivatur / Kweker / Hodowca / Obtentor /
SLachtiteL / Zlahtnitelj / Jalostaja / Förädlare

c: Representante legal / Zástupce v rízení / Befuld-
mægtiget / Verfahrensvertreter / Esindaja /
Αντ�κλητ�ς / Procedural representative / Mandataire /
Mandatario / Likumigais parstavis / Procesinis 
atstovas / Eljárásbeli képviselö / Ir-Rapprezentant
procedurali / Vertegenwoordiger voor de procedure /
Pe¥nomocnik / Representante para efeitos proces-
suais / Procesny zástupca / Zastopnik v postopku /
Valtuutettu henkilö / Ombud 
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Anthurium Schott.
2003/0990 a: 01393 a: RIJN20121

b:01393 b:RIJN200121
c: 01903 c: C



Capítulo II / Kapitola II / Kapitel II / Kapitel II / II peatükk / Κε��λαι� II / Chapter II / Chapitre II / Capitolo II / II. Noda§a / 
II skyrius / II. Fejezet / Kapitolu II / Hoofdstuk II / Rozdzia¥ II / Capítulo II / Kapitola II / II. poglavje / Luku II / Kapitel II15.12.2005 4/2004/53

Cuadro II.4: Aprobación de una nueva denominación de una variedad protegida / Tabulka II.4: Schválení nového oznacení chránené odrudy /
Oversigt II.4: Godkendelse af en ny sortsbetegnelse i forbindelse med en beskyttet sort / Tabelle II.4: Zulassung einer neuen Bezeichnung einer
geschützten Sorte / Tabel II.4: Kaitstud sordi uue nime kinnitamine / Π
νακας II.4: �γκριση ν�ας �ν�µασ
ας πρ�στατευ�µενης π�ικιλ
ας /

Table II.4: Approval of a new denomination of a protected variety / Table II.4: Approbation d’une nouvelle dénomination d’une variété protégée /
Tabella II.4: Approvazione di una nuova denominazione di una varietà protetta / II.4. Tabula: Jaunu aizsargajamo s¶irnu apstiprinasana / 

II.4 lentele: Saugomos augalµ veisles naujo pavadinimo patvirtinimas / Táblázat II.4: Védett fajta új megnevezésének jóváhagyása / 
Tabella II.4: Approvazzjoni ta’ denominazzjoni gdida ta’ varjetà protetta / Tabel II.4: Goedkeuring nieuwe benaming voor een beschermd ras /

Tabela II.4: Uznanie nowej nazwy chronionej odmiany / Quadro II.4: Adopção de uma nova denominação para uma variedade protegida / 
TabuLka II.4: Schválenie nového názvu chránenej odrody / Tabela II.4: Odobritev novega imena zavarovane sorte / Taulukko II.4: 

Suojatun lajikkeen uuden nimityksen hyväksyntä / Tabell II.4: Godkännande av en ny benämning på en skyddad sort

Número de expediente / Císlo spisu / Sagsnummer /
Aktenzeichen / Toimiku number / Αριθµ�ς
�ακ
λ�υ / File number / Numéro de dossier /
Numero di pratica / Dokumenta numurs / Bylos
numeris / Nyilvántartási szám / In-Numru tal-
fajl / Dossiernummer / Numer akt / Número de pro-
cesso / Císlo spisu / Stevilka prijave / Rekisteri-
numero / Ansökningsnummer

a: Aprobación de una nueva denominación de una varie-
dad protegida / Schválení nového oznacení chránené
odrudy / Godkendelse af en ny sortsbetegnelse i for-
bindelse med en beskyttet sort / Zulassung einer
neuen Bezeichnung einer geschützten Sorte / Kaitstud
sordi uue nime kinnitamine / �γκριση ν
ας
�ν�µασ�ας πρ�στατευ�µενης π�ικιλ�ας / Appro-
val of a new denomination of a protected variety /
Approbation d’une nouvelle dénomination d’une
variété protégée / Approvazione di una nuova deno-
minazione di una varietà protetta / Jaunu aizsargaja-
mo s¶irnu apstiprinasana / Saugomos augalµ veisles
naujo pavadinimo patvirtinimas / Védett fajta új meg-
nevezésének jóváhagyása / Approvazzjoni ta’ deno-
minazzjoni gdida ta’ varjetà protetta / Goedkeuring
nieuwe benaming voor een beschermd ras / Uznanie
nowej nazwy chronionej odmiany / Adopção de uma
nova denominação para uma variedade protegida /
Schválenie nového názvu chránenej odrody /
Odobritev novega imena zavarovane sorte / Suojatun
lajikkeen uuden nimityksen hyväksyntä / God-
kännande av en ny benämning på en skyddad sort

a: Solicitante / Zadatel / Ansøger / Antragsteller /
Taotleja / Αιτ�ν / Applicant / Demandeur /
Richiedente / Pretendents / Pareiskejas /
Kérelmezö / L-Applikant / Aanvrager /
Wnioskodawca / Requerente / PrihlasovateL /
Prijavitelj / Hakija / Sökande

b: Obtentor / Slechtitel / Forædler / Züchter /
Aretaja / ∆ηµι�υργ�ς / Breeder / Obtenteur /
Costitutore / Selekcionars / Selekcininkas /
Nemesítö / Il-Kultivatur / Kweker / Hodowca /
Obtentor / SLachtiteL / Zlahtnitelj / Jalostaja /
Förädlare

c: Representante legal / Zástupce v rízení /
Befuldmægtiget / Verfahrensvertreter / Esindaja /
Αντ�κλητ�ς / Procedural representative / Manda-
taire / Mandatario / Likumigais parstavis / Procesinis
atstovas / Eljárásbeli képviselö / Ir-Rapprezentant
procedurali / Vertegenwoordiger voor de procedure /
Pe¥nomocnik / Representante para efeitos proces-
suais / Procesny zástupca / Zastopnik v postopku /
Valtuutettu henkilö / Ombud

1 32

1 32 1 32

Ocimum basilicum L
1998/0192 a: 01998 a: ANNA

b:01998
c: 01999

Ocimum basilicum L.
1998/0193 a: 01998 a: BERNARDO

b:01998
c: 01999

Brassica oleracea L. var. capitata L. f. alba DC
1999/0149 a: 00237 a: SOLB 13

b:00237
c: 02838

Euphorbia pulcherrima Willd. ex Klotzsch.
2000/0560 a: 00071 a: DUEURO-

GLORY
b:00071

Nigella L.
2001/0119 a: 00248 a: POWER 

SNOW WHITE
b:00248

Solanum tuberosum L.
2001/0914 a: 01031 a: JOSEPHINE

b:01031

Globba winitii C.H.
2001/1597 a: 03915 a: ZELDOPA

b:03915

Triticum aestivum L. emend. Fiori et Paol.
2001/1884 a: 02761 a: EINSTEIN

b:02761
c: 01394

Hordeum vulgare L. sensu lato
2001/1888 a: 02761 a: TROON

b:02761
c: 01394

Solanum tuberosum L.
2001/2020 a: 00386 a: FLORIDA

b:00386

Osteospermum ecklonis (DC.) Norl.
2002/1066 a: 00071 a: DUETIMEPINK

b:00071

Osteospermum ecklonis (DC.) Norl.
2002/1067 a: 00071 a: DUETIME-

WHITE
b:00071

Beta vulgaris L. ssp. vulgaris var. altissima Döll
2002/1973 a: 03547 a: M 02205

b:03547
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Número de expediente / Císlo spisu /
Sagsnummer / Aktenzeichen / Toimiku
number / Αριθµ�ς �ακ
λ�υ / File num-
ber / Numéro de dossier / Numero di prati-
ca / Dokumenta numurs / Bylos numeris /
Nyilvántartási szám / In-Numru tal-
fajl / Dossiernummer / Numer akt / Número
de processo / Císlo spisu / Stevilka prijave /
Rekisteri-numero / Ansökningsnummer

Fecha de retirada /
Datum zpetvzetí /
Tilbagekaldelsesdato /
Zurückziehungsdatum
/ Tagasivõtmise kuu-
päev / Ηµερ�µην�α
της απ�συρσης /
Date of withdrawal /
Date du retrait / Data
del ritiro / Anulesanas
datums / Atsiemimo
data / Visszavonás
dátuma / Id-Data ta’ l-
irtirar / Datum van
intrekking / Data
cofniπcia / Data da
retirada / Dátum stiah-
nutia / Datum umika /
Peruuttamispäivä-
määrä / Dag för åter-
tagande

a: Denominación propuesta / Navrhované
oznacení / Foreslået betegnelse / Vorgeschla-
gene Sortenbezeichnung / Kavandatav sordini-
mi / Πρ�τειν�µενη �ν�µασ�α της π�ικιλ�ας /
Proposed denomination / Dénomination pro-
posée / Denominazione proposta / Ieteiktais
nosaukums / Siulomas pavadinimas / Javasolt
fajtanevek / Id-Denominazzjoni proposta /
Voorgestelde benaming / Proponowana nazwa /
Denominação proposta / Navrhovany názov /
Predlagana imena / Ehdotettu lajikenimi /
Föreslagen benämning

b : Referencia del obtentor / Reference slechtite-
le / Forædlerens reference / Vorläufige
Sortenbezeichnung / Aretaja andmed /
Αριθµ�ς µητρ��υ τ�υ δηµι�υργ�� /
Breeder’s reference / Référence de l’obtenteur /
Riferimento del costitutore / Selekcionara ats-
auce / Selekcininko numeris / A nemesítö
hivatkozási száma / Ir-referenza tal-kultiva-
tur / Referentie kweker / Wskazanie hodow-
cy / Referência do obtentor / SLachtiteLské refe-
rencné oznacenie / Referenca zlahtnitelja /
Jalostajan viite / Förädlarens referens

a: Solicitante / Zadatel / Ansøger / Antragsteller /
Taotleja / Αιτ�ν / Applicant / Demandeur /
Richiedente / Pretendents / Pareiskejas /
Kérelmezö / L-Applikant / Aanvrage /
Wnioskodawca / Requerente / PrihlasovateL /
Prijavitelj / Hakija / Sökande

b: Obtentor / Selekcionars / Forædler / Züchter /
Selekcininkas / ∆ηµι�υργ�ς / Breeder /
Obtenteur / Costitutore / Kweker/ Obtentor /
Nemesítö / Il-Kultivatur / Hodowca /
SLachtiteL / Jalostaja / Zlahtnitelj / Förädlare /
Slechtitel / Aretaja

c: Representante en el procedimiento (si lo hay) /
Zástupce v rízení / (Eventuel) repræsentant /
Verfahrensvertreter / Esindaja / Αντ�κλητ�ς /
Procedural representative (if any) / Mandataire
(s’il y a lieu) / Mandatario (eventuale) /
Likumigais parstavis / Procesinis atstovas /
Eljárásbeli képviselö / Ir-Rapprezentant pro-
cedurali / Vertegenwoordiger voor de procedu-
re (indien van toepassing) / Pe¥nomocnik /
Representante para fins processuais (caso exi-
sta) / Procesny zástupca / Zastopnik v postop-
ku / Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli
on) / (Eventuellt) ombud
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Allamanda cathartica L.
2003/1360 a:04322 / b: 04322 / c: 01903 a: / b: z-all-1 29/09/05

Calathea roseopicta (Linden) Regel
2004/1124 a:04697 / b: 04697 / c: 01903 a: / b: dottie 27/10/05

Ceanothus L.
2004/1590 a:03013 / b: 03013 / c: 01903 a: / b: heesspot 04/10/05

Celosia argentea L.
2004/1481 a:00198 / b: 02630 / c: 00423 a: / b: 22-ps-05 14/09/05

Chrysanthemum
2003/2095 a:00320 / b: 02676 / c: 00423 a:EVERSTAR / b: 98.343.03/01 17/09/05

2003/2097 a:00320 / b: 02676 / c: 00423 a:DEKMONZA / b: 01.5651.05 17/09/05

2004/0181 a:00320 / b: 02676 / c: 00423 a:DEKBILLOW / b: 01.5655.01 17/09/05

2004/0278 a:00320 / b: 02676 / c: 00423 a:DEKCHOP SALMON / 01/09/05
b:99.795.01/5

2004/0643 a:00638 / b: 00638 / c: 00423 a:BR 001611 / b: b00.16.1.1 18/10/05

2004/2430 a:00121 / b: 03171 / c: 00423 a:WARM YOURSULA / 11/10/05
b:warm yoursula

Cynara scolymus L.
2001/1912 a:00689/05170 / b: 00689/02701 / c: a:VIOLIN / b: nun 6371 04/10/05

Gypsophila L.
2004/1172 a:04708 / b: 04708 / c: 03638 a:SILVER CARPET / b: silver carpet 13/09/05
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Heuchera L.
2004/2040 a:02133 / b: 04818 / c: 00441 a:TNHEU041 / b: tnheu041 29/09/05

Hibiscus rosa-sinensis L.
2004/0382 a:03428 / b: 03428 / c: 00420 a:GRANADA / b: granada 02/09/05

Jasminum officinale L.
2003/1400 a:04327 / b: 04327 / c: 00423 a: / b: jas-jc/01 13/10/05

Lactuca sativa L.
2005/0078 a:01148 / b: 01148 / c: a:IZZA / b: brn 12/04 11/10/05

Lilium L.
2004/2107 a:02791 / b: 02791 / c: a: / b: 00-71 06/09/05

Limonium sinense (Girard) 
O.Kuntze

2004/1699 a:03671 / b: 03672 / c: 00423 a:ESM QUETZAL / b: 52005 17/09/05

Lycopersicon lycopersicum (L.) 
Karst. ex. Farw.

2004/2168 a:00031 / b: 00031 / c: a:FAMANOR / b: famanor 29/10/05

Nemesia Vent.
2004/1006 a:02374 / b: 02374 / c: 00441 a:SUMNEM 08 / b: sumnem 08 13/10/05

Osteospermum ecklonis (DC.) Norl.
2004/2154 a:04847 / b: 04847 / c: a:LANAMAR / b: 42-48-02 26/10/05

2004/2155 a:04847 / b: 04847 / c: a:LANADY / b: 04-10-01 26/10/05

Papaver orientale L.
2005/0992 a:02081 / b: 02081 / c: 03638 a:BOLERO / b: bolero 13/09/05

Pelargonium peltatum (L.) 
L'Her. ex Aiton

2004/0827 a:02245 / b: 02245 / c: a:CHEVALIER / b: chevalier 28/10/05

Pelargonium zonale (L.) 
L'Her. ex Aiton

2005/1118 a:03116 / b: 03116 / c: a:KLEP04107 / b: klep04107 24/09/05

2005/1236 a:03116 / b: 03116 / c: a:KLEP04111 / b: klep04111 24/09/05

Phlox-Paniculata-Hybrids
2003/2208 a:01675 / b: 01675 / c: a:BARTHIRTYTWO / b: 96.44.55.01 25/10/05

Phalaenopsis Bl.
2004/1753 a:01347 / b: 01347 / c: a:PHALADUDEN / b: phaladuden 27/09/05

2004/1758 a:01347 / b: 01347 / c: a:PHALBEMWA / b: phalbemwa 27/09/05

2004/1775 a:01347 / b: 01347 / c: a:PHALARZIK / b: phalarzik 27/09/05

Rosa L.
2004/0936 a:00081 / b: 00081 / c: a:POULCOT004 / b: poulcot004 01/09/05

2004/2069 a:03888 / b: 03888 / c: 02321 a:PREHIPIFA / b: 2004-003 13/09/05

Silene L.
2004/2001 a:02133 / b: 04821 / c: 00441 a:VALLEY HIGH / b: valley high 07/10/05

Solanum pseudocapsicum L.
2005/0975 a:05104 / b: 05104 / c: a:LUCTGRANDE / b: luctgrande 26/10/05

Triticum aestivum L. emend. 
Fiori et Paol.

2005/0261 a:03304 / b: 03304 / c: a:RAZES / b: rabtit02 21/09/05

Verbena L.
2004/1069 a:02374 / b: 02374 / c: 00441 a:SUMVERDI 01 / b: sumverdi 01 14/10/05

Zantedeschia Spreng.
2004/0197 a:03699 / b: 03699 / c: a:VIOLINDE / b: violinde 20/10/05
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Acacia cognata Domin.
2004/0001 a:04511 / b: 02870 a:LIMELIGHT 16258 – 26/09/05

Ageratum houstonianum Mill.
2004/2416 a:03325 / b: a:AGBIC 16144 – 12/09/05

2004/2417 a:03325 / b: a:AGALIB 16145 – 12/09/05

2004/2418 a:03325 / b: a:AGAPEL 16146 – 12/09/05

Antirrhinum L.
2002/2160 a:01511 / b: 01110 a:YAGED 16368 – 10/10/05

Antirrhinum majus L.
2003/1291 a:00633 / b: 00423 a:BALUMRED 14306 – 12/09/05

2003/1292 a:00633 / b: 00423 a:BALUMREST 14305 – 12/09/05

2003/1293 a:00633 / b: 00423 a:BALUMWHITIM 14304 – 12/09/05

Argyranthemum frutescens (L.)
Schultz Bip.

2004/1195 a:05141 / b: 00423 a:OHAR01245 16371 – 24/10/05

2004/1532 a:05141 / b: 00423 a:OHAR01240 16372 – 24/10/05

2004/1916 a:05141 / b: 00423 a:OHMADCAMA 16373 – 24/10/05

2004/1917 a:05141 / b: 00423 a:OHMADLEVA 16374 – 24/10/05
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Número de expediente / Císlo spisu /
Sagsnummer / Aktenzeichen / Toimiku
number / Αριθµ�ς �ακ
λ�υ / File
number / Numéro de dossier / Numero
di pratica / Dokumenta numurs / Bylos
numeris / Nyilvántartási szám / In-
Numru tal-fajl / Dossiernummer /
Numer akt / Número de processo /
Císlo spisu / Stevilka prijave /
Rekisterinumero / Ansökningsnummer

Número de concesión, fecha / Císlo
udelení práva, datum / Meddelelsens
nummer, dato / Nummer der Erteilung,
Datum / Kaitse alla võtmise number,
kuupäev / Αριθµ�ς ��ρ�γησης,
ηµερ�µην�α / Grant number, date /
Numéro de l’octroi, date / Numero
della concessione, data / Pies¶irsanas
numurs, datums / Suteiktas numeris,
data / A megadás száma, dátuma / In-
numru tal-koncessjoni, data / Erken-
ningsnummer, datum / Numer przyz-
nania, data / Número da concessão,
data / Císlo udelenia, dátum /
Stevilka podelitve, datum / Myönnön
numero, päivämäärä / Bevil-
jandenummer, datum

a: Denominación aprobada / Schválené
oznacení / Godkendt betegnelse /
Genehmigte Bezeichnung / Sordinimi
kinnitatud / Eγκεκριµ
νη �ν�µασ�α /
Denomination approved / Dénomination
approuvée / Denominazione approvata /
Nosaukums apstiprinats / Pavadinimas
patvirtintas / Fajtanév jóváhagyva / Id-
Denominazzjoni approvata / Erkende be-
naming / Nazwa uznana / Denominação
aprovada / Schváleny názov / Ime potrje-
no / Hyväksytty lajikenimi / Godkänd
benämning 

a: Titular / Drzitel / Indehaver / Sorten-
schutzinhaber / Omanik / Κ�τ���ς /
Holder / Titulaire / Titolare / Ipasnieks /
Savininkas / Jogosult / It-Titolari / Houder
/ Posiadacz / Titular / MajiteL / Imetnik /
Hakija / Innehavare av växtförädlarrätt 

b: Representante en el procedimiento (si lo
hay) / Zástupce v rízení (je-li zvolen) /
(Eventuel) repræsentant / Verfahrens-
vertrete / Esindaja (olemasolul) /
Αντ�κλητ�ς / Procedural representative
(if any) / Mandataire (s’il y a lieu) /
Mandatario (eventuale) / Likumigais par-
stavis (ja tads ir) / Procesinis atstovas (jei
yra) / Eljárásbeli képviselö (ha van) / Ir-
Rapprezentant procedurali (jekk dispo-
nibbli) / Vertegenwoordiger voor de pro-
cedure (indien van toepassing) / Pe¥nomoc-
nik (o ile ustanowiony) / Representante
para fins processuais (caso exista) /
Procesny zástupca (ak je nejaky) /
Zastopnik v postopku (ce obstaja) /
Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli
on) / (Eventuell) fullmaktsinnehavare

1 3 42
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2004/1918 a:05141 / b: 00423 a:OHMADMADE 16375 – 24/10/05

2004/1919 a:05141 / b: 00423 a:OHMADPORM 16376 – 24/10/05

2004/1920 a:05141 / b: 00423 a:OHMADSACA 16377 – 24/10/05

2004/1923 a:05141 / b: 00423 a:OHMADSAVI 16378 – 24/10/05

Asparagus officinalis L.
2003/0118 a:03794 / b: a:DARSIANE 16285 – 10/10/05

2003/0119 a:03794 / b: a:DARLISE 16286 – 10/10/05

2003/0120 a:03794 / b: a:DARBELLA 16287 – 10/10/05

Avena sativa L.
2004/0324 a:00186 / b: a:SW BETANIA 16200 – 12/09/05

Begonia Tuberhybrida-Grp.
2002/0951 a:03711 / b: 00423 a:JUST ROSY 16236 – 26/09/05

2002/0953 a:03711 / b: 00423 a:PINK BLUSH 16237 – 26/09/05

2002/0954 a:03711 / b: 00423 a:JUST PEACHY 16238 – 26/09/05

Berberis thunbergii DC.
2005/0571 a:05037/05038 / b: 04660 a:MARIA 16263 – 26/09/05

Brassica napus L. emend. 
Metzg.

2004/2178 a:02761 / b: 01394 a:ATLANTIC 16314 – 10/10/05

Brugmansia Pers.
2003/1919 a:02133 / b: 00441 a:SNOWBANK 16251 – 26/09/05

Buddleja L.
2003/0022 a:04101 / b: 00494 a:PEAKEEP 16239 – 26/09/05

2003/0023 a:04101 / b: 00494 a:ADOKEEP 16240 – 26/09/05

Campanula portenschlagiana 
Schult

2003/0982 a:02849/02646 / b: 00003 a:PKMP01 16140 – 12/09/05

Cannabis sativa L.
2002/0483 a:03813 / b: 00443 a:ERMES 16304 – 10/10/05

2003/0046 a:03813 / b: 00443 a:CARMA 16305 – 10/10/05

2003/0729 a:04211 / b: a:SIMM2 16306 – 10/10/05

2003/0730 a:04211 / b: a:SIMM 18 16307 – 10/10/05

2003/0731 a:04211 / b: a:SIMM 27 16311 – 10/10/05

2004/0018 a:04519 / b: a:GWEN 16296 – 10/10/05

2004/0019 a:04519 / b: a:GUINEVERE 16297 – 10/10/05

2004/0020 a:04519 / b: a:GALINA 16298 – 10/10/05

2004/0021 a:04519 / b: a:GINA 16299 – 10/10/05

2004/0022 a:04519 / b: a:GABRIELLE 16300 – 10/10/05

2004/0023 a:04519 / b: a:GAYLE 16301 – 10/10/05

2004/0024 a:04519 / b: a:GEORGIA 16302 – 10/10/05

2004/0026 a:04519 / b: a:GILL 16303 – 10/10/05

2004/0169 a:04548 / b: a:MGC 1001 16308 – 10/10/05

2004/0170 a:04548 / b: a:MGC 1004 16309 – 10/10/05
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2004/0171 a:04548 / b: a:MGC 1006 16310 – 10/10/05

Chrysanthemum
2001/1847 a:00116 / b: 00852 a:KIKO 16220 – 26/09/05

2003/1047 a:00638 / b: 00423 a:BR 0117 16222 – 26/09/05

2003/1048 a:00638 / b: 00423 a:BR 00283 16223 – 26/09/05

2003/1375 a:02851 / b: a:FLEURY SPLENDID 16224 – 26/09/05

2003/1442 a:03825 / b: 03891 a:QUEENSTOWN YELLOW 16225 – 26/09/05

2003/1523 a:00320 / b: 00423 a:DEKCHOP CREAM 16226 – 26/09/05

2003/1611 a:02851 / b: a:FISHINING 16227 – 26/09/05

2003/2094 a:00121 / b: 00423 a:YOART 16213 – 12/09/05

2004/0565 a:00121 / b: 00423 a:YOARIELLE 16214 – 12/09/05

2004/0566 a:00121 / b: 00423 a:YOPATAGONIA 16215 – 12/09/05

2004/0568 a:00121 / b: 00423 a:COPPER YOVISALIA 16216 – 12/09/05

2004/0570 a:00121 / b: 00423 a:YOZOE 16217 – 12/09/05

2004/0571 a:00121 / b: 00423 a:YOTAMPICO 16218 – 12/09/05

Citrus L.
2004/2470 a:04882 / b: a:BARBERINA 16367 – 24/10/05

Cyperus diffusus Vahl
2004/0220 a:04553 / b: a:GREEN GOLD 16259 – 26/09/05

Dahlia Cav.
2003/1376 a:03721 / b: 02851 a:MONTANA 16242 – 26/09/05

2003/1377 a:03721 / b: 02851 a:TERRABA 16243 – 26/09/05

2003/1800 a:03721 / b: 02851 a:POLAR GLOW 16245 – 26/09/05

2003/1801 a:03721 / b: 02851 a:FRIVOLOUS GLOW 16246 – 26/09/05

2003/1802 a:03721 / b: 02851 a:SUNNY GLOW 16247 – 26/09/05

2003/1803 a:03721 / b: 02851 a:SECRET GLOW 16248 – 26/09/05

2003/1804 a:03721 / b: 02851 a:DELIGHTING GLOW 16249 – 26/09/05

2003/1876 a:03721 / b: 02851 a:CHEEKY GLOW 16250 – 26/09/05

Dendrobium Sw.
2004/1592 a:04192 / b: 01903 a:TROP0003 16195 – 12/09/05

2004/1666 a:04192 / b: 01903 a:TROP0007 16165 – 12/09/05

Dianthus L .
2003/2240 a:00942 / b: 04455 a:ROSELY 16265 – 26/09/05

Dianthus caryophyllus L.
2003/1536 a:04406 / b: a:KLEN03576 16208 – 12/09/05

2003/1537 a:04406 / b: a:KLEN03054 16209 – 12/09/05

2003/1538 a:04406 / b: a:KLEN03423 16210 – 12/09/05

2003/1539 a:04406 / b: a:KLEN03051 16211 – 12/09/05

2003/1908 a:01334 / b: a:BARBOTERO 16150 – 12/09/05

Dracaena fragrans (L.) 
Ker-Gawl.

2003/1699 a:03776 / b: 01903 a:RIKI GREEN 16244 – 26/09/05
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Erica gracilis J. C. Wendl.
2004/2141 a:04843 / b: a:PAOLA 16235 – 26/09/05

Euonymus fortunei (Turcz.) 
Hand.-Mazz.

2003/0735 a:04214 / b: a:SILVERSTONE 16241 – 26/09/05

Euphorbia milii Des Moul.
2002/1944 a:03614 / b: 00003 a:MILENE 16221 – 26/09/05

Fittonia verschaffeltii (Lem.) 
Van Houtte

2005/0374 a:04707 / b: a:FOREST FLAME 16260 – 26/09/05

2005/0375 a:04707 / b: a:WHITE STAR 16261 – 26/09/05

2005/0376 a:04707 / b: a:JOLY JOSAN 16262 – 26/09/05

Gaura lindheimeri Engelm.et 
A.Gray

2002/1623 a:01679 / b: 01903 a:PASSIONATE PINK 15681 – 26/09/05

Gerbera L.
2005/0492 a:00021 / b: a:SCHADON 16278 – 10/10/05

Glycine max (L.) Merril
2004/2603 a:01396 / b: 01397 a:AVELINE 16203 – 12/09/05

Helianthus annuus L.
2005/0477 a:00260 / b: 02037 a:LC 16334 – 10/10/05

2005/0478 a:00260 / b: 02037 a:16Z09 16335 – 10/10/05

2005/0479 a:00260 / b: 02037 a:CORALIA CS 16336 – 10/10/05

2005/0598 a:03602 / b: 03570 a:F71800 16340 – 10/10/05

2005/0599 a:03602 / b: 03570 a:FR81013 16341 – 10/10/05

2005/0601 a:03602 / b: 03570 a:FR83305 16342 – 10/10/05

2005/0602 a:03602 / b: 03570 a:FR83505 16343 – 10/10/05

2005/0671 a:03556 / b: a:BS2261I 16344 – 10/10/05

2005/0672 a:03556 / b: a:RHA2671I 16345 – 10/10/05

2005/0673 a:03556 / b: a:RHA2672I 16346 – 10/10/05

2005/0674 a:03556 / b: a:RS80087 16347 – 10/10/05

Helleborus L.
2003/2068 a:01993 / b: a:HGC JOSEF LEMPER 16228 – 26/09/05

2003/2069 a:01993 / b: a:HGC JERICHO 16229 – 26/09/05

2003/2070 a:01993 / b: a:HGC GREEN CORSICAN 16230 – 26/09/05

2003/2071 a:01993 / b: a:HGC SILVERMOON 16231 – 26/09/05

2003/2205 a:01993 / b: a:HGC LADY FRECKLE 16232 – 26/09/05

2003/2206 a:01993 / b: a:HGC MERLIN 16233 – 26/09/05

Hippeastrum Herb.
2004/0835 a:04342 / b: 00423 a:MADEIRA 16141 – 12/09/05

2004/0836 a:04342 / b: 00423 a:SANTANA 16142 – 12/09/05

Hordeum vulgare L. sensu lato
2004/1505 a:04729 / b: a:NEILA 16312 – 10/10/05

2004/1511 a:03370 / b: a:GILENA NICK 16313 – 10/10/05
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2004/2609 a:02761 / b: 01394 a:TURNBERRY 16204 – 12/09/05

2005/0049 a:00893 / b: a:FINESSE 16318 – 10/10/05

2005/0080 a:00731 / b: 03760 a:BEATRIX 16319 – 10/10/05

2005/0448 a:00187 / b: a:LAZULI 16333 – 10/10/05

Hydrangea macrophylla 
(Thunb. ex Murr.)

2002/0766 a:04375 / b: 00420 a:BEIJING 16147 – 12/09/05

Impatiens-New-Guinea-Hybrids
2004/0988 a:00164 / b: 00423 a:DANHARDALIL 16266 – 26/09/05

2004/0989 a:00164 / b: 00423 a:DANHARPURCROWN 16267 – 26/09/05

2004/1163 a:00012 / b: a:FISUPNIC CHERSWEET 16268 – 26/09/05

2004/1822 a:00633 / b: 00423 a:BALCEBIMPU 16269 – 26/09/05

Impatiens walleriana Hook.
2004/1824 a:00633 / b: 00423 a:BALFIESALED 16270 – 26/09/05

2004/1825 a:00633 / b: 00423 a:BALOLEPURP 16271 – 26/09/05

2004/1826 a:00633 / b: 00423 a:BALPIXDOPLE 16272 – 26/09/05

Iris x hollandica hort.
2005/0365 a:01797/04981 / b: a:BEAU REGARD 16175 – 26/09/05

Kalanchoë blossfeldiana 
v. Poelln

2004/0094 a:02851 / b: a:DION 16234 – 26/09/05

Lactuca sativa L.
2003/1824 a:00072 / b: a:FENSTON 16288 – 10/10/05

2004/0259 a:00088 / b: a:HOFNAR 16289 – 10/10/05

2004/0260 a:00088 / b: a:VARINKA 16290 – 10/10/05

2004/1492 a:03325 / b: a:SPUTNIK 16292 – 10/10/05

Lantana camara L.
2003/2186 a:00633 / b: 00423 a:BALUCWHIT 14299 – 12/09/05

2004/1832 a:00633 / b: 00423 a:BALUCPEA 16273 – 26/09/05

2004/1833 a:00633 / b: 00423 a:BALUCREHOT 16274 – 26/09/05

Lavandula L.
2000/1588 a:03069 / b: 02318 a:TICKLED PINK 11306 – 10/10/05

Lilium L.
2003/1937 a:02791 / b: a:ELZO 16169 – 26/09/05

2004/2146 a:04844 / b: a:BRASIL 16162 – 12/09/05

2004/2147 a:04844 / b: a:BUGATTI 16163 – 12/09/05

2004/2655 a:03005 / b: a:NYMPH 16174 – 26/09/05

2004/2656 a:03005 / b: a:ACTION 16164 – 12/09/05

2005/0387 a:04997 / b: 00033 a:BALUGO 16277 – 10/10/05

Lobelia L.
2003/2515 a:04507 / b: a:ROBERT 16170 – 26/09/05

2003/2516 a:04507 / b: a:BLANKA 16171 – 26/09/05

2004/1619 a:00633 / b: 00423 a:BALOBPERIBLU 16158 – 12/09/05
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Lobelia erinus L.
2003/0529 a:03226 / b: 00423 a:GRÜLO 04 16149 – 12/09/05

2004/1403 a:01071 / b: a:LOB BULE 16172 – 26/09/05

2004/1620 a:00633 / b: 00423 a:BALOBWABLU 16159 – 12/09/05

2004/2419 a:03325 / b: a:LOBLILACA 16173 – 26/09/05

Lupinus angustifolius L.
2005/0004 a:04908 / b: 04911 a:BARON 16207 – 12/09/05

2005/0252 a:04955 / b: a:PROBOR 16320 – 10/10/05

2005/0409 a:04908 / b: a:ELF 16330 – 10/10/05

2005/0410 a:04908 / b: a:GRAF 16331 – 10/10/05

2005/0411 a:04908 / b: a:ZEUS 16332 – 10/10/05

Malus Mill.
1998/0399 a:02050 / b: 01008 a:JM7 16279 – 10/10/05

1999/1298 a:01119 / b: a:CAURED 16183 – 12/09/05

2000/0453 a:02976 / b: 00466 a:AIKA NO KAORI 16184 – 12/09/05

2000/1892 a:00127 / b: 00443 a:CIVNI 16186 – 12/09/05

2001/0330 a:00915 / b: 03327 a:SCIFRESH 16188 – 12/09/05

Microsorum musifolium 
(Blume) Ching

2003/0637 a:04196 / b: 01903 a:CROCODYLLUS 16160 – 12/09/05

Muscari macrocarpum Sweet
2003/1385 a:04007 / b: 00423 a:GOLDEN FRAGRANCE 14935 – 12/09/05

Nemesia Vent.
2003/1795 a:04399 / b: 01110 a:PENGEM 16275 – 10/10/05

Osteospermum ecklonis 
(DC.) Norl.

2004/1617 a:00633 / b: 00423 a:BALSERWHIT 16361 – 10/10/05

Paeonia L.
2000/0980 a:03061 / b: 02334 a:LEMON DREAM 16369 – 24/10/05

2000/2074 a:03061 / b: 02334 a:CANARY BRILLIANT 16370 – 24/10/05

Papaver somniferum L.
2005/0045 a:04914 / b: 04744 a:AMETISZT 16317 – 10/10/05

Pelargonium grandiflorum 
Willd.

2003/1991 a:00735 / b: 04418 a:BRAVO 16151 – 12/09/05

2003/1993 a:00735 / b: 04418 a:JEWEL 16152 – 12/09/05

2004/1412 a:03223 / b: 00423 a:FRANNY 16155 – 12/09/05

2004/1413 a:03223 / b: 00423 a:CYNTHIA 16156 – 12/09/05

2004/1414 a:03223 / b: 00423 a:JOLENTA 16157 – 12/09/05

Pelargonium peltatum (L.) 
L'Her. ex Aiton

2003/2184 a:00633 / b: 00423 a:BALCOLREIM 16264 – 26/09/05

2004/0903 a:03116 / b: a:KLEP03109 16276 – 10/10/05

Petunia Juss.
2003/2364 a:01020 / b: 04464 a:KAKEGAWA S30 16252 – 26/09/05
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2003/2365 a:01020 / b: 04464 a:KAKEGAWA S28 16253 – 26/09/05

2003/2366 a:01020 / b: 04464 a:KAKEGAWA S37 16254 – 26/09/05

2003/2367 a:01020 / b: 04464 a:KAKEGAWA S29 16255 – 26/09/05

2003/2368 a:01020 / b: 04464 a:KAKEGAWA S66 16256 – 26/09/05

2003/2369 a:01020 / b: 04464 a:KAKEGAWA S38 16257 – 26/09/05

Pisum sativum L. sensu lato
2005/0285 a:02409 / b: a:PEPONE 16323 – 10/10/05

2005/0458 a:00062 / b: 00007 a:ZODIAC 16293 – 10/10/05

2005/0459 a:00062 / b: 00007 a:TOMMY 16294 – 10/10/05

2005/0710 a:00112 / b: a:ORKA 16348 – 10/10/05

Portulaca grandiflora Hook.
2002/1985 a:03341 / b: 00423 a:CINDY 15707 – 12/09/05

2003/2218 a:03341 / b: 00423 a:PINK PANTHER 16212 – 12/09/05

Prunus avium  (L.) L.
1996/1446 a:01544 / b: a:PHLC 16295 – 10/10/05

1998/0068 a:00189 / b: a:SKEENA 16176 – 12/09/05

1998/1309 a:01544 / b: 01735 a:TECHLOVAN 16177 – 12/09/05

1998/1327 a:01544 / b: 01735 a:VANDA 16178 – 12/09/05

1998/1328 a:01734 / b: 01735 a:BIGI SOL 16179 – 12/09/05

1998/1509 a:01869 / b: a:LALA STAR 16180 – 12/09/05

1998/1510 a:01869 / b: a:PANARO 2 16181 – 12/09/05

1998/1511 a:01869 / b: a:BLAZE STAR 16182 – 12/09/05

Prunus persica (L.) Batsch
1999/1585 a:00189 / b: a:ZAIBEGLO 16280 – 10/10/05

1999/1586 a:00189 / b: a:ZAIGLOZE 16281 – 10/10/05

1999/1587 a:00189 / b: a:ZAIFISAN 16282 – 10/10/05

1999/1588 a:00189 / b: a:ZAIRISUP 16283 – 10/10/05

1999/1734 a:00189 / b: a:ZAINOMIO 16284 – 10/10/05

2000/1776 a:00189 / b: a:ZAITODEU 16185 – 12/09/05

2001/0162 a:03299/00279 / b: a:DIAMOND JUNE 16187 – 12/09/05

2001/1742 a:00689 / b: 00827 a:ORIOLA 16189 – 12/09/05

2001/1743 a:00689 / b: 00827 a:ORNELLA 16190 – 12/09/05

2002/1424 a:01045 / b: 00160 a:MONGROS 16191 – 12/09/05

2002/1426 a:01045 / b: 00160 a:MONNOIR 16192 – 12/09/05

2003/0269 a:00689 / b: 00827 a:CONQUISE 16193 – 12/09/05

2003/0270 a:00689 / b: 00827 a:SURPRISE 16194 – 12/09/05

Prunus amygdalus Batsch x 
Prunus persica Batsch

1998/0248 a:02018/01155 / b: a:MONEGRO 16362 – 24/10/05

1998/0249 a:02018/01155 / b: a:GARNEM 16363 – 24/10/05
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2000/0793 a:02018/01155 / b: a:FELINEM 16366 – 24/10/05

Rosa L.
2001/1511 a:03594 / b: 00130 a:JACBASSI 11310 – 10/10/05

2001/1512 a:03594 / b: 00130 a:JACSINPI 11311 – 10/10/05

Saintpaulia ionantha H. Wendl.
2002/1098 a:00710 / b: a:BUTTERFLY DOUBLE 13958 – 12/09/05

2002/2185 a:02224 / b: a:PAULAFI 16148 – 12/09/05

2003/1158 a:00710 / b: a:TRENDY MOSCOW 16167 – 26/09/05

2004/0036 a:02224 / b: a:RANA 16153 – 12/09/05

Schefflera arboricola (Hayata) 
Hayata

2001/1572 a:03609 / b: 01802 a:HEART 11312 – 26/09/05

Schlumbergera Lem.
2002/0445 a:03804 / b: 00003 a:CEBELINA 16138 – 12/09/05

Scutellaria  L.
2002/0529 a:00004 / b: 00003 a:FLAMINGO 14783 – 12/09/05

Secale cereale L.
2004/0652 a:00038 / b: a:VITALLO 16201 – 12/09/05

2005/0577 a:00038 / b: a:POLLINO 16339 – 10/10/05

Skimmia japonica Thunb.
2003/0088 a:05263 / b: 02334 a:BONFIRE 16166 – 26/09/05

Solanum tuberosum L.
2004/2640 a:04904 / b: a:P_ATA 16205 – 12/09/05

2004/2642 a:04904 / b: a:BISTRA 16206 – 12/09/05

2005/0044 a:04913 / b: a:WESTAMYL 16350 – 10/10/05

2005/0379 a:00456 / b: a:ROXANA 16351 – 10/10/05

2005/0425 a:01539/05089 / b: a:ELGAR 16352 – 10/10/05

2005/0480 a:00315 / b: a:ROMANZE 16353 – 10/10/05

2005/0481 a:00315 / b: a:FITIS 16354 – 10/10/05

2005/0484 a:00117 / b: a:CANDELLA 16355 – 10/10/05

2005/0485 a:00117 / b: a:QUADRIGA 16356 – 10/10/05

2005/0486 a:00117 / b: a:MIRAGE 16357 – 10/10/05

2005/0569 a:05036 / b: a:AVANO 16358 – 10/10/05

2005/0576 a:04163 / b: a:MARGOD 16359 – 10/10/05

2005/0629 a:00613 / b: a:HEKTOR 16360 – 10/10/05

Streptocarpus-Hybrids
2004/0826 a:02459/04899/04901/04900 / b: a:NERYS 16154 – 12/09/05

Sutera Roth
2002/2014 a:01511 / b: 01110 a:YASPEA 14342 – 10/10/05

2004/1156 a:00164 / b: 00423 a:DANCOPGREBLU 16196 – 12/09/05

2004/1601 a:00633 / b: 00423 a:BALABLIM 16197 – 12/09/05

2004/1636 a:00638 / b: 00423 a:BSUT 0037 16198 – 12/09/05
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Torenia L.
2004/1157 a:00164 / b: 00423 a:DANTORWHITE 16143 – 12/09/05

Triticum durum Desf.
2005/0264 a:03304 / b: a:NAUTILUR 16321 – 10/10/05

2005/0344 a:04288 / b: a:FLORADUR 16324 – 10/10/05

Triticum aestivum L. emend.
Fiori et Paol.

2004/1484 a:00038 / b: a:BUTEO 16199 – 12/09/05

2004/1486 a:00038 / b: a:VANEK 16219 – 12/09/05

2004/2238 a:01396 / b: 01397 a:SIALA 16315 – 10/10/05

2004/2289 a:02761 / b: 03009 a:DREES 16202 – 12/09/05

2005/0378 a:04288 / b: a:LUKAS 16325 – 10/10/05

2005/0759 a:00289 / b: a:SCHAMANE 16349 – 10/10/05

X Triticosecale  W.
2004/2644 a:04567 / b: a:INPETTO 16316 – 10/10/05

Valerianella locusta L.
2004/0921 a:04840 / b: a:ETAP 16291 – 10/10/05

Verbena L.
2003/1530 a:00401 / b: 00065 a:LAN BULEWHIT 16168 – 26/09/05

Verticordia plumose (Desf.) 
Druce x Chamelaucium 
uncinatum Schauer

2002/1383 a:03971 / b: 00441 a:JASPER 16364 – 10/10/05

Vicia faba L .
2005/0284 a:02409 / b: a:LADY 16322 – 10/10/05

Zantedeschia Spreng.
2003/0892 a:04229/04230 / b: a:ELEGANCE 16139 – 12/09/05

Zea mays L.
2005/0400 a:04197 / b: 03790 a:CPL206 16326 – 10/10/05

2005/0401 a:04197 / b: 03790 a:EG7037 16327 – 10/10/05

2005/0402 a:04197 / b: 03790 a:EG5024 16328 – 10/10/05

2005/0403 a:04197 / b: 03790 a:CPH700 16329 – 10/10/05

2005/0553 a:04184 / b: 01006 a:LIMMVO44 16337 – 10/10/05

2005/0559 a:04184 / b: 01006 a:LIMTDB22 16338 – 10/10/05
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Cuadro IV.2: Denegación de protección

Tabulka IV.2: Zamítnutí zádostí o ochranu

Tabel IV.2: Afslag på ansøgninger om sortsbeskyttelse

Tabelle IV.2: Zurückweisung von Anträgen auf Sortenschutz

Tabel IV.2: Kaitse alla võtmise taotluse tagasilükkamine

Π
νακας IV.2: Απ�ρριψη αιτ�σεων πρ�στασ
ας

Table IV.2: Rejection of applications for protection

Table IV.2: Rejet des demandes de protection

Tabella IV.2: Rigetto delle domande di tutela

IV.2. Tabula: Aizsardzibas pieteikumu noraidisana

IV.2 lentele: Paraiskos del teisines apsaugos atmetimas

Táblázat IV.2: Az oltalmi kérelmek elutasítása

Tabella IV.2: Tichid ta’ applikazzjonijiet ghal protezzjoni

Tabel IV.2: Afwijzing van aanvragen van een kwekersrecht

Tabela IV.2: Odrzucanie wniosków o ochronπ

Quadro IV.2: Recusa de pedidos de protecção

TabuLka IV.2: Zamietnutie prihlások na ochranu

Tabela IV.2: Zavrnitev prijave za podelitev varstva

Taulukko IV.2: Suojaamista koskevien hakemusten hylkääminen

Tabell IV.2: Avslag på ansökningar om växtförädlarrätt

Número de expediente / Císlo spisu /
Sagsnummer / Aktenzeichen / Toimiku
number / Αριθµ�ς �ακ
λ�υ / File
number / Numéro de dossier / Numero
di pratica / Dokumenta numurs / Bylos
numeris / Nyilvántartási szám / In-
Numru tal-fajl / Dossiernummer /
Numer akt / Número de processo / Císlo
spisu / Stevilka prijave /
Rekisterinumero / Ansökningsnummer

Fecha límite / Datum zamítnutí / Afsla-
gets dato / Datum der Zurückweisung /
Tagasilükkamise kuupäev / Hµε-
ρ�µην�α απ�ρριψης / Date of rejec-
tion / Date du rejet / Data del rigetto /
Noraidisanas datums / Atmetimo data /
Elutasítás dátuma / Id-data tat-
tichid / Datum van afwijzing / Data odr-
zucenia / Data da recusa / Dátum
zamietnutia / Datum zavrnitve / Hylkäy-
späivä / Datum för avslaget 

a: Denominación propuesta / Navrhované
oznacení / Foreslået betegnelse / Vor-
geschlagene Sortenbezeichnung / Kavan-
datav sordinimi / Πρ�τειν�µενη �ν�µασ�α
της π�ικιλ�ας / Proposed denomination /
Dénomination proposée / Denominazione
proposta / Ieteiktais nosaukums / Siulomas
pavadinimas / Javasolt fajtanevek / Id-Deno-
minazzjoni proposta / Voorgestelde bena-
ming / Proponowana nazwa / Denominação
proposta / Navrhovany názov / Predlagana
imena / Ehdotettu lajikenimi / Föreslagen
benämning 

b: Referencia del obtentor / Reference slechti-
tele / Forædlerens reference / Vorläufige
Sortenbezeichnung / Aretaja andmed /
Αριθµ�ς µητρ��υ τ�υ δηµι�υργ�� /
Breeder’s reference / Référence de l’obten-
teur / Riferimento del costitutore /
Selekcionara atsauce / Selekcininko nume-
ris / A nemesítö hivatkozási száma / Ir-refe-
renza tal-kultivatur / Referentie kweker /
Wskazanie hodowcy / Referência do obten-
tor / SLachtiteLské referencné oznacenie /
Referenca zlahtnitelja / Jalostajan viite /
Förädlarens referens

a: Solicitante / Zadatel / Ansøger /
Antragsteller / Taotleja / Αιτ�ν / Applicant
/ Demandeur / Richiedente / Pretendents /
Pareiskejas / Kérelmezö / L-Applikant /
Aanvrager / Wnioskodawca / Requerente /
PrihlasovateL / Prijavitelj / Hakija / Sökande

b: Obtentor / Slechtitel / Forædler / Züchter /
Aretaja / ∆ηµι�υργ�ς / Breeder / Obtenteur
/ Costitutore / Selekcionars / Selekcininkas
/ Nemesítö / Il-Kultivatur / Kweker /
Hodowca / Obtentor / SLachtiteL / Zlahtnitelj
/ Jalostaja / Förädlare

c: Representante legal / Zástupce v rízení /
Befuldmægtiget / Verfahrensvertreter /
Esindaja / Αντ�κλητ�ς / Procedural repre-
sentative / Mandataire / Mandatario /
Likumigais parstavis / Procesinis atstovas /
Eljárásbeli képviselö / Ir-Rapprezentant
procedurali / Vertegenwoordiger voor de
procedure / Pe¥nomocnik / Representante
para efeitos processuais / Procesny zástup-
ca / Zastopnik v postopku / Valtuutettu hen-
kilö / Ombud
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Begonia-Elatior-Hybrids
2001/0834 a:00856 / b: 03464 / c: 00420 a:BBEATRICE / hkl60/3 559 – 26/09/05

Bidens L.
2004/1637 a:00638 / b: 00638 / c: 00423 a:BBID 015 / bbid 01.5 597 – 10/10/05

Chrysanthemum
2003/0409 a:03788 / b: 03788 / c: a:BOULOU CHAMPAGNE / 578 – 12/09/05

boulou champagne

2005/0058 a:00301 / b: 00301 / c: a: / c 009-04 594 – 26/09/05
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2005/0061 a:00301 / b: 00301 / c: a: / p015-04 595 – 26/09/05

Dahlia Cav.
2004/1903 a:01602 / b: 01602 / c: 00003 a: / 1326 570 – 12/09/05

2004/1905 a:01602 / b: 01602 / c: 00003 a: / 1244 571 – 12/09/05

2004/1906 a:01602 / b: 01602 / c: 00003 a: / 1355-a 572 – 12/09/05

Erysimum L.
2003/2223 a:00742 / b: 00742 / c: 01110 a:PASTEL PATCHWORK / 576 – 12/09/05

pastel patchwork

Euphorbia pulcherrima Willd. 
ex Klotzsch.

2002/1707 a:00012 / b: 00377 / c: a:FISWHITE SILVER / 573 – 12/09/05
fiswhite silver

Hypericum L.
2003/0341 a:04150/04152 / b: 04150/04152 / a:RONDO / glory 590 – 12/09/05

c:04151

Osteospermum ecklonis (DC.) 
Norl.

2004/1193 a:01020 / b: 01020 / c: 04464 a:SAKOST 13 / kakegawa au13 583 – 12/09/05

Papaver orientale L.
2005/0993 a:02081 / b: 02081 / c: 03638 a:COMPINO / domino 585 – 12/09/05

Paulownia fortunei (Seem.) 
Hemsl.

1998/0604 a:02101 / b: 02101 / c: 02102 a:OCTAGENIA / b 12 598 – 24/10/05

Petunia Juss.
2003/1829 a:04403 / b: 04403 / c: 02870 a:COLORSPLASH / colorsplash 557 – 12/09/05

Phlox drummondii Hook.
2002/1590 a:02871 / b: 02871 / c: a:KIESFLO / sf 1 582 – 12/09/05

Plectranthus ornatus Codd.
2004/1483 a:02374 / b: 02374 / c: 00441 a:SUMCOL 02 / sumcol 02 588 – 12/09/05

Saxifraga x arendsii Engl.
2004/0857 a:04650 / b: 04650 / c: 00003 a:SAXWHI / nido 03 569 – 12/09/05

Spathiphyllum Schott.
2004/0467 a:03999 / b: 03999 / c: 02100 a:SWEET CELINA / 96411-10 591 – 12/09/05

2004/0468 a:03999 / b: 03999 / c: 02100 a:SWEET GABRIELLA / 98204-9 592 – 12/09/05

2004/0471 a:03999 / b: 03999 / c: 02100 a:SWEET MARCELA / 98286-29 589 – 12/09/05

2004/0473 a:03999 / b: 03999 / c: 02100 a:SWEET ANDREA / 97154-7 593 – 12/09/05

Torenia L.
2004/1158 a:00164 / b: 00505 / c: 00423 a:DANTOPINKMON / 584 – 12/09/05

improved pink moon
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Capítulo V: Cambio de solicitante, de representante en el procedimiento o de titular del derecho de protección / Kapitola V: 
Zmeny v osobe zadatele, zástupce v rízení nebo drzitele ochrany / Kapitel V: Ændringer vedrørende ansøgere om eller indehavere af

EF-sortsbeskyttelse eller vedrørende disses befuldmægtigede / Kapitel V: Änderungen bezüglich des Antragstellers, des Verfahrensvertreters
bzw. des Sortenschutzinhabers / V peatükk: Taotleja või tema esindaja isikuga või kaitse alla võetud sordi omanikuga seotud 

muutused / Κε��λαι� V: Αλλαγ�ς στ�υς καταλ�γ�υς των αιτ��ντων � των αντικλ�των τ�υς �/και των κατ��ων µιας κ�ιν�τικ�ς
πρ�στασ�ας / Chapter V: Changes in the person of the applicant, procedural representative or of the holder of the protection / Chapitre V:
Changements dans les listes de demandeurs, de mandataires ou de titulaires d’une protection / Capitolo V: Modifiche relative alla persona

del richiedente, del mandatario o del titolare della tutela / V. Noda§a: Izmainas attieciba uz pretendenta, likumiga parstavja vai
aizsardzibas ipasnieka personibu / V skyrius: Pareiskejo, procesinio atstovo ar apsaugos savininko tapatybes pasikeitimai / 

V. Fejezet: A kérelemet benyújtónak, az eljárásbeli képviselöjének vagy az oltalom tulajdonosának személyében beálló változás /
Kapitolu V: Bidliet fil-persuna ta’ l-applikant, tar-rapprezentant procedurali jew tat-titolari tal-protezzjoni / Hoofdstuk V:

Wijzigingen betreffende de aanvrager, de vertegenwoordiger voor de procedure of de houder van een kwekersrecht / Rozdzia¥ V: Zmiany
w osobie wnioskodawcy, pe¥nomocnika lub posiadacza ochrony / Capítulo V: Alterações relativas a requerentes, a representantes para
fins processuais ou titulares de direitos / Kapitola V: Zmeny v osobe prihlasovateLa, procesného zástupcu alebo majiteLa ochrany / 
V. poglavje: Spremembe prijavitelja, zastopnika v postopku ali imetnika zlahtniteljske pravice / Luku V: Hakijaa, menettelyyn

valtuutettua edustajaa tai suojaamisen omistajaa koskevat muutokset / Kapitel V: Förändringar beträffande den person som ansökt,
fullmaktsinnehavaren eller den person som innehar växtförädlarrätt

Cuadro V.1: Cambio de solicitante o de su representante en el procedimiento / Tabulka V.1: Zmeny v osobe zadatele nebo zástupce v rízení / 
Tabel V.1: Ændringer vedrørende ansøgeren eller vedrørende dennes befuldmægtigede / Tabelle V.1: Änderungen bezüglich des Antragstellers oder

des Verfahrensvertreters / Tabel V.1: Taotleja või tema esindaja isikuga seotud muutused / Π
νακας V.1: Αλλαγ� τ�υ αιτ��ντ�ς � τ�υ
αντικλ�τ�υ τ�υ / Table V.1: Changes in the person of the applicant or of the procedural representative / Table V.1: Changement de demandeur ou
de son mandataire / Tabella V.1: Modifiche relative alla persona del richiedente o del mandatario / V.1. Tabula: Izmainas attieciba uz pretendenta
vai likumiga parstavja personibu / V.1 lentele: Pareiskejo ar jo procesinio atstovo tapatybes pasikeitimai / Táblázat V.1: A kérelmet benyújtónak,
illetve eljárásbeli képviselöjének személyében beálló változás / Tabella V.1: Bidliet fil-persuna ta’ l-applikant jew tar-rapprezentant procedurali /

Tabel V.1: Wijzigingen betreffende de aanvrager of de vertegenwoordiger voor de procedure / Tabela V.1: Zmiany w osobie wnioskodawcy lub
pe¥nomocnika / Quadro V.1: Alterações relativas a requerentes ou a seus representantes para fins processuais / TabuLka V.1: Zmeny v osobe 

prihlasovateLa alebo procesného zástupcu / Tabela V.1: Spremembe prijavitelja ali zastopnika / Taulukko V.1: Hakijaa tai menettelyyn valtuutettuja
edustajia koskevat muutokset / Tabell V.1: Förändringar beträffande den person som ansökt eller fullmaktsinnehavaren

a: Número de expediente / Císlo spisu /
Sagsnummer / Aktenzeichen / Toimiku num-
ber / Αριθµ�ς �ακ
λ�υ / File number /
Numéro de dossier / Numero di pratica /
Dokumenta numurs / Bylos numeris /
Nyilvántartási szám / In-Numru tal-fajl /
Dossiernummer / Numer akt / Número de
processo / Císlo spisu / Stevilka prijave /
Rekisterinumero / Ansökningsnummer

b: Denominación propuesta / Navrhované
oznacení / Foreslået betegnelse / Vor-
geschlagene Bezeichnung / Kavandatav
sordinimi / Πρ�τειν�µενη �ν�µασ�α /
Proposed denomination / Dénomination pro-
posée / Denominazione proposta / Ieteiktais
nosaukums / Siulomas pavadinimas /
Javasolt fajtanevek / Id-Denominazzjoni
proposta / Voorgestelde benaming /
Proponowana nazwa / Denominação pro-
posta / Navrhovany názov / Predlagana
imena / Ehdotettu lajikenimi / Föreslagen
beteckning

c: Referencia del obtentor / Reference slech-
titele / Forædlerens reference / Züchter-
code / Aretaja andmed / Στ�ι�ε�α τ�υ
δηµι�υργ�� / Breeder’s reference / Réfé-
rence de l’obtenteur / Riferimento del costi-
tutore / Selekcionara atsauce / Selekcininko
numeris / A nemesítö hivatkozási száma /
Ir-referenza tal-kultivatur / Referentie kwe-
ker / Wskazanie hodowcy / Referência do
obtentor / SLachtiteLské referencné oznace-
nie / Referenca zlahtnitelja / Jalostajan
viite / Förädlarens referens

Fecha del cambio /
Datum zmeny / Æn-
dringsdato / Ände-
rungsdatum / Muu-
tuse kuupäev /
Ηµερ�µην�α αλλα-
γ�ς / Date of change /
Date de changement /
Data della modifica /
Izmainu datums /
Pasikeitimo data / A
változás dátuma / Id-
Data tal-bidla / Wij-
zigingsdatum / Data
zmiany / Data de
alteração / Dátum
zmeny / Datum spre-
membe / Muutos-
päivämäärä / Änd-
ringsdatum 

a: Solicitante / Zadatel / Ansøger / Antragsteller /
Taotleja / Αιτ�ν / Applicant / Demandeur /
Richiedente / Pretendents / Pareiskejas /
Kérelmezö / L-Applikant / Aanvrager /
Wnioskodawca / Requerente / PrihlasovateL /
Prijavitelj / Hakija / Sökande

b: Obtentor / Slechtitel / Forædler / Züchter /
Aretaja / ∆ηµι�υργ�ς / Breeder / Obtenteur /
Costitutore / Selekcionars / Selekcininkas /
Nemesítö / Il-Kultivatur / Kweker /
Hodowca / Obtentor / SLachtiteL / Zlahtnitelj /
Jalostaja / Förädlare

c: Representante en el procedimiento / Zástupce v
rízení / Repræsentant / Verfahrensvertreter /
Esindaja / Αντ�κλητ�ς / Procedural representa-
tive / Mandataire / Mandatario / Likumigais par-
stavis / Procesinis atstovas / Eljárásbeli kép-
viselö / Ir-Rapprezentant procedurali /
Vertegenwoordiger voor de procedure /
Pe¥nomocnik / Representante para fins proces-
suais / Procesny zástupca / Zastopnik v
postopku / Menettelyyn valtuutettu edustaja /
Ombud

a: Solicitante / Zadatel / Ansøger / Antragsteller /
Taotleja / Αιτ�ν / Applicant / Demandeur /
Richiedente / Pretendents / Pareiskejas /
Kérelmezö / L-Applikant / Aanvrager /
Wnioskodawca / Requerente / PrihlasovateL /
Prijavitelj / Hakija / Sökande

b: Obtentor / Slechtitel / Forædler / Züchter /
Aretaja / ∆ηµι�υργ�ς / Breeder / Obtenteur /
Costitutore / Selekcionars / Selekcininkas /
Nemesítö / Il-Kultivatur / Kweker /
Hodowca / Obtentor / SLachtiteL / Zlahtnitelj /
Jalostaja / Förädlare

c: Representante en el procedimiento / Zástupce
v rízení / Repræsentant / Verfahrensvertreter /
Esindaja / Αντ�κλητ�ς / Procedural represen-
tative / Mandataire / Mandatario / Likumigais
parstavis / Procesinis atstovas / Eljárásbeli
képviselö / Ir-Rapprezentant procedurali /
Vertegenwoordiger voor de procedure /
Pe¥nomocnik / Representante para fins pro-
cessuais / Procesny zástupca / Zastopnik v
postopku / Menettelyyn valtuutettu edustaja /
Ombud

1 3
Nuevo / Nové / Ny / Neuer / Uus / Ν
�ς / 

New / Nouveau / Nuovo / Jaunais / Naujas / 
Új / Gdid / Nieuwe / Nowa / Actual / Novy / 

Novi / Uusi / Ny

42
Anterior / Predchozí / Tidligere / Vorheriger /

Eelmine / Πρ�ηγ��µεν�ς / Previous / Ancien /
Precedente / Ieprieksejais / Ankstesnis / Elözö /

Precedenti / Vorige / Poprzednia / Anterior /
Predchádzajúci / Prejsnji / Aikaisempi / 

Föregående
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Argyranthemum frutescens (L.) 
Schultz Bip.

a:2005/0578 / b: OHMAD- a:03761 / b: 04444 / c: 00423 a:05141 / b: 04444 / c: 00423 29/09/05
SANT / c: ohmadsant

Chrysanthemum
a:2004/1648 / b:HORCHRY- a:04771/05238 / b: 04771 / c: a:02619/05238 / b: 04771 / c: 14/10/05
ONE / c: horchryone

a:2004/1714 / b: HORCHRY- a:04771/05238 / b: 04771 / c: a:02619/05238 / b: 04771 / c: 14/10/05
TWO / c: hbc162

Dahlia Cav.
a:2004/1691 / b: SIBERIA / a:04777 / b: 04778 / c: 02334 a:02369 / b: 04778 / c: 02334 27/10/05
c: siberia

Hosta sieboldiana (Hook.) Engl.
a:2000/1667 / b: THUNDER- a:03181 / b: 03181 / c: 02749 a:03181 / b: 03181 / c: 01589 19/09/05
BOLT / c: thunderbolt

Hydrangea macrophylla 
(Thunb. ex Murr.)

a:2004/1014 / b: HORBAST / a:04490 / b: 02890 / c: 00441 a:00441 / b: 02890 / c: 11/10/05
c:horbast

a:2004/1015 / b: HORWES / a:04490 / b: 02890 / c: 00441 a:00441 / b: 02890 / c: 11/10/05
c:horwes

Malus Mill.
a:2001/1441 / b: ROHO 3615 / a:03575 / b: 03575 / c: a:03575 / b: 03575 / c: 00441 01/09/05
c: roho 3615

Rosa L.
a:2004/2174 / b: DONNA a:04848 / b: 04848 / c: 00420/00441 a:04848 / b: 04848 / c: 00420/ 29/09/05
GRACIA / c: donna gracia

Zantedeschia Spreng.
a:2004/0099 / b: JACK OF a:04561 / b: 04561 / c: 04043 a:04561 / b: 04561 / c: 00423 01/09/05
HEARTS / c: 99239-020

a:2004/0100 / b: BLACK a:04561 / b: 04561 / c: 04043 a:04561 / b: 04561 / c: 00423 01/09/05
JACK / c: 20088-022

a:2004/0191 / b: AMAZONE / a:03699 / b: 03699 / c: 00033 a:03699 / b: 03699 / c: 21/10/05
c:amazone

a:2004/0192 / b: GABRIELLE / a:03699 / b: 03699 / c: 00033 a:03699 / b: 03699 / c: 21/10/05
c:gabrielle

a:2004/0193 / b: INDIAN a:03699 / b: 03699 / c: 00033 a:03699 / b: 03699 / c: 21/10/05
SUMMER / c: indian summer

a:2004/0194 / b: LIBERTY / a:03699 / b: 03699 / c: 00033 a:03699 / b: 03699 / c: 21/10/05
c: liberty

a:2004/0195 / b: ROSARIO / a:03699 / b: 03699 / c: 00033 a:03699 / b: 03699 / c: 21/10/05
c: rosario

a:2004/0197 / b: VIOLINDE / a:03699 / b: 03699 / c: 00033 a:03699 / b: 03699 / c: 21/10/05
c:violinde

a:2004/2194 / b: PICANTE / a:04561 / b: 04561 / c: 04043 a:04561 / b: 04561 / c: 00423 01/09/05
c:99118-130

a:2004/2195 / b: PURPLE a:04561 / b: 04561 / c: 04043 a:04561 / b: 04561 / c: 00423 01/09/05
HEART / c: 20103-112

a:2004/2322 / b: MARLIES / a:03699 / b: 03699 / c: 00033 a:03699 / b: 03699 / c: 21/10/05
c:nr. 54

a:2004/2395 / b: ECLIPS / a:03699 / b: 03699 / c: 00033 a:03699 / b: 03699 / c: 21/10/05
c:nr.2
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a:2004/2396 / b: WOODY a:03699 / b: 03699 / c: 00033 a:03699 / b: 03699 / c: 21/10/05
WOODPECKER / c: nr.39
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Cuadro V.2: Cambio de titular del derecho de protección o de su representante en el procedimiento

Tabulka V.2: Zmeny v osobe drzitele ochrany nebo zástupce v rízení

Tabel V.2: Ændringer vedrørende indehaveren af sortsbeskyttelse eller vedrørende dennes befuldmægtigede

Tabelle V.2: Änderungen bezüglich des Sortenschutzinhabers oder des Verfahrensvertreters

Tabel V.2: Kaitse alla võetud sordi omaniku või tema esindaja isikuga seotud muutused

Π
νακας V.2: Αλλαγ�ς στ�υς καταλ�γ�υς των κατ��ων µιας πρ�στασ
ας � των αντικλ�των τ�υς

Table V.2: Changes in the person of the holder of protection or of the procedural representative

Table V.2: Changement de titulaire d’une protection ou de son mandataire

Tabella V.2: Modifiche relative alla persona del titolare della tutela o del mandatario

V.2. Tabula: Izmainas attieciba uz aizsardzibas ipasnieka vai likumiga parstavja personibu

V.2 lentele: Apsaugos savininko ar jo procesinio atstovo tapatybes pasikeitimai

Táblázat V.2: Az oltalom tulajdonosának, illetve eljárásbeli képviselöjének személyében beálló változás

Tabella V.2: Bidliet fil-persuna tat-titolari tal-protezzjoni jew tar-rapprezentant ta’ procedura/

Tabel V.2: Wijzigingen betreffende de houder van een kwekersrecht of de vertegenwoordiger voor de procedure

Tabela V.2: Zmiany w osobie posiadacza ochrony lub pe¥nomocnika

Quadro V.2: Alterações relativas a titulares de direitos ou seus representantes para fins processuais

TabuLka V.2: Zmeny v osobe majiteLa ochrany alebo procesného zástupcu

Tabela V.2: Spremembe imetnika zlahtniteljske pravice ali zastopnika 

Taulukko V.2: Suojaamisen omistajia tai menettelyyn valtuutettuja edustajia koskevat muutokset

Tabell V.2: Förändringar beträffande den person som innehar växtförädlarrätt eller fullmaktsinnehavaren

a: Número de expediente / Císlo spisu /
Sagsnummer / Aktenzeichen / Toimiku
number / Αριθµ�ς �ακ
λ�υ / File number /
Numéro de dossier / Numero di pratica /
Dokumenta numurs / Bylos numeris /
Nyilvántartási szám / In-Numru tal-fajl /
Dossiernummer / Numer akt / Número de
processo / Císlo spisu / Stevilka prijave /
Rekisterinumero / Ansökningsnummer

b: Número de concesión / Císlo udelení
práva / Meddelelsens nummer / Nummer
der Erteilung / Kaitse alla võtmise num-
ber / Αριθµ�ς ��ρ�γησης / Grant num-
ber / Numéro de l’octroi / Numero della
concessione / Pies¶irsanas numurs /
Suteiktas numeris / Megadás száma / In-
Numru tal-koncessjoni / Erkennings-
nummer / Numer przyznania / Número da
concessão / Císlo udelenia / Stevilka pode-
litve / Myönnön numero / Beviljande-
nummer

Fecha del cambio /
Datum zmeny /
Ændringsdato / Än-
derungsdatum / Muu-
tuse kuupäev /
Ηµερ�µην�α αλλα-
γ�ς / Date of change /
Date de changement /
Data della modifica /
Izmainu datums /
Procesinis atstovas /
A változás dátuma /
Id-Data tal-bidla /
Wijzigingsdatum /
Data zmiany / Data
de alteração / Dátum
zmeny / Datum spre-
membe / Muutos-
päivämäärä / Änd-
ringsdatum 

a: Titular / Drzitel / Indehaver / Sorten-
schutzinhaber / Omanik / Κ�τ���ς / Holder /
Titulaire / Titolare / Ipasnieks / Savininkas /
Jogosult / It-Titolari / Houder / Posiadacz /
Titular / MajiteL / Imetnik / Hakija /
Innehavare av växtförädlarrätt

b: Obtentor / Slechtitel / Forædler / Züchter /
Aretaja / ∆ηµι�υργ�ς / Breeder / Obtenteur /
Costitutore / Selekcionars / Selekcininkas /
Nemesítö / Il-Kultivatur / Kweker /
Hodowca / Obtentor / SLachtiteL / Zlahtnitelj /
Jalostaja / Förädlare

c: Representante en el procedimiento / Zástupce v
rízení / Repræsentant / Verfahrensvertreter /
Esindaja / Αντ�κλητ�ς / Procedural representa-
tive / Mandataire / Mandatario / Likumigais par-
stavis / Pasikeitimo data / Eljárásbeli képvi-
selö / Ir-Rapprezentant procedurali / Ver-
tegenwoordiger voor de procedure / Pe¥nomoc-
nik / Representante para fins processuais /
Procesny zástupca / Zastopnik v postopku /
Menettelyyn valtuutettu edustaja / Ombud

a: Titular / Drzitel / Indehaver / Sorten-
schutzinhaber / Omanik / Κ�τ���ς / Holder
/ Titulaire / Titolare / Ipasnieks / Savininkas /
Jogosult / It-Titolari / Houder / Posiadacz /
Titular / MajiteL / Imetnik / Hakija /
Innehavare av växtförädlarrätt

b: Obtentor / Slechtitel / Forædler / Züchter /
Aretaja / ∆ηµι�υργ�ς / Breeder / Obtenteur /
Costitutore / Selekcionars / Selekcininkas /
Nemesítö / Il-Kultivatur / Kweker /
Hodowca / Obtentor / SLachtiteL / Zlahtnitelj /
Jalostaja / Förädlare 

c: Representante en el procedimiento / Zástupce v
rízení / Repræsentant / Verfahrensvertreter /
Esindaja / Αντ�κλητ�ς / Procedural representa-
tive / Mandataire / Mandatario / Likumigais par-
stavis / Procesinis atstovas / Eljárásbeli kép-
viselö / Ir-Rapprezentant procedurali / Ver-
tegenwoordiger voor de procedure / Pe¥nomoc-
nik / Representante para fins processuais /
Procesny zástupca / Zastopnik v postopku /
Menettelyyn valtuutettu edustaja / Ombud

1 3
Nuevo / Nové / Ny / Neuer / Uus / Ν
�ς / 

New / Nouveau / Nuovo / Jaunais / Naujas / 
Új / Gdid / Nieuwe / Nowa / Actual / Novy / 

Novi / Uusi / Ny

42
Anterior / Predchozí / Tidligere / Vorheriger /

Eelmine / Πρ�ηγ��µεν�ς / Previous / Ancien /
Precedente / Ieprieksejais / Ankstesnis / Elözö /

Precedenti / Vorige / Poprzednia / Anterior /
Predchádzajúci / Prejsnji / Aikaisempi / 

Föregående
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Adonis aestivalis L.
a:1998/1166 / b: 6243 a:03795 / b: 02301 / c: a:05229 / b: 02301 / c: 05/10/05

Fragaria x ananassa Duch.
a:1996/0427 / b: 4672 a:01160 / b: 01161 / c: 00420 a:05221 / b: 01161 / c: 00420 21/09/05

a:1996/0428 / b: 4564 a:01160 / b: 01161 / c: 00420 a:05221 / b: 01161 / c: 00420 21/09/05

a:1999/0872 / b: 9930 a:01160 / b: 02641 / c: 00420 a:05221 / b: 02641 / c: 00420 21/09/05

a:2001/0011 / b: 13334 a:01160 / b: 03268 / c: 00420 a:05221 / b: 03268 / c: 00420 21/09/05

Hordeum vulgare L. sensu lato
a:2003/0930 / b: 12165 a:02409 / b: 00051 / c: a:02409 / b: 00051 / c: 19/09/05

Hydrangea L.
a:1995/1301 / b: 4606 a:04490 / b: 00440 / c: 00441 a:00441 / b: 00440 / c: 10/10/05

a:1995/1303 / b: 1139 a:04490 / b: 00440 / c: 00441 a:00441 / b: 00440 / c: 10/10/05

a:2000/0024 / b: 11576 a:04490 / b: 02890 / c: 00441 a:00441 / b: 02890 / c: 10/10/05

a:2000/0025 / b: 11577 a:04490 / b: 02890 / c: 00441 a:00441 / b: 02890 / c: 11/10/05

Nemesia foetens Vent.
a:1997/0886 / b: 5431 a:01800/01801 / b: 01800/01801 / a:01800/01801 / b: 01800/01801 / c: 26/09/05

c:01110

Prunus persica (L.) Batsch
a:1998/0152 / b: 14225 a:01562 / b: 01562 / c: a:05244 / b: 01562 / c: 28/10/05

Rubus idaeus L.
a:1995/0578 / b: 1533 a:00054 / b: 00054 / c: a:00054 / b: 00054 / c: 02902 18/10/05

Solanum tuberosum L.
a:1997/0222 / b: 5129 a:00613 / b: 00613 / c: 00239 a:00613 / b: 00613 / c: 13/10/05

Triticum aestivum L. emend. 
Fiori et Paol.

a:1995/0024 / b: 1420 a:04734 / b: 00051 / c: a:03304 / b: 00051 / c: 19/09/05

a:1995/0028 / b: 38 a:04734 / b: 00051 / c: a:03304 / b: 00051 / c: 19/09/05

a:1995/0030 / b: 1422 a:04734 / b: 00051 / c: a:03304 / b: 00051 / c: 19/09/05

a:1995/0032 / b: 1423 a:04734 / b: 00051 / c: a:03304 / b: 00051 / c: 19/09/05

a:1995/1026 / b: 730 a:04734 / b: 00051 / c: a:03304 / b: 00051 / c: 19/09/05

a:1995/1027 / b: 671 a:04734 / b: 00051 / c: a:03304 / b: 00051 / c: 19/09/05

a:1996/0683 / b: 1803 a:04734 / b: 00051 / c: a:03304 / b: 00051 / c: 19/09/05

a:1996/0684 / b: 2615 a:04734 / b: 00051 / c: a:03304 / b: 00051 / c: 19/09/05

a:1996/0687 / b: 1893 a:04734 / b: 00051 / c: a:03304 / b: 00051 / c: 19/09/05

a:1996/0689 / b: 1895 a:04734 / b: 00051 / c: a:03304 / b: 00051 / c: 19/09/05

a:1996/1152 / b: 2617 a:04734 / b: 00051 / c: a:03304 / b: 00051 / c: 19/09/05

a:1997/0539 / b: 3853 a:04734 / b: 00051 / c: a:03304 / b: 00051 / c: 19/09/05

a:1997/0540 / b: 2613 a:04734 / b: 00051 / c: a:03304 / b: 00051 / c: 19/09/05

a:1997/0933 / b: 3865 a:04734 / b: 00051 / c: a:03304 / b: 00051 / c: 19/09/05

a:1998/0140 / b: 4465 a:04734 / b: 00051 / c: a:03304 / b: 00051 / c: 19/09/05

a:1998/0387 / b: 4496 a:04734 / b: 00051 / c: a:03304 / b: 00051 / c: 19/09/05

a:2000/0512 / b: 6930 a:04734 / b: 03799 / c: a:03304 / b: 03799 / c: 19/09/05
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a:2000/0513 / b: 7521 a:04734 / b: 03799 / c: a:03304 / b: 03799 / c: 19/09/05

a:2000/0518 / b: 7524 a:04734 / b: 03799 / c: a:03304 / b: 03799 / c: 19/09/05

a:2000/0519 / b: 10329 a:04734 / b: 03799 / c: a:03304 / b: 03799 / c: 19/09/05

a:2001/0381 / b: 10801 a:04734 / b: 02988 / c: a:03304 / b: 02988 / c: 19/09/05

a:2001/0387 / b: 10802 a:04734 / b: 02988 / c: a:03304 / b: 02988 / c: 19/09/05

a:2001/0389 / b: 9730 a:04734 / b: 02988 / c: a:03304 / b: 02988 / c: 19/09/05

a:2001/0390 / b: 8373 a:04734 / b: 02988 / c: a:03304 / b: 02988 / c: 19/09/05

a:2002/1279 / b: 10850 a:04734 / b: 00051 / c: a:03304 / b: 00051 / c: 19/09/05

a:2002/1280 / b: 11870 a:04734 / b: 00051 / c: a:03304 / b: 00051 / c: 19/09/05

a:2002/1281 / b: 12083 a:04734 / b: 00051 / c: a:03304 / b: 00051 / c: 19/09/05

a:2002/1838 / b: 11880 a:04734 / b: 00051 / c: a:03304 / b: 00051 / c: 19/09/05

a:2003/0927 / b: 13967 a:04734 / b: 00051 / c: a:03304 / b: 00051 / c: 19/09/05

a:2003/0928 / b: 12164 a:04734 / b: 00051 / c: a:03304 / b: 00051 / c: 19/09/05

a:2003/1026 / b: 12449 a:04734 / b: 00051 / c: a:03304 / b: 00051 / c: 19/09/05

a:2004/0668 / b: 14189 a:04734 / b: 03889 / c: a:03304 / b: 03889 / c: 19/09/05

X Triticosecale  W.
a:1995/2735 / b: 701 a:00356 / b: 01173 / c: 01172 a:00356 / b: 01173 / c: 26/10/05

Zantedeschia Spreng.
a:2002/0001 / b: 10793 a:03699 / b: 03699 / c: 00033 a:03699 / b: 03699 / c: 21/10/05

a:2002/1898 / b: 12798 a:04561 / b: 04042 / c: 04043 a:04561 / b: 04042 / c: 00423 01/09/05

a:2002/1899 / b: 12799 a:04561 / b: 04042 / c: 04043 a:04561 / b: 04042 / c: 00423 01/09/05

a:2002/1900 / b: 15128 a:04561 / b: 04042 / c: 04043 a:04561 / b: 04042 / c: 00423 01/09/05

a:2002/1901 / b: 15129 a:04561 / b: 04042 / c: 04043 a:04561 / b: 04042 / c: 00423 01/09/05

a:2002/1902 / b: 12800 a:04561 / b: 04042 / c: 04043 a:04561 / b: 04042 / c: 00423 01/09/05

a:2003/1025 / b: 15150 a:04561 / b: 04561 / c: 04043 a:04561 / b: 04561 / c: 00423 01/09/05

a:2003/1057 / b: 14792 a:03699 / b: 03699 / c: 00033 a:03699 / b: 03699 / c: 21/10/05

a:2003/1058 / b: 14793 a:03699 / b: 03699 / c: 00033 a:03699 / b: 03699 / c: 21/10/05

a:2003/1059 / b: 14794 a:03699 / b: 03699 / c: 00033 a:03699 / b: 03699 / c: 21/10/05

a:2003/1060 / b: 14795 a:03699 / b: 03699 / c: 00033 a:03699 / b: 03699 / c: 21/10/05
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Capítulo VI: Fin de la protección / Kapitola VI: Ukoncení ochrany / Kapitel VI: Sortsbeskyttelsens ophør / Kapitel VI: Beendigung
des Schutzes / VI peatükk: Kaitse lõpetamine / Κε��λαι� VI: Λ
�η µιας πρ�στασ�ας / Chapter VI: Termination of protection /
Chapitre VI: Cessation de la protection / Capitolo VI: Estinzione della tutela / VI. Noda§a: Aizsardzibas atcelsana / VI skyrius:

Teisines apsaugos galiojimo pasibaigimas / VI. Fejezet: Az oltalom megszünése / Kapitolu VI: It-Tmiem ta’ protezzjoni /
Hoofdstuk VI: Beëindiging van een kwekersrecht / Rozdzia¥ VI: Wygasniπcie ochrony / Capítulo VI: Extinção da protecção /

Kapitola VI: Ukoncenie ochrany / VI. poglavje: Prenehanje varstva / Luku VI: Suojaamisen raukeaminen / 
Kapitel VI: Upphörande av växtförädlarrätt

Cuadro VI.1: Fin de la protección / Tabulka VI.1: Ukoncení ochrany / Tabel VI.1: Sortsbeskyttelsens ophør / Tabelle VI.1: Beendigung des
Schutzes / Tabel VI.1: Kaitse lõpetamine / Πiνακας VI.1: Λ��η µιας πρ�στασ�ας / Table VI.1: Termination of protection / Table VI.1: Cessation

de la protection / Tabella VI.1: Estinzione della tutela / VI.1. Tabula: Aizsardzibas atcelsana / VI.1 lentele: Teisines apsaugos galiojimo
pasibaigimas / Táblázat VI.1: Az oltalom megszünése / Tabella VI.1: It-Tmiem ta’ protezzjoni / Tabel VI.1: Beëindiging van een kwekersrecht /

Tabela VI.1: Wygasniπcie ochrony / Quadro VI.1: Extinção da protecção / TabuLka VI.1: Ukoncenie ochrany / Tabela VI.1: Prenehanje varstva /
Taulukko VI.1: Suojaamisen raukeaminen / Tabele VI.1: Upphörande av växtförädlarrätt

Número de expediente
/ Císlo spisu / Sags-
nummer / Aktenzei-
chen / Toimiku num-
ber / Αριθµ�ς �ακ
-
λ�υ / File number /
Numéro de dossier /
Numero di pratica /
Dokumenta numurs /
Bylos numeris / Nyil-
vántartási szám / In-
Numru tal-fajl / Dos-
siernummer / Numer
akt / Número de pro-
cesso / Císlo spisu /
Stevilka prijave /
Rekisterinumero / An-
sökningsnummer

Fecha del fin de la protec-
ción / Datum ukonce-
ní / Ophørsdato / Datum der
Beendigung / Lõpetamise
kuupäev / Ηµερ�µην�α
λ��ης µιας πρ�στασ�ας /
Date of termination / Date
de la cessation / Data del-
l’estinzione / Atcelsanas
datums / Pasibaigimo data /
Megszünés dátuma / Id-
Data tat-tmiem / Datum van
beëindiging / Data pozba-
wienia / Data da extinção /
Dátum ukoncenia / Datum
prenehanja / Suojauksen
päättymisen päivämäärä /
Utgångsdatum

Código / Kód /
Kode / Code /
Kood / Κωδικ
�ς / Code /
Code / Codice /
Kods / Kodas /
Kód / Il-Kodici
/ Code / Kod /
Código / Kód /
Koda / Koodi /
Kod (1)

a: Denominación / Schválené oznacení /
Betegnelse / Bezeichnung / Sordinimi kin-
nitatud / Oν�µασ�α / Denomination /
Dénomination / Denominazione / Nosau-
kums apstiprinats / Pavadinimas / Faj-
tanév jóváhagyva / Id-Denominazzjoni
approvata / Benaming / Nazwa uznana /
Denominação / Schváleny názov / Ime
potrjeno / Lajinimike / Benämning

a: Titular / Drzitel / Indehaver / Sortenschutzinhaber
/ Omanik / Κ�τ���ς / Holder / Titulaire / Titolare
/ Ipasnieks / Savininkas / Jogosult / It-Titolari /
Houder / Posiadacz / Titular / MajiteL / Imetnik /
Hakija / Innehavare av växtförädlarrätt

b: Representante en el procedimiento / Zástupce v
rízení / Repræsentant / Verfahrensvertreter /
Esindaja / Αντ�κλητ�ς / Procedural representative /
Mandataire / Mandatario / Likumigais parstavis /
Procesinis atstovas / Eljárásbeli képviselö / Ir-
Rapprezentant procedurali / Vertegenwoordiger
voor de procedure / Pe¥nomocnik / Representante
para fins processuais / Procesny zástupca /
Zastopnik v postopku / Menettelyyn valtuutettu edu-
staja / Fullmaktsinnehavare

1 3 4 52

(1) A: Renuncia a la protección, B: Expiración de la protección, C: Revocación de la protección, D: Anulación de la protección / A: Vzdání se práva ochrany, B: Uplynutí doby
ochrany, C: Prohlásení ochrany za neplatnou, D: Zrusení ochrany / A: Afståelse af sortsbeskyttelse, B: Sortsbeskyttelsens ophør, C: Ugyldigkendelse af sortsbeskyttelse,
D: Ophævelse af sortsbeskyttelse / A: Inhaberverzicht, B: Erlöschen des Schutzes, C: Nichtigkeitserklärung, D: Aufhebung / A: Kaitsest loobumine, B: Kaitse lõppemine,
C: Kaitse tühistamine, D: Kaitse kehtetuks tunnistamine / A: Εκ��ρηση της πρ�στασ�ας, B: Λ��η της πρ�στασ�ας, C: Αν�κληση της πρ�στασ�ας, D: Ακ!ρωση της
πρ�στασ�ας / A: Surrender of protection, B: Expiry of protection, C: Annulment of protection, D: Cancellation of protection / A: abandon de la protection, B: expiration de la pro-
tection, C: révocation de la protection, D: annulation de la protection / A: Rinuncia del titolare della tutela, B: Scadenza della tutela, C: Annullamento della tutela, D: Cancellazione
della tutela / A: Atteiksanas no aizsardzibas, B: Aizsardzibas termina beigas, C: Aizsardzibas anulesana, D: Aizsardzibas atsauksana / A: Teisines apsaugos atsisakymas,
B: Teisines apsaugos galiojimo pasibaigimas, C: Teisines apsaugos anuliavimas, D: Teisines apsaugos panaikinimas / A: Az oltalomról való lemondás, B: Az oltalom
lejárata, C: Az oltalom megszüntetése, D: Az oltalom törlése / A: Rinunzja tal-protezzjoni, B: Skadenza tal-protezzjoni, C: Annullament tal-protezzjoni, D: Kancellazzjoni
tal-protezzjoni / A: Afstand van een kwekersrecht, B: Verstrijken van een kwekersrecht, C: Nietigverklaring van een kwekersrecht, D: Vervallenverklaring van een kwekersrecht /
A: Zrzeczenie siπ ochrony , B: Wygasniπcie ochrony , C: Anulowanie ochrony, D: Uchylenie ochrony / A: Renúncia à protecção, B: Caducidade da protecção, C: Anulação
da protecção, D: Privação da protecção / A: Vzdanie sa ochrany, B: Uplynutie lehoty ochrany, C: Anulovanie ochrany, D: Zrusenie ochrany / A: Odstop od varstva, B: Iztek
varstva, C: Razveljavitev varstva, D: Preklic varstva. / A: Suojauksesta luopuminen, B: Suojauksen päättyminen, C: Suojauksen kumoaminen, D: Suojauksen peruuttaminen /
A: Avstående från växtförädlarrätt, B: Växtförädlarrätten löper ut, C: Växtförädlarrätten ogiltigförklaras, D: Växtförädlarrätten upphör

1 5432

Alstroemeria L.
2003/0890 a:03783 / b: a:ZALSACEPT 13/10/05 A

Antirrhinum 
majus L.

2001/1726 a:00633 / b: 00423 a:BALUMPINK 22/09/05 A

2002/1043 a:00633 / b: 00423 a:BALUMOREW 22/09/05 A

Anthurium-
Andreanum-Hybrids

1999/1330 a:01347 / b: a:ANTORNY 06/09/05 A
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Argyranthemum 
frutescens (L.) 
Schultz Bip.

2001/2013 a:03491 / b: 02318 a:SUPADAWN 13/09/05 A

2001/2014 a:03491 / b: 02318 a:SUPASURPRISE 13/09/05 A

2003/0989 a:00164 / b: 00423 a:DANARANBLUSH 15/09/05 A

Avena sativa L.
2003/0422 a:00634 / b: a:POLDI 05/10/05 A

Begonia-Elatior-
Hybrids

1997/1300 a:04443 / b: 00423 a:ADONIA 13/09/05 A

2000/1837 a:00856 / b: 00420 a:HE 001 08/09/05 A

2002/0750 a:00548 / b: 00423 a:JANINA 27/09/05 A

Brassica oleracea L. 
convar. botrytis (L.) 
Alef. var. botrytis

1997/0354 a:00072 / b: a:PAVILION 04/10/05 A

Brassica oleracea L. 
var. capitata L. f. 
alba DC

1995/0106 a:03325 / b: a:COMPACTOR 04/10/05 A

Brassica oleracea L. 
var. sabauda L.

1998/0333 a:00237 / b: 02838 a:TAR123 19/07/05 A

Brassica oleracea L. 
convar. oleracea 
var. gemmifera DC

2000/0861 a:00245 / b: a:NIZ16949 03/09/05 A

Bracteantha 
bracteata Anderb. 
and Haegi

2001/0369 a:03342 / b: 02318 a:FLORABELLA LEMON 13/09/05 A

Calibrachoa
2001/0457 a:03116 / b: a:KLEC00070 18/10/05 A

Campanula L.
1997/0419 a:01020 / b: 04464 a:CHAMPION BLUE 23/09/05 A

Chrysanthemum
1995/1265 a:00116 / b: 00852 a:REPULSE 15/09/05 A

1995/1401 a:04538 / b: a:CUEMALA 14/10/05 A

1995/1527 a:04538 / b: a:GUITVALYS 14/10/05 A

1995/2939 a:00638 / b: 00423 a:BRANGLOW 18/10/05 A

1997/1024 a:00301 / b: a:LIVELY TIME 13/09/05 A

1997/1106 a:00116 / b: 00852 a:KOMPAS 15/09/05 A

1997/1109 a:00116 / b: 00852 a:CACHI 15/09/05 A

1997/1385 a:00116 / b: 00852 a:DARK REPULSE 15/09/05 A

1998/1614 a:00301 / b: a:FESTIVAL TIME 16/09/05 A

2000/0744 a:00638 / b: 00423 a:BRANYELL 18/10/05 A

2001/1852 a:00116 / b: 00852 a:SIMPLY PINK 15/09/05 A
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2001/1855 a:00116 / b: 00852 a:MCKINLEY 15/09/05 A

2002/0708 a:00320 / b: 00423 a:VERBURCH 17/09/05 A

2002/0710 a:00320 / b: 00423 a:LUZON 17/09/05 A

2002/1086 a:04347 / b: a:TAFIRA DARK 01/09/05 A

2002/1624 a:00320 / b: 00423 a:RADAR 17/09/05 A

2002/2121 a:00320 / b: 00423 a:GREENLIGHT 17/09/05 A

2002/2124 a:00320 / b: 00423 a:DEKSPIKES 17/09/05 A

2003/1521 a:00320 / b: 00423 a:ARUSHA DARK PINK 17/09/05 A

2003/2312 a:04106 / b: 00423 a:BOXTIPO 06/09/05 A

Cucumis melo L.
1997/0598 a:03325 / b: a:TOTAL 06/09/05 A

Curcuma L.
1997/0986 a:03867 / b: 04996 a:CURPINTA 28/09/05 A

1997/1065 a:03867 / b: 04996 a:CHIANG MAI RUBY 28/09/05 A

Dianthus L .
1996/1269 a:00149 / b: a:VINO 03/09/05 A

1998/1122 a:00370/00348 / b: 00096 a:CARFUC 14/09/05 A

Diascia Link et Otto
2000/0120 a:02911 / b: 01110 a:HECLAT 09/09/05 A

Euphorbia 
pulcherrima Willd. 
ex Klotzsch.

1995/0866 a:02318 / b: a:PEFRESEED 13/09/05 A

1995/0867 a:02318 / b: a:PEMUNONE 13/09/05 A

2001/1941 a:00548 / b: 00423 a:GIAN RED 27/09/05 A

Freesia Eckl. ex. 
Klatt

2003/0076 a:03783 / b: a:ZAFREBAY 07/10/05 A

Fuchsia L.
2003/1347 a:00376 / b: a:JORA 09/09/05 A

2003/1351 a:00376 / b: a:BIWA 09/09/05 A

Helianthus 
annuus L.

1995/1391 a:03304 / b: a:DK 3790 14/10/05 A

2001/0731 a:03426 / b: a:RF510801 13/10/05 A

2003/0834 a:00180 / b: 02494 a:PR62H81 01/10/05 A

2003/0842 a:00180 / b: 00804 a:PHA364 01/10/05 A

2003/0843 a:00180 / b: 02494 a:J9730QG 01/10/05 A

Hordeum vulgare L. 
sensu lato

1995/2352 a:00141 / b: a:LABEA 20/09/05 A

1997/1496 a:00187 / b: 00953 a:PACIFIC 04/10/05 A

2002/0076 a:00187 / b: a:SORIANO 08/09/05 A
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Humulus lupulus L.
1996/0037 a:00010 / b: a:PHOENIX 19/10/05 A

Impatiens-New-
Guinea-Hybrids

2002/0740 a:03116 / b: a:KLEI01025 24/09/05 A

2002/1022 a:00633 / b: 00423 a:BALCELNEON 22/09/05 A

2002/1023 a:00633 / b: 00423 a:BALCELREIM 22/09/05 A

2003/1301 a:00633 / b: 00423 a:BALCEBAPST 22/09/05 A

Impatiens walleriana
Hook.

1995/2946 a:00736 / b: 00423 a:SPARKLER ROSE 22/09/05 A

2001/2106 a:00633 / b: 00423 a:BALFIESACI 22/09/05 A

2002/0268 a:01668/03766 / b: 02318 a:TICHER 13/09/05 A

2002/1018 a:00633 / b: 00423 a:BALPIXBROS 22/09/05 A

2002/1020 a:00633 / b: 00423 a:BALPIXROPI 22/09/05 A

2002/1021 a:00633 / b: 00423 a:BALPIXSANG 22/09/05 A

2002/1182 a:00164 / b: 00423 a:DANCHESPARKRED 15/09/05 A

2002/1184 a:00164 / b: 00423 a:DANCHEBRIPINK 15/09/05 A

2002/1375 a:01668/03766 / b: 02318 a:TIPEC 13/09/05 A

2002/1376 a:01668/03766 / b: 02318 a:TILAV 13/09/05 A

2002/1867 a:01071 / b: a:DIDI CARMINE TWO 21/09/05 A

Kalanchoë 
blossfeldiana v. 
Poelln

2000/0421 a:02510 / b: a:GISIL 13/09/05 A

2000/0438 a:02510 / b: a:MARTEL 13/09/05 A

Lactuca sativa L.
1998/0255 a:00072 / b: a:TALIA 04/10/05 A

1998/0840 a:00088 / b: a:RONDA 12/10/05 A

1998/1262 a:00088 / b: a:KRISTO 12/10/05 A

1999/0205 a:05170 / b: a:GREEN SUN 16/09/05 A

2002/0322 a:03325 / b: a:CORMORAN 20/10/05 A

2003/0042 a:03325 / b: a:CAHORS 19/10/05 A

2004/0105 a:03325 / b: a:KEROUAN 12/09/05 A

Lantana camara L.
2003/1285 a:00633 / b: 00423 a:BALUCPEACH 22/09/05 A

2003/1288 a:00633 / b: 00423 a:BALUCYELL 22/09/05 A

Lilium L.
1999/0010 a:02485 / b: a:BLACK JACK 05/09/05 A

2003/1935 a:02791 / b: a:BRENTA 06/09/05 A

2003/1940 a:02791 / b: a:SIDERNO 06/09/05 A

2003/1941 a:02791 / b: a:EPIRUS 06/09/05 A
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2003/1942 a:02791 / b: a:KASTRUP 06/09/05 A

2003/1948 a:02791 / b: a:FAROS 06/09/05 A

2003/1949 a:02791 / b: a:DALADIER 06/09/05 A

Linum 
usitatissimum L.

1995/1533 a:00689/00218 / b: 00827 a:ARGOS 14/10/05 A

Lycopersicon 
lycopersicum (L.) 
Karst. ex. Farw.

1997/1174 a:00938 / b: 02329 a:G1020 21/09/05 A

Nemesia foetens 
Vent.

1997/0886 a:01801/01800 / b: a:FLEURON 26/10/05 A

Osteospermum 
ecklonis (DC.) Norl.

1997/0218 a:00104 / b: 00512 a:PINK FLASH 10/10/05 D

2003/1219 a:01071 / b: a:OSTE PUR 31/10/05 A

2003/1220 a:01071 / b: a:OSTE WHITEY 31/10/05 A

Pelargonium L'Her. 
ex Aiton

1995/0750 a:00089 / b: 00441 a:PENOSA 04/10/05 A

1999/0795 a:02245 / b: a:MAESTRO 28/10/05 A

1999/0797 a:02245 / b: a:ADAGIO 28/10/05 A

1999/0799 a:02245 / b: a:LIBERTINE 28/10/05 A

1999/0801 a:02245 / b: a:ESMERALDA 28/10/05 A

1999/0803 a:02245 / b: a:PRESTO 28/10/05 A

1999/1043 a:00012 / b: a:FISROCCO 14/09/05 A

1999/1260 a:00012 / b: a:FISBILRED 14/09/05 A

Pelargonium 
peltatum (L.) 
L'Her. ex Aiton

2001/1134 a:02245 / b: a:DAUPHINE 28/10/05 A

2003/0374 a:03052 / b: a:GERDOBRED 26/10/05 A

2003/0377 a:03052 / b: a:GERDOBSAU 26/10/05 A

Pelargonium 
zonale (L.) L'Her. 
ex Aiton

2000/1031 a:02245 / b: a:TANGARINE 28/10/05 A

2000/1032 a:02245 / b: a:CONCERTO 28/10/05 A

Pelargonium 
peltatum x 
pelargonium zonale 
hybrids

2000/1845 a:00633 / b: 00423 a:BALSARAH 22/09/05 A

Penstemon Schmidel
1998/0905 a:00512 / b: a:THE JUGGLER 26/09/05 D

Petunia Juss.
1997/0762 a:00071 / b: a:DUESURLAV 15/09/05 A
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Phaseolus vulgaris L.
2001/2095 a:00913 / b: a:ATLANTIDE 24/10/05 A

2001/2098 a:00913 / b: a:NAUTICA 24/10/05 A

Phlox drummondii 
Hook.

1999/0343 a:04464 / b: a:DIAWIT 22/09/05 A

1999/0344 a:04464 / b: a:DIACOR 22/09/05 A

1999/0345 a:04464 / b: a:DIABLU 22/09/05 A

1999/0346 a:04464 / b: a:DIAPUR 22/09/05 A

1999/0347 a:04464 / b: a:DIARED 22/09/05 A

1999/0348 a:04464 / b: a:DIAROS 22/09/05 A

1999/0349 a:04464 / b: a:DIAPIN 22/09/05 A

Phalaenopsis Bl.
1998/1356 a:02001 / b: 00423 a:SENSATION 27/09/05 A

Pisum sativum L. 
sensu lato

1995/0127 a:03325 / b: a:FLORADO 14/10/05 A

1995/0181 a:03325 / b: a:ALAMADO 14/10/05 A

1995/0182 a:03325 / b: a:STILETTE 14/10/05 A

1995/0728 a:03325 / b: a:BARBADO 14/10/05 A

1995/0767 a:03325 / b: a:HELADO 14/10/05 A

2003/0683 a:04167 / b: a:BACKGAMMON 13/09/05 A

Populus L.
1995/1588 a:00745 / b: a:ELLERT 12/10/05 A

Raphanus sativus L. 
var. radicola Pers.

1995/0110 a:03325 / b: a:SALTO 14/10/05 A

Rhododendron-
Simsii-Hybrids

1999/1311 a:00895 / b: a:ROSANNA 08/09/05 A

Rosa L.
1999/0533 a:02564 / b: 02318 a:JENTIN 13/09/05 A

Saintpaulia ionantha
H. Wendl.

1995/0703 a:01703 / b: 00420 a:DENISE 01/10/05 A

1996/1147 a:01488 / b: a:HISAKO 18/10/05 A

1998/0953 a:02214 / b: 02271 a:MOJO 18/10/05 A

2000/1206 a:02214 / b: 02271 a:AMAI 18/10/05 A

2001/1496 a:02214 / b: 02271 a:NOVIENNA 18/10/05 A

Scabiosa 
atropurpurea L.

2001/1522 a:00512 / b: a:CHILLI SAUCE 26/09/05 D

2001/1523 a:00512 / b: a:CHILLI PEPPER 26/09/05 D

Schlumbergera 
Lem.

2002/0447 a:03804 / b: 00003 a:CEBECELINE 10/10/05 A
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2002/0449 a:03804 / b: 00003 a:CEBEPLIKA 10/10/05 A

Solanum 
tuberosum L.

1998/0586 a:00117 / b: 05182 a:NOVARA 15/09/05 A

1999/0599 a:02714 / b: 00451 a:BALANSE 18/10/05 A

2002/1813 a:00054 / b: 02902 a:TAY 21/09/05 A

Solidago L.
1996/0260 a:00986 / b: a:EARLY SUNRISE 06/10/05 A

2000/0106 a:00986 / b: a:SOLID GOLD 06/10/05 A

2000/0107 a:00986 / b: a:METROPOLE 06/10/05 A

Sutera Roth
2000/0326 a:00165 / b: a:MOGOTO 10/09/05 A

2002/0482 a:00164 / b: 00423 a:DANCOPLACE 15/09/05 A

Triticum durum 
Desf.

1999/0175 a:03304 / b: a:MONTSEGUR 19/09/05 A

Triticum 
aestivum L. emend. 
Fiori et Paol.

1995/0030 a:03304 / b: a:BEAUFORT 19/10/05 A

1995/2976 a:00141 / b: a:RECORD 20/09/05 A

X Triticosecale W.
1996/0974 a:01396 / b: 01397 a:ZOLDER 29/10/05 A

2001/1647 a:04167 / b: a:TRIADE 13/09/05 A

Tulipa L.
1995/3058 a:04187 / b: 02334 a:BORDEAUX 28/10/05 A

Vicia sativa L.
1998/0998 a:04176 / b: 00133 a:DELPHI 14/10/05 A

Zea mays L.
1995/0963 a:03323 / b: a:AWC 0214 12/10/05 A

1995/1356 a:03304 / b: a:DK 262 14/10/05 A

1995/1357 a:03304 / b: a:DK 300 14/10/05 A

1995/1358 a:03304 / b: a:AURA 14/10/05 A

1995/1359 a:03304 / b: a:GRAF 14/10/05 A

1995/1380 a:03304 / b: a:BLITZ 14/10/05 A

1995/1382 a:03304 / b: a:DK 200 14/10/05 A

1995/1383 a:03304 / b: a:DK 196 14/10/05 A

1995/1386 a:03304 / b: a:DK 240 14/10/05 A

1996/1399 a:00180 / b: 02494 a:LANDIA 01/10/05 A

1996/1404 a:00180 / b: 02494 a:ASCONA 01/10/05 A

1998/1809 a:00180 / b: 02494 a:PH81B 18/10/05 A
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a: Solanum tuberosum L. a: 00456
b: 2005/0248 b: 00344
c: ANTINA 

a: Solanum tuberosum L. a: 00456
b: 2005/0249 b: 00344
c: TURDUS 

a: Solanum tuberosum L. a: 00456
b: 2005/0250 b: 00344
c: TOPAS 

a: Solanum tuberosum L. a: 00456
b: 2005/0379 b: 00344
c: ROXANA 

a: Solanum tuberosum L. a: 00456
b: 2002/0695 b: 00344
c: AMADO
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1995/1473
Triticum durum Desf. 2005/04 85 Chapter VI.1 Chapter VI.1

a:05090 / b: a:05090 / b: 00330 

1995/1712
Chrysanthemum 1996/1/2/ 17 Chapter I.1 Chapter I.1 

a:00025 / b: 00025 / c: a:02851 / b: 00025 / c:

1996/0984
Osteospermum ecklonis (DC.) Norl. 2005/05 75 Chapter V.2 Chapter V.2

not published a:00592 / b: 01437 / 
c:00421

1997/0222
Solanum tuberosum L. 1997/02 32 Chapter I.1 Chapter I.1

a:00239 / b: 01616 / c: a:00613 / b: 00613 /
c:00239

42 Chapter II.1 Chapter II.1
a:00239 / b: 01616 / c: a:00613 / b: 00613 / 

c:00239

1998/0569
Oryza sativa L. 2005/04 83 Chapter VI.1 Chapter VI.1

a:05090 / b: a:05090 / b: 00330 

1998/0725
Solanum tuberosum L. 1998/04 19 Chapter I.1 Chapter I.1

a:01616 / b: 01616 / c: a:00613 / b: 00613 / c:

28 Chapter II.1 Chapter II.1
a:01616 / b: 01616 / c: a:00613 / b: 00613 / c:

1998/0726
Solanum tuberosum L. 1998/04 19 Chapter I.1 Chapter I.1

a:01616 / b: 01616 / c: a:00613 / b: 00613 / c:

Chapter II.1 Chapter II.1 
a:01616 / b: 01616 / c: a:00613 / b: 00613 / c:

2000/0435
Osteospermum ecklonis (DC.) Norl. 2005/05 75 Chapter V.2 Chapter V.2 

not published a:00592 / b: 00592 / 
c:00421
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ni precedenti / Eerste versie / Popr-
zednia wersja / Primeira versão /
Predchádzajúca verzia / Prejsnja
razlicica / Edellinen versio /
Föregående version

Versión corregida / Opravená
verze / Korrigeret version / Berich-
tigte Fassung / Parandatud versi-
oon / ∆ι�ρθωµ
νη �ν�µασ�α /
Corrected version / Version cor-
rigée / Versione corretta / Labota
versija / Istaisyta versija / Kij-
avított változat / Verzjoni kor-
retta / Verbeterde versie / Skory-
gowana wersja / Versão corrigida /
Opravená verzia / Popravljena
razlicica / Oikaistu versio / Rät-
tad version
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2000/0695
Solanum tuberosum L. 2000/04 22 Chapter I.1 Chapter I.1 

a:03018 / b: 03018 / c: a:00613 / b: 00613 / c:

2001/05 35 Chapter II.1 Chapter II.1 
a:03018 / b: 03018 / c: a:00613 / b: 00613 / c:

2001/0632
Eruca sativa Mill. 2004/05 64 Chapter V.1 Chapter V.1 

a:04464 / b: 00078 / c: a:04633 / b: 00078 / c:

2002/2196
Chrysanthemum 2005/05 79 Chapter VI.1 Chapter VI.1 

2002/2196 DELISAMARA should have been published
in Gazette 4/2005 

2003/0765
Curcuma alismatifolia Gagnep. 2003/04 15 Chapter I.1 Chapter I.1 

Curcuma L. Curcuma alismatifolia 
Gagnep.

2003/05 25 Chapter II.1 Chapter II.1 
Curcuma L. Curcuma alismatifolia 

Gagnep.

2003/2003
Impatiens-New-Guinea-Hybrids 2005/01 62 Chapter IV.1 Chapter IV.1 

a:GR<NEU09 a:GRÜNEU09

2003/2004
Impatiens-New-Guinea-Hybrids 2005/01 62 Chapter IV.1 Chapter IV.1 

a:GR<NEU17 a:GRÜNEU17

2003/2425
Impatiens-New-Guinea-Hybrids 2004/02 26 Chapter I.1 Chapter I.1 

a:04493 / b: 04493 / a:01018/02910 /
c:04494 b:01018/02910 / c: 04494 

2004/05 42 Chapter II.1 Chapter II.1 
a:04493 / b: 04493 / a:01018/02910 
c:04494 b:01018/02910 / c: 04494 

2003/2426
Impatiens-New-Guinea-Hybrids 2004/02 26 Chapter I.1 Chapter I.1 

a:04493 / b: 04493 / a:01018/02910 
c:04494 b:01018/02910 / c: 04494 

2004/05 42 Chapter II.1 Chapter II.1 
a:04493 / b: 04493 / a:01018/02910 
c:04494 b:01018/02910 / c: 04494 

2003/2489
Solanum tuberosum L. 2004/01 27 Chapter I.1 Chapter I.1 

a:01616 / b: 01616 / c: a:00613 / b: 00613 / c:

2004/02 44 Chapter II.1 Chapter II.1 
a:01616 / b: 01616 / c: a:00613 / b: 00613 / c:

2004/1602
Sutera Roth 2005/05 49 Chapter III Chapter III

2004/1602 BALBRELAMI should have been published 
in Gazette 4/2005 

2004/1823
Impatiens walleriana Hook. 2005/05 49 Chapter III Chapter III

2004/1823 BALFIEROSE should have been published 
in Gazette 4/2005 

2004/2371
Sedum telephium L. 2005/02 32 Chapter I.1 Chapter I.1

a:2004/2371 / should have been published 
b:25/11/2004 / c: in Gazette 1/2005
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51 Chapter II.1 Chapter II.1 
2004/2371 should have been published 

in Gazette 1/2005 

2004/2640
Solanum tuberosum L. 2005/02 51 Chapter II.1 Chapter II.1 

a:PSATA / b: kis 93-1/7-15 / a:PSATA / b: kis 93-1/7-15 /
c:F c:F

2005/0424
Anisodontea scabrosa (L.) Bates 2005/06 Chapter I.1 Chapter I.1 

a:2005/0424 / should have been published 
b:20/07/2005 / c: in Gazette 5/2005

a:04225 / b: 05008 / should have been published 
c:00165 in Gazette 5/2005 

2005/0629
Solanum tuberosum L. 2005/03 32 Chapter I.1 Chapter I.1 

a:01616 / b: 01616 / c: a:00613 / b: 00613 / c:

Chapter II.1 Chapter II.1 
a:01616 / b: 01616 / c: a:00613 / b: 00613 / c:

2005/0703 
Hippeastrum Herb. 2005/03 23 Chapter I.1 Chapter I.1 

Amaryllis L. Hippeastrum Herb. 

37 Chapter II.1 Chapter II.1 
Amaryllis L. Hippeastrum Herb. 

2005/0704
Hippeastrum Herb. 2005/03 23 Chapter I.1 Chapter I.1 

Amaryllis L. Hippeastrum Herb.

37 Chapter II.1 Chapter II.1 
Amaryllis L. Hippeastrum Herb. 

2005/1091 
Zantedeschia Spreng. 2005/05 32 Chapter I.1 Chapter I.1 

a:2005/1091 / should have been published 
b:15/06/2005 / c: in Gazette 4/2005

Chapter I.1 
a:00147 / should have been published
b:00147 z000067-213 in Gazette 4/2005

45 Chapter II.1 Chapter II.1 
2005/1091 should have been published 

in Gazette 4/2005

Chapter I.1 
a:SERRADA / should have been published 
b:z000067-213 / c: F in Gazette 4/2005 

2005/1092 
Rosa L. 2005/05 30 Chapter I.1 Chapter I.1 

a:2005/1092 / should have been published 
b:15/06/2005 / in Gazette 4/2005 
c:23/07/2004

44 Chapter II.1 Chapter II.1 
a:DELAMO / b: delamo / should have been published 
c:F in Gazette 4/2005 

2005/1093
Rosa L. 2005/05 30 Chapter I.1 Chapter I.1 

a:2005/1093 / should have been published 
b:15/06/2005 / in Gazette 4/2005 
c:23/07/2004

44 Chapter II.1 Chapter II.1 
a:DELSTRIJOR / should have been published 
b : delstrijor / c: F in Gazette 4/2005 
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2005/1094
Rosa L. 2005/05 30 Chapter I.1 Chapter I.1 

a:2005/1094 / should have been published 
b:15/06/2005 / in Gazette 4/2005 
c:23/07/2004

44 Chapter II.1 Chapter II.1 
a:DELCHIFROU / should have been published 
b:delchifrou / c: F in Gazette 4/2005 

2005/1241
Verbena L. 2005/05 32 Chapter I.1 Chapter I.1 

a:01561 / b: 01561 / a:01561 / b: 01561 / 
c:00036 c:03116

2005/1242
Verbena L. 2005/05 32 Chapter I.1 Chapter I.1 

a:01561 / b: 01561 / a:01561 / b: 01561 / 
c:00036 c:03116 

2005/1243
Verbena L. 2005/05 32 Chapter I.1 Chapter I.1 

a:01561 / b: 01561 / a:01561 / b: 01561 / 
c:00036 c:03116 

2005/1244
Verbena L. 2005/05 32 Chapter I.1 Chapter I.1 

a:01561 / b: 01561 / a:01561 / b: 01561 / 
c:00036 c:03116 

2005/1245
Verbena L. 2005/05 32 Chapter I.1 Chapter I.1 

a:01561 / b: 01561 / a:01561 / b: 01561 / 
c:00036 c:03116 

2005/1246
Verbena L. 2005/05 32 Chapter I.1

a:01561 / b: 01561 / a:01561 / b: 01561 / 
c:00036 c:03116 

2005/1559
Rosa L. 2005/06 32 Chapter I.1 Chapter I.1 

a:2005/1559 / should have been published 
b:16/08/2005 / c: in Gazette 5/2005 

a:02986 / b: 02987 / should have been published 
c:00342 in Gazette 5/2005 

2005/1560
Rosa L. 2005/06 32 Chapter I.1 Chapter I.1 

a:2005/1560 / should have been published 
b:16/08/2005 / c: in Gazette 5/2005

a:02986 / b: 02987 / should have been published 
c:00342 in Gazette 5/2005 

2005/1561
Rosa L. 2005/06 32 Chapter I.1 Chapter I.1 

a:2005/1561 / should have been published 
b:16/08/2005 / c: in Gazette 5/2005

a:02986 / b: 02987 / should have been published 
c:00342 in Gazette 5/2005 

2005/1562 
Rosa L. 2005/06 32 Chapter I.1 Chapter I.1 

a:2005/1562 / should have been published 
b:16/08/2005 / c: in Gazette 5/2005

a:02986 / b: 02987 / should have been published 
c:00342 in Gazette 5/2005 
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CPVO Gazette 2004/01 140 03661 03661
CHURCH GERALD PLANT 21 LLC
P.O. BOX 289 32149 AQUADUCT ROAD
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PARTE B / CAST B / DEL B / TEIL B / B OSA / ΜΕΡ�Σ B / PART B / PARTIE B / PARTE B / B DA|A / B DALIS / “B” RÉSZ /
PARTI B / DEEL B / CZºSC B / PARTE B / CAST B / DEL B / OSA B / DEL B

1.

Actualización periódica 6/2005 de la Edición especial del boletin oficial de la OCVV (S2) respecto a las fechas de clausura para solici-
tudes y los requisitos para la presentación de material vegetal.

Pravidelná aktualizace 6/2005 zvlástního vydání Úredního vestníku CPVO (S2) tykající se dat uzáverek pro zádosti a pozadavky na
zasílání rostlinného materiálu 

Regelmæssig ajourføring 6/2005 af særudgaven af EF-sortsmyndighedens Officielle Tidende vedrørende betingelser for tidsfrister for 
ansogningar og indgivelse af plantmateriale.

Regelmäßige Aktualisierung 6/2005 der Sonderausgabe (S2) bezüglich derAnforderungen des Gemeinschaftlichen Sortenamtes über
Antragfristen und über die Vorlage von Prüfmaterial.

Ühenduse Sordiameti ametliku väljaande täiendatud eriväljaanne nr 6/2005 (S2) taotluste esitamise tähtaegade ja taimse materjali
esitamise nõuete kohta

Taktikß enjmérwsj 6/2005 twn eidikó teúxov tßv epísjmjv efjmerídav tou KGFP (S2) sxetiká me tiv proqesmíev gia tiv aítjseiv
kaí tiv apaítjseiv gia tjn upobolß futikoú ulikoú.

Regular update 6/2005 of the Special Edition of the Official Gazette of the CPVO (S2) in respect of closing dates for applications and
requirements for the submission of plant material

Mise à jour régulière 6/2005 de l’edition spéciale du Bulletin officiel de l’OCVV (S2) concernant les dates de clôture des demandes et
des exigences posées par l’OCVV en ce qui concerne la demande de matériel.

Aggiornamento regolare 6/2005 dell’Edizione Speciale del Bollettino Ufficiale dell’U.C.V.V. (S 2) riguardo le date di chiusura per le
domande, nonché i requisiti per la fornitura di materiale vegetale.

Regulara CPVO (S2) Oficiala Vestnesa specializdevuma atjaunosana (6/2005), nemot vera pieteikumu un ar augiem saistito materi-
alu iesniegsanas terminus 

BAVT oficialiojo zurnalo specialaus numerio (S2) ≥prastinis atnaujinimas 6/2005 del paskutines paraiskµ priemimo dienos ir auga-
lines medziagos pateikimo reikalavimµ

A CPVO Hivatalos Közlöny különszámának 2005/6-es frissítése a kérelmek határidöi és a növényminták beadásával kapcsolatos
követelmények kapcsán

Aggornament regolari 6/2005 ta’ l-Edizzjoni Specjali tal-Gazzetta Ufficjali tal-CPVO (S2) fir-rigward ta’ dati ta’ gheluq ghal app-
likazzjonijiet u rekwiziti ghas-sottomissjoni ta’ materjal ta’ pjanti.

Het regelmatig bijwerken 6/2005 van de Speciale Uitgave van het Mededelingenblad van het CBP (S2) met betrekking tot de afsluitdata
voor aanvragen en de vereisten voor het indienen van materiaal.

Regularna aktualizacja 6/2005 specjalnej edycji Urzπdowej Gazety CPVO (S2) w zwi∏zku z zamkniπciem terminów sk¥adania
wniosków i wymogów dotycz∏cych sk¥adania materia¥u roslinnego

Actualização regular 6/2005 da edição especial da Gazeta Oficial do ICVV (S2) relativa às datas-limite de encerramento dos pedidos
e dos requisitos para apresentação do material.

Pravidelná aktualizácia 6/2005 zvlástneho vydania Úradného vestníka CPVO (S2) v súvislosti s termínom uzávierky pre ziadosti a
poziadavky na predlozenie mnoziteLského materiálu

Redno posodobljena 6/2005 posebna izdaja Uradnega glasila Urada za rastlinske sorte (S2) glede izteka rokov prijave in zahtev v zvezi
s predlozitvijo rastlinskega materiala

Aineiston toimittamista 6/2005 koskevien yhteisön kasvilajikeviraston vaatimusten säännöllinen päivitys.

Regelbunden uppdatering 6/2005 av den särskilda utgåvan av växtsortsmyndighetens officiella tidskrift (S2) angående slutdatum för
ansökanden och villkor för överförande av plantmaterial.

This is regular update 6/2005 of the CPVO requirements for the submission of plant material to be found in the Official Gazette of the Com-
munity Plant Variety Office “S2”. 

IMPORTANT NOTE:

The applicant is expected to submit the material only after having received a request in writing from the Office. Failure to comply with the
above instruction may jeopardize the whole procedure.
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Specie name subtype Examination Number Country Examination Office Closing Submission Submission Seed/Plant quantity Seed/Plant Quality
fee group of forseen date for start end
(fees see growing applications
Annex 1) cycles

Avena sativa L. spring 1 2 FR GEVES 15/01 25/01 5,0 kg

Avena sativa L. winter 1 2 FR GEVES 10/09 20/09 5,0 kg

Hordeum vulgare L. spring 1 2 FR GEVES 15/01 25/01 5,0 kg
sensu lato 

Hordeum vulgare L. winter 1 2 FR GEVES 10/09 20/09 5,0 kg
sensu lato 

Pelargonium crispum (L.) vegetative 13 1 DE BUNDESSORTEN- 01/09 01/11 06/11 20 young plants as in commerce, not pinched
L’Her. ex Aiton AMT

Rhododendron L. vegetative 15 1 DE BUNDESSORTEN- 01/09 01/10 8 plants with at least 
AMT 3 flower buds 

Sorghum Moench hybrid 1 2 FR GEVES 15/02 01/03 Hybrid: 1,0 kg seeds
Lines A/B, if unknown: 
200 g of line A and 500 g 
of line B
Line R, if unknown: 500 g
Line A/B and R, if known:
100 g each

Sorghum Moench line 1 2 FR GEVES 15/02 01/03 Lines A/B/R: 200 g of 
line A and 500 g of line B 
and 500 g of line R

Triticum aestivum L. spring 1 2 DK DANISH MINISTRY 20/01 10/02 3,0 kg 150 ears. In case of hybrids:
emend. Fiori et Paol. OF AGRICULTURE additional 3 kg seeds and 

AND FISHERIES 150 ears of unknown 
components of the hybrid 

Triticum aestivum L. spring 1 2 FR GEVES 15/01 25/01 5,0 kg
emend. Fiori et Paol. 

Triticum aestivum L. winter 1 2 DK DANISH MINISTRY 06/09 06/09 3,0 kg 150 ears. In case of hybrids:
emend. Fiori et Paol. OF AGRICULTURE additional 3 kg seeds and

AND FISHERIES 150 ears of unknown 
components of the hybrid 

Triticum aestivum L. winter 1 2 FR GEVES 10/09 20/09 5,0 kg
emend. Fiori et Paol. 

Triticum aestivum L. winter, 1 2 FR GEVES 10/09 20/09 Hybrid: 5,0 kg
emend. Fiori et Paol. hybrid Lines: 5,0 kg each

Triticum durum Desf. spring 1 2 FR GEVES 15/01 25/01 5,0 kg

Triticum durum Desf. winter 1 2 FR GEVES 10/09 20/09 5,0 kg

Vaccinium corymbosum L. 25 3 DE BUNDESSORTEN- 15/02 01/03 31/03 4 well rooted plants potted or with root balls
AMT

X Triticosecale W. winter - 1 2 FR GEVES 10/09 20/09 Hybrid: 5,0 kg
hybrid Lines: 5,0 kg each

X Triticosecale W. winter - line 1 2 FR GEVES 10/09 20/09 5,0 kg
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ANNEX 1: Examination fee groups

Group Group name Examination fee per growing cycle

1 Agricultural regular crops 1020
2 Agricultural vegetative crops 1190
3 Agricultural oilcrops 1020
4 Agricultural grasses 1020
5 Agricultural beet Crops 1020
6 Agricultural fibre Crops 1020
7 Agricultural special Crops 1020
8 Other agricultural crops 1020
9 Ornamentals, living reference collection, greenhouse, long cultivation 1190
9A Ornamentals as in group 9 with special phytosanitary conditions 1200

10 Ornamentals, living reference collection, greenhouse, short cultivation 1105
11 Ornamentals, living reference collection, outdoor, long cultivation 1105
12 Ornamentals, living reference collection, outdoor, short cultivation 1105
13 Ornamentals, no living reference collection, greenhouse, long cultivation 1200
13A Ornamentals as in group 13 with further propagation 1200
14 Ornamentals, no living reference collection, greenhouse, short cultivation 1105
15 Ornamentals, no living reference collection, outdoor, long cultivation 1105
16 Ornamentals, no living reference collection, outdoor, short cultivation 1105
17 Ornamentals, New species, greenhouse 1190
18 Ornamentals, New species, outdoor 1190
19 Ornamentals, seed propageted (no fitting in other category) 1200
20 Vegetables, seed propagated varieties, outdoor test 1050
21 Vegetables, seed propagated varieties, greenhouse test 1200
22 Vegetables, vegetatively propagated varieties, outdoor test 1050
23 Vegetables, vegetatively propagated varieties, greenhouse test 1200
24 Fruits, trees 1050
24A Fruit trees as in group 24 with large permanent living reference collection 1050
25 Fruits, shrubs 1050
26 Fruits, vine habit 1050
27 Fruits, runners 1050
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2.

Anuncio no 7/2005 de la Oficina Comunitaria de Variedades Vegetales

Notificación de entrada en el registro de acuerdo con lo dispuesto en el artículo 87, apartado 3 del Reglamento del Consejo 2100/94, y según
lo establecido en el artículo 78, apartado segundo, letra a) del Reglamento de la Comisión (CE) no 1239/95.

Las siguientes solicitudes de derechos de protección comunitaria de obtenciones vegetales han sido presentadas por PREESMAN ROYALTY B.V.
como garantía a MATHILHOF BEHEER B.V. y, a petición de éste último, se han introducido para tal fin en el registro de solicitudes el día
05/09/2005.

Oznámení c. 7/2005 Odrudového úradu Spolecenství

Oznámení o zápisu do rejstríku podle cl. 87 odst. 3 narízení Rady c. 2100/94 ve znení cl. 78 odst. 2 písm. a) narízení Komise (ES) c. 1239/95.

Tyto zádosti o odrudová práva Spolecenství postoupila spolecnost PREESMAN ROYALTY B.V. jako záruku spolecnosti MATHILHOF
BEHEER B.V. Na základe zádosti spolecnosti MATHILHOF BEHEER B.V. byl o této skutecnosti proveden dne 5. zárí 2005 zápis do
rejstríku.

EF-Sortsmyndigheden meddelelse nr. 7/2005

Meddelelse om registrering i medfør af artikel 87, stk. 3, i Rådets forordning nr. 2100/94 og artikel 78, stk. 2, litra a, i Kommissionens
forordning (EF) nr. 1239/95.

Følgende ansøgninger om EF-sortsbeskyttelse er af PREESMAN ROYALTY B.V. Blevet overdraget til MATHILHOF BEHEER B.V. som
sikkerhed, og på begæring af sidstnævnte har indførelse heraf i registret over ansøgninger om EF-sortsbeskyttelse fundet sted den
05/09/2005.

Bekanntmachung Nr. 7/2005 des Gemeinschaftlichen Sortenamtes

Mitteilung über die Eintragung im Register gemäss Artikel 87 Absatz 3 der Verordnung Nr. 2100/94 des Rates in Verbindung mit Artikel 78
Absatz 2 Buchstabe a der Verordnung (EG) Nr. 1239/95 der Kommission.

Die folgenden Anträge auf gemeinschaftlichen Sortenschutz wurden PREESMAN ROYALTY B.V. von MATHILHOF BEHEER B.V. als
Sicherheit übergeben, und auf Antrag des Letzteren wurde am 05/09/2005 eine diesbezügliche Eintragung in das Register für die Anträge
vorgenommen.

Ühenduse Sordiameti teadaanne nr 7/2005

Teade registrisse kandmise kohta kooskõlas nõukogu määruse 2100/94 artikli 87 lõikega 3, tõlgendatuna koos komisjoni määruse (EÜ)
nr 1239/95 artikli 78 lõike 2 punktiga a. 

PREESMAN ROYALTY B.V. on esitanud järgmised ühenduse sordikaitse taotlused tagatisena firmale MATHILHOF BEHEER B.V. ning
viimase taotlusel on 05.09.2005 tehtud taotluste registrisse vastav kanne.

Anakoínwsj ariq. 7/2005 tou Koinotikoú Grafeíou FutikÉn PoikiliÉn

Koinopoíjsj kataxÉrisjv sto mjtrÉo súmfwna me to árqro 87 parágrafov 3 tou kanonismoú 2100/94 tou Sumboulíou kai me
to árqro 78 parágrafov 2 stoixeío a) tou kanonismoú tjv Epitropßv (EK) ariq. 1230/95.

Oi akólouqev aitßseiv gia koinotiká dikaiÉmata epí futikÉn poikiliÉn paréxontai wv asfáleia apó tjn PREESMAN
ROYALTY B.V. stjn MATHILHOF BEHEER B.V. kai, katópin aitßsewv tjv teleutaíav, kataxwroúntai prov ton skopó autó
sto mjtrÉo aitßsewn stiv 05/9/2005. 

Announcement no 7/2005 of the Community Plant Variety Office

Notification of an entry in the register pursuant to article 87(3) of Council Regulation 2100/94 as read with article 78(2)(a) of Commission
Regulation (EC) N° 1239/95.

The following applications for Community Plant Variety Rights have been given by PREESMAN ROYALTY B.V. as a security to
MATHILHOF BEHEER B.V. and, at the request of the latter, an entry to this effect was made in the register of applications on
05/09/2005. 
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Avis no7/2005 de l'Office communautaire des variétés végétales

Avis d’inscription de données dans le registre conformément à l’article 87, paragraphe 3, du règlement (CE) no 2100/94 du Conseil et tel que
le stipule l’article 78, paragraphe 2, point a) du règlement (CE) no 1239/95.

Les demandes de protection communautaire des obtentions végétales énumérées ci-après ont été constituées par PREESMAN ROYALTY
B.V. en tant que sûreté envers MATHILHOF BEHEER B.V. et, sur demande de ce dernier, une indication à cet effet a été portée au regi-
stre des demandes le 05/09/2005.

Annuncio no 7/2005 dell'Ufficio comunitario delle varietà vegetali

Avviso di registrazione ai sensi dell’articolo 87, paragrafo 3, del regolamento n. 2100/94 del Consiglio, in combinato disposto con l’articolo
78, paragrafo 2, lettera a), del regolamento (CE) n. 1239/95 della Commissione.

Le seguenti domande di privativa comunitaria per ritrovati vegetali sono state costituite dal PREESMAN ROYALTY B.V. quali diritto di
garanzia a MATHILHOF BEHEER B.V. e, su richiesta di quest’ultimo, sono state iscritte nell’apposito registro il 05/09/2005.

Kopienas Augu s¶irnu biroja pazinojums nr. 7/2005

Pazinojums par ierakstu reûistra saskana ar Padomes Regulas 2100/94 87. panta 3. punktu Komisijas Regulas (EK) Nr. 1239/95 78. panta 2.
punkta a) apakspunkta redakcija. 

Sos pieteikumus Kopienas augu s¶irnu aizsardzibai ir iesniedzis PREESMAN ROYALTY B.V. ka realu garantiju MATHILHOF BEHEER
B.V., pec kura luguma saja sakara 2005. gada 5. septembri tika veikts ieraksts pieteikumu reûistra.

Bendrijos augalµ veisliµ tarnybos skelbimas Nr. 7/2005

Pranesimas del ≥raso registre, remiantis Tarybos reglamento Nr. 2100/94 87 straipsnio 3 dalimi bei Komisijos reglamento Nr. 1239/95 78
straipsnio 2 dalies a punktu.

PREESMAN ROYALTY B.V. sias paraiskas augalµ teisinei apsaugai Bendrijoje pateike kaip uzstat∏ MATHILHOF BEHEER B.V. ir pas-
tarojo prasymu 2005 m. rugsejo 5 d. paraiskµ registre apie tai buvo padarytas ≥rasas.

A Közösségi Fajtaoltalmi-Hivatal 7/2005. számú közleménye

Nyilvántartásba vételröl való értesítés a 2100/94/EK tanácsi rendelet 87. cikkének (3) bekezdése értelmében, melynek végrehajtási szabály-
airól az 1239/95/EK bizottsági rendelet 78. cikke (2) bekezdésének (a) pontja rendelkezik.

Az alábbi közösségi növényfajta-oltalmi jogok iránti kérelmeket a PREESMAN ROYALTY B.V. ajánlotta fel biztosítékul a MATHILHOF
BEHEER B.V. számára, és ez utóbbi kérésére ezt 2005. szeptember 5-én bevezették a kérelmek nyilvántartásába. 

Avviz nru 7/2005 ta’ l-Ufficcju Komunitarju tal-Varjetajiet ta’ Pjanti

Notifika ta’ iskrizzjoni fir-registru skond l-Artikolu 87(3) tar-Regolament tal-Kunsill Nru 2100/94 flimkien ma’ l-Artikolu 78(2)(a) tar-
Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1239/95.

L-applikazzjonijiet sussegwenti ghal Drittijiet Komunitarji tal-Varjetà ta’ Pjanti gew moghtija minn PREESMAN ROYALTY B.V. bhala
garanzija ghal MATHILHOF BEHEER B.V. u, fuq talba ta’ dan ta’ l-ahhar, skrizzjoni ghal dan l-iskop iddahhlet fir-registru ta’ l-appli-
kazzjonijiet fil- 05/09/2005.

Aankondiging nr. 7/2005 van het Communautair Bureau voor Plantenrassen

Kennisgeving van een inschrijving in het register ingevolge artikel 87, lid 3, van Verordening (EG) nr. 2100/94 van de Raad juncto artikel 78,
lid 2, sub a, van Verordening (EG) nr. 1239/95 van de Commissie.

Op de volgende aanvragen communautaire kwekersrechten is door PREESMAN ROYALTY B.V. een zekerheidsrecht gevestigd ten behoeve
van MATHILHOF BEHEER B.V. en op verzoek van laatstgenoemde wordt dit ingeschreven in het register van aanvragen op 05/09/2005.

Og¥oszenie Wspólnotowego Urzπdu Odmian Roslin nr 7/2005

Zawiadomienie o wpisie do rejestru zgodnie z art. 87 ust. 3 rozporz∏dzenia Rady nr 2100/94 oraz art. 78 ust. 2 lit. a) rozporz∏dzenia Komisji
(WE) nr 1239/95.
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Otrzymano nastπpuj∏ce wnioski o przyznanie wspólnotowych praw do ochrony odmian roslin od PREESMAN ROYALTY B.V. jako zabez-
pieczenie dla MATHILHOF BEHEER B.V., na którego prosbπ dokonano w tym celu wpisu w rejestrze wniosków w dniu 5.09.2005. 

Aviso no. 7/2005 do Instituto Comunitário das Variedades Vegetais

Notificação de inscripção no registo nos termos do n.°3 do artigo 87.° do Regulamento (CE) n.° 2100/94 do Conselho, interpretado de acordo
com o n.° 2 do artigo 78.° do Regulamento (CE) n.° 1239/95.

Os seguintes pedidos de direitos comunitários de protecção de variedades vegetais foram apresentados por PREESMAN ROYALTY B.V.
como garantia a MATHILHOF BEHEER B.V. e, a pedido deste último, efectuou-se uma inscripção para este efeito no registo dos pedidos
em 05/09/2005.

Oznámenie Úradu spolocenstva pre odrody rastlín c. 7/2005

Oznámenie o zápise do registra v súlade s cl. 87 ods. 3 nariadenia Rady c. 2100/94 v spojení s cl. 78 ods. 2 nariadenie Komisie c. 1239/95.

Uvedené ziadosti o právnu ochranu rastlinnych odrôd Spolocenstvom boli postúpené spolocnosTou PREESMAN ROYALTY B.V. spoloc-
nosti MATHILHOF BEHEER B.V. ako záruka a na ziadosT posledne uvedenej bol dna 5. 9. 2005 vykonany zápis do registra ziadostí.

Obvestilo st. 7/2005 Urada Skupnosti za rastlinske sorte

Obvestilo o vpisu v register v skladu s clenom 87(3) Uredbe Sveta 2100/94, kot se bere s clenom 78(2)(a) Uredbe Komisije (ES) st. 1239/95.

Naslednje prijave za zlahtniteljske pravice v Skupnosti so bile vlozene s strani PREESMAN ROYALTY B.V. v zavarovanje MATHILHOF
BEHEER B.V. in na zahtevo slednjega je bil dne 5. septembra 2005 v ta namen izveden vpis v register prijav. 

Yhteisön kasvilajikeviraston ilmoitus 7/2005

Ilmoitus rekisteriin kirjaamisesta neuvoston asetuksen 2100/94, 87 artiklan 3 kohdan mukaisesti sekä komission asetuksen (EY) N:o 1239/95
mukaisesti. 

PREESMAN ROYALTY B.V. on antanut seuraavat yhteisön kasvilajikeoikeuksia koskevat hakemukset vakuudeksi MATHILHOF BEHEER
B.V. ja, jälkimmäisen pyynnöstä, tämä on kirjattu hakemusrekisteriin 05/09/2005.

Meddelande nr 7/2005 från Gemenskapens växtsortsmyndighet

Meddelande om en registrering enligt artikel 87.3 rådets förordning (EG) nr 2100/94 tillsammans med artikel 78.2a i kommissionens förord-
ning (EG) nr 1239/95.

Följande ansökningar om gemenskapens växtförädlarrätt har av PREESMAN ROYALTY B.V. lämnats som real säkerhet till MATHILHOF
BEHEER B.V. och detta har, på långivarens begäran, införts i registret över ansökningar den 05/09/2005.

20031655 20041438 20042072 20050133 20051292
20031656 20041439 20042073 20050134 20051293
20031826 20042067 20042074 20050610 20051294
20041431 20042068 20042075 20050611 20051295
20041435 20042070 20042076 20050612 20051296
20041436 20042071 20042577 20051291

Los siguientes derechos de protección comunitaria de obtenciones vegetales han sido presentados por PREESMAN ROYALTY B.V. como
garantía a MATHILHOF BEHEER B.V. y, a petición de éste último, se han introducido para tal fin en el registro de derechos de protección
comunitaria de obtenciones vegetales el día 05/09/2005.

Tato odrudová práva Spolecenství udelila spolecnost PREESMAN ROYALTY B.V. jako záruku spolecnosti MATHILHOF BEHEER B.V.
Na základe zádosti spolecnosti MATHILHOF BEHEER B.V. byl o této skutecnosti proveden dne 5. zárí 2005 zápis do rejstríku odrudovych
práv Spolecenství.

Følgende EF-sortsbeskyttelser er af PREESMAN ROYALTY B.V. blevet overdraget til MATHILHOF BEHEER B.V. som sikkerhed, og på
begæring af sidstnæynte har indførelse heraf i registret over sortsbeskyttelse fundet sted den 05/09/2005..
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Die folgenden gemeinschaftlichen Sortenschutzrechte wurden von PREESMAN ROYALTY B.V. als Sicherheit auf MATHILHOF BEHEER
B.V. übertragen, und auf Antrag des Letzteren wurde am 05/09/2005.eine diesbezügliche Eintragung in das Register für gemeinschaftliche
Sortenschutzrechte vorgenommen.

PREESMAN ROYALTY B.V. on esitanud järgmised ühenduse sordikaitse nimetused tagatisena firmale MATHILHOF BEHEER B.V. ning
viimase taotlusel on 5.09.2005 tehtud ühenduse sordiregistrisse vastav kanne.

Ta akólouqa koinotiká dikaiÉmata epí futikÉn poikiliÉn paréxontai wv asfáleia apó tjn PREESMAN ROYALTY B.V. stjn
MATHILHOF BEHEER B.V. kai, katópin aitßsewv tjv teleutaíav, kataxwroúntai prov ton skopó autó sto mjtrÉo koinotikÉn
dikaiwmátwn epí futikÉn poikiliÉn stiv 05/9/2005.

The following Community Plant Variety Rights have been given by PREESMAN ROYALTY B.V. as a security to MATHILHOF BEHEER
B.V. and, at the request of the latter, an entry to this effect was made in the register of Community Plant Variety Rights on 05/09/2005.

Les titres de protection communautaire des obtentions végétales énumérés ci-après ont été constitués par PREESMAN ROYALTY B.V. en
tant que que sûreté envers MATHILHOF BEHEER B.V. et, sur demande de ce dernier, une indication à cet effet a été portée au registre des
demandes de protection communautaire des obtentions végétales le 05/09/2005.

Le seguenti privative comunitarie per ritrovati vegetali sono state trasferite dal PREESMAN ROYALTY B.V. quali diritto di garanzia a
MATHILHOF BEHEER B.V. e, su richiesta di quest’ultimo, sono state iscritte nell’apposito registro il 05/09/2005.

Sis Kopienas augu s¶irnu tiesibas ir pies¶iris PREESMAN ROYALTY B.V. ka realu garantiju MATHILHOF BEHEER B.V., pec kura
luguma saja sakara 2005. gada 5. septembri tika veikts ieraksts Kopienas Augu s¶irnu tiesibu reûistra.

PREESMAN ROYALTY B.V. pateike si∏ augalµ teisinπ apsaug∏ Bendrijoje kaip uzstat∏ MATHILHOF BEHEER B.V. ir pastarojo prasymu
2005 m. rugsejo 5 d. Bendrijos augalµ veisliµ nuosavybes teisiµ registre apie tai buvo padarytas ≥rasas.

Az alábbi közösségi növényfajta-oltalmi jogok iránti kérelmeket a PREESMAN ROYALTY B.V. ajánlotta fel biztosítékul a MATHILHOF
BEHEER B.V. számára, és ez utóbbi kérésére ezt 2005. szeptember 5-én bevezették a közösségi növényfajta-oltalmi jogok iránti kérelmek
nyilvántartásába.

L-applikazzjonijiet sussegwenti ghal Drittijiet Komunitarji tal-Varjetà ta’ Pjanti gew moghtija minn PREESMAN ROYALTY B.V. bhala
garanzija ghal MATHILHOF BEHEER B.V. u, fuq talba ta’ dan ta’ l-ahhar, skrizzjoni ghal dan l-iskop iddahhlet fir-registru ta’ l-appli-
kazzjonijiet fil- 5/09/2005.

Op de volgende communautaire kwekersrechten is door PREESMAN ROYALTY B.V. een zekerheidsrecht gevestigd ten behoeve van
MATHILHOF BEHEER B.V. en op verzoek van laatstgenoemde wordt dit ingeschreven in het register van communautaire kwekersrechten
op 05/09/2005.

Nastπpuj∏ce wspólnotowe prawa do ochrony odmian roslin zosta¥y przekazane przez PREESMAN ROYALTY B.V. jako zabezpieczenie dla
MATHILHOF BEHEER B.V., na którego prosbπ dokonano w tym celu wpisu w rejestrze wspólnotowych praw do ochrony odmian roslin
w dniu 5.09.2005.

Os seguintes pedidos de direitos comunitários de protecção das variedades vegetais foram apresentados por PREESMAN ROYALTY B.V.
como garantia a MATHILHOF BEHEER B.V. e, a pedido deste último, efectuou-se uma inscrição para este efeito no registo dos direitos
comunitários de protecção das variedades vegetais em 05/09/2005.

Uvedené práva Spolocenstva na ochranu rastlinnych odrôd preniesla spolocnosT PREESMAN ROYALTY B.V. ako záruku na spolocnosT
MATHILHOF BEHEER B.V. a na ziadosT posledne uvedenej bol dna 5. 9. 2005 vykonany zápis do registra ziadostí.

Naslednje zlahtniteljske pravice v Skupnosti so bile prenesene v zavarovanje s strani druzbe PREESMAN ROYALTY B.V. druzbi MATHIL-
HOF BEHEER B.V. in na zahtevo slednjega je bil dne 5. septembra 2005 v ta namen izveden vpis v register zlahtniteljskih pravic v Skup-
nosti.

PREESMAN ROYALTY B.V. on antanut seuraavat kasvilajikeoikeudet vakuudeksi MATHILHOF BEHEER B.V., ja jälkimmäisen pyyn-
nöstä tätä koskeva kirjaus on tehty hakemusrekisteriin 05/09/2005.

Följande av gemenskapens växtförädlarrätter har av PREESMAN ROYALTY B.V. lämnats som real säkerhet till MATHILHOF BEHEER
B.V. och detta har, på långivarens begäran, införts i registret över gemenskapens växtförädlarrätter den 05/09/2005.

EU1127 EU7646 EU9116 EU11737 EU13197
EU1351 EU7647 EU9229 EU12548 EU14928
EU1353 EU8451 EU10061 EU12755 EU14929
EU2207 EU8452 EU10982 EU12756 EU14931
EU2276 EU8453 EU11194 EU12757 EU14933
EU3344 EU8454 EU11196 EU12842 EU15200
EU4841 EU9032 EU11735 EU12844 EU15393
EU4927 EU9115 EU11736 EU13069 EU15394
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3.

Anuncio no 8/2005 de la Oficina Comunitaria de Variedades Vegetales

Tenga en cuenta que la Oficina permanecerá cerrada en las fechas que se indican a continuación:

Zpráva Odrudového úradu Spolecenství c. 8/2005

Upozornujeme, ze úrad bude zavren v tyto dny:

EF-Sortsmyndigheden meddelelse nr. 8/2005

Bemærk venligst, at Sortsmyndigheden er lukket på følgende datoer:

Bekanntmachung Nr. 8/2005 des Gemeinschaftlichen Sortenamts

Bitte beachten Sie, dass das Sortenamt an den folgenden Tagen geschlossen ist:

Ühenduse Sordiameti teadaanne nr 8/2005

Amet on suletud alljärgnevatel kuupäevadel:

Anakoínwsj ariq. 8/2005 tou Koinotikoú Grafeíou FutikÉn PoikiliÉn

Parakaleíste na lábete upócj óti to Grafeío qa parameínei kleistó tiv akólouqev jmeromjníev:

Notice N° 8/2005 of the Community Variety Plant Office

Please note that the Office will be closed on the following dates:

Avis N° 8/2005 de l'Office communautaire des variétés végétales

Veuillez noter que l’Office sera fermé aux dates suivantes:

Annuncio no 8/2005 dell'Ufficio comunitario delle varietà vegetali

Si prega di notare che l’Ufficio sarà chiuso nelle date seguenti:

Kopienas Augu s¶irnu biroja pazinojums Nr. 8/2005 

Ludzu, nemiet vera, ka Birojs bus slegts sados datumos:

Bendrijos augalµ veisliµ tarnybos pranesimas Nr. 8/2005 

Atkreipiame Jusµ demes≥, kad Tarnyba nedirbs siomis dienomis:

A Közösségi Növényfajta-hivatal 8/2005 sz. Közleménye

Felhívjuk figyelmét, hogy a Hivatal a következö napokon zárva tart:

Avviz N° 8/2005 ta’ l-Ufficcju Komunitarju tal-Varjetajiet ta’ Pjanti

Jekk joghgbok ghandek tkun taf illi l-Ufficcju ser ikun maghluq fid-dati li gejjin:



Aankondiging nr. 8/2005 van het Communautair Bureau voor Plantenrassen

Het Bureau zal op de volgende data gesloten zijn:

Zawiadomienie nr 8/2005 Wspólnotowego Urzπdu Ochrony Odmian Roslin

Uprzejmie informujemy, ze Urz∏d bπdzie nieczynny w nastπpuj∏cych dniach:

Aviso no. 8/2005 do Instituto comunitário das variedades vegetais 

O Instituto estará encerrado nas seguintes datas:

Oznámenie Úradu spolocenstva pre odrody rastlín c. 8/2005 

Upozornujeme, ze úrad bude zatvoreny v tychto dnoch:

Obvestilo st. 8/2005 Urada Skupnosti za rastlinske sorte

Obvescamo vas, da Urad ne posluje v naslednjih dneh:

Yhteisön kasvilajikeviraston ilmoitus 8/2005

Huomautus! Toimisto on suljettu seuraavina päivinä:

Meddelande nr 8/2005 från gemenskapens växtsortsmyndighet

Myndigheten kommer att hålla stängt följande dagar:

26.12.2005 – 02.01.2006

13.04.2006 – 17.04.2006

01.05.2006

09.05.2006

25.05.2006 – 26.05.2006

05.06.2006

14.07.2006

15.08.2006

01.11.2006 – 02.11.2006

25.12.2006 – 29.12.2006

6/2005/94 15.12.2005
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BE: Office de la Propriété Intellectuelle/Intellectual Property Office/
Dienst voor de Intellectuele Eigendom/Amt fur geistiges Eigentum
Mrs Camille vanslembrouck
North Gate III
Bd du Roi Albert II 16
BE-1000 Bruxelles
Tél: +32.2.206.51.58; GSM: +32.476.90.79.15
Fax: +32.2.206.57.50
E-mail: camille.vanslembrouck@mineco.fgov.be

DK: Danish Institute of Agricultural Sciences
Department of Variety Testing
PO Box 7
Teglværksvej 7, Tystofte
DK-4230 Skælskør
Tlf. (45) 58 16 06 00; fax (45) 58 16 06 06

DE: Bundessortenamt
Osterfelddamm 80
DE-30627 Hannover
Tel.: (49) 51 19 56 65, Fax: (49) 511 56 33 62

EL: Upourgeío Agrotikßv Anàptuzjv kai Trofímwn
Genikß Dieúqunsj Futikßv Paragwgßv
Dieúqunsj EisroÉn Futikßv Paragwgßv
AxarnÉn 2
10176 Aqßna
Τηλ��ων�: (30) 210 212 4359 – 212 4102, �α
: (30) 210 212 4137

ES: Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentación
Oficina Española de Variedades Vegetales
Calle Alfonso XII, 62
28014 Madrid
Tel.: (34) 91 347 6721 – 347 6921, Fax: (34) 91 347 6703

FR: Ministère de l’agriculture
Comité de la protection des obtentions végétales
11, rue Jean-Nicot
FR-75007 Paris
Téléphone: (33 1) 42 75 93 14; télécopieur: (33 1) 42 75 94 25

IE: Office of the Controller of Plant Breeders’ Rights,
Department of Agriculture and Food,
Backweston,
Leixlip,
Co. Kildare.
Ph 00353-1-6302904
Mobile: 00353-86-8123691
Fax: 00353-1-6280634

IT: Ufficio Italiano Brevetti e Marchi
Ministero delle Attività Produttive
Via Molise 19
IT-00187 Roma (RM)
Tel.: (39-06) 47 05 30 68, fax: (39-06) 47 05 56 35

NL: Raad voor het Kwekersrecht
Bennekomseweg 41/Postbus 27
NL-6710 BA Ede
Tel.: (31-318) 82 25 80; telefax (31-318) 82 25 89

AT: Bundesamt und Forschungszentrum für Landwirtschaft
Sortenschutzamt
Postfach 400
AT-1226 Wien
Tel.: (43) 1-2 88 16 4172, Fax: (43) 1-2 88 16 4211

4.

Direcciones a las que pueden enviarse las solicitudes de protección comunitaria de obtenciones vegetales:
Adresy, na které lze zasílat zádosti o odrudové právo Spolecenství:
Adresser, som ansøgninger om EF-sortsbeskyttelse kan sendes til:

Anschriften, an die Anträge auf gemeinschaftlichen Sortenschutz gerichtet werden können:
Aadressid, kuhu saata taotlused ühenduse sordikaitse saamiseks:

∆ιευθ�νσεις για την υπ���λ� αιτ�σεων κ�ιν�τικ�� δικαι�µατ�ς επ� �υτικ�ς π�ικιλ�ας:
Addresses to which applications for a Community plant variety right may be sent:

Adresses auprès desquelles les demandes de protection communautaire des obtentions végétales peuvent être déposées: 
Indirizzi ai quali possono essere inviate le domande di privativa comunitaria per ritrovati vegetali:

Adreses, uz kuram var sutit pieteikumus Kopienas s¶irnu aizsardzibas pies¶irsanu:
Adresai, kuriais galima siµsti paraiskas del augalµ veisliµ teisines apsaugos Bendrijoje:

Címek, ahol a Közösségi növényfajta-oltalmi jog iránti kérelmet be lehet nyújtani:
Indirizzi li lilhom jistghu jintbaghtu applikazzjonijiet ghal dritt Komunitarju ta’ varjetà ta’ pjanti:

Adressen waar aanvragen van een communautair kwekersrecht kunnen worden ingediend:
Adresy, na które mozna przesy¥ac wnioski o przyznanie wspólnotowego prawa do ochrony odmian roslin:

Endereços onde podem ser apresentados pedidos de protecção comunitária das obtenções vegetais:
Adresy, na ktoré sa môzu posielaT prihlásky na práva spolocenstva v oblasti odrôd rastlín:

Prijave za zlahtniteljsko pravico v Skupnosti se lahko posljejo na naslednje naslove:
Osoitteet, joihin yhteisön kasvinjalostajanoikeuksia koskevat hakemukset voidaan lähettää:

Adresser som ansökningar om gemenskapens växtförädlarrätt kan skickas till:

1. Oficina Comunitaria de Variedades Vegetales / Odrudovy úrad Spolecenství / EF-Sortsmyndigheden / Gemeinschaftliches Sortenamt /
Ühenduse sordiamet / Κ�ιν�τικ� Γρα�ε�� Φυτικ�ν Π�ικιλι�ν / Community Plant Variety Office / Office communautaire des variétés
végétales / Ufficio comunitario delle varietà vegetali / Kopienas Augu s¶irnu birojs / Bendrijos augalµ veisliµ tarnyba / Közösségi
Fajtaoltalmi Hivatal / L-Ufficcju Komunitarju tal-Varjetajiet ta’ Pjanti / Communautair Bureau voor plantenrassen / Wspólnotowy
Urz∏d Ochrony Odmian Roslin / Instituto Comunitário das Variedades Vegetais / Úrad spolocenstva pre odrody rastlín / Urad
Skupnosti za rastlinske sorte / Yhteisön kasvilajikevirasto / Gemenskapens växtsortsmyndighet

BP 62141, FR-49021 Angers Cedex 02, tél.: +33(0) 241 25 64 00, fax: +33(0) 241 25 64 10

2. Buzones en los Estados miembros / Císla postovních schránek v clenskych státech / Postadresser i medlemsstaterne / Briefkästen in
den Mitgliedstaaten / Postkastid liikmesriikides / Τα!υδρ�µικ"ς διευθ�νσεις στα κρ#τη µ"λη / PO boxes in the Member States /
Boîtes aux lettres dans les États membres / Cassette postali negli Stati membri / Pastkastites dalibvalstis / Pasto dezutes valstybese
narese / Postafiókok a tagállamokban / Kaxxi postali fl-Istati Membri / Brievenbussen in de lidstaten / Skr. poczt. w Panstwach
Cz¥onkowskich / Caixas postais nos Estados-membros / Postové priecinky (P.O.box) v clenskych státoch / Postni predali v drzavah
clanicah / Postiosoitteet jäsenvaltioissa / Postadresser i medlemsstaterna
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PT: Instituto de Protecção da Produção 
Agro-Alimentar
CNPPA-CENARVE
Tapada da Ajuda, Edifício 2
PT-1300 Lisboa
Tel.: (351-1) 326 16 07; telefax: (351-1) 362 16 06

FI: Ministry of Agriculture
Plant Variety Rights Office
Liisankatu 8, PO Box 322
FI-00171 Helsinki
Puhelin: (358-9) 160 33 16, faksi: (358-9) 160 24 43

SE: Statens Växtsortsnämnd
Box 1247
SE-171 24 Solna
Tfn (46-8) 730 66 30, fax (46-8) 83 31 70

UK: Department for Environment, Food and Rural Affairs
Plant Variety Rights Office
Huntingdon Road
UK-Cambridge CB3 0LF
Tel.: (44-1223) 34 23 80, fax (44-1223) 34 23 86

CY: Ministry of Agriculture, Natural Resources & Environment
Department of Agriculture
Seed Production Centre
CY-1412 Nicosia
Tel.: (357) 22 466 453, fax (357) 22 343 419
E-mail: doagrg@cytanet.com.cy

CZ: Central Institute for Supervising & Testing in Agriculture (UKZUZ)
Za opravnou 4
CZ-150 06 Praha 4 – Motol
Tel.: (420) 257 211 755 / (420) 257 294 209 / (420) 257 294 210
Fax: (420) 257 211 752
E-mail: jiri.soucek@ukzuz.cz

EE: Plant Production Inspectorate
Variety Control Department
EE-71024 Viljandi
Tel./fax: (372) 43 34 650
E-mail: sordikontroll@plant.agri.ee
Website: www.plant.agri.ee

LV: Plant Variety Testing Department
State Plant Protection Service
Lubanas jela, 49
LV-1073 Riga
Tel.: (371) 736 55 67, fax: (371) 736 55 71
E-mail: sergejs.katanenko@vaad.gov.lv
Website: www.vaad.gov.lv

LT: Lithuanian State Plant Varieties Testing Centre
Smelio 8
LT-2055 Vilnius
Tel.: (370) 5 234 92 96, fax: (370) 5 234 18 62
E-mail: lvavtc@takas.lt

HU: Hungarian Patent Office (HPO)
Garibaldi str. 2
HU-1054 Budapest
Tel.: (361) 312 44 00, fax: (361) 331 25 96
E-mail: mszh@hungary.com
Website: www.hpo.hu

MT: Ministry for Rural Affairs & Environment
Agricultural Services & Rural Development Division
National Agricultural Research & Development Centre
Ghammieri
MT-Marsa
Tel.: (356) 21 22 42 41 / (356) 21 22 42 42 / (356) 21 23 95 28
Fax: (356) 21 23 15 17
Website: www.agric.gov.mt

PL: Research Centre for Cultivar Testing (COBORU)
PL-63-022 Slupia Wielka
Tel.: 48(0) 61 285 23 41, fax: 48(0) 61 285 35 58
E-mail: sekretariat@coboru.pl
Website: www.coboru.pl

SK: Central Agricultural Inspection & Testing Institute (UKSUP)
Matuskova, 21
SK-Bratislava 833 16
Tel./fax: 421 2 54 65 42 82
Website: www.uksup.sk
E-mail: benovska.katarina@uksup.sk

SL: Ministry of Agriculture, Forestry and Food 
Phytosanitary Administration of
the Republic of Slovenia (Furs)
Einspielerjeva 6
SI-1000 Ljubljana
Tel.: (386) 1 3094 379
Fax: (386) 1 3094 335
E-mail: furs.mkgp@gov.si
Website: www.furs.si
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5.

Fecha límite de presentación de las solicitudes para el próximo número del Boletín Oficial:

Uzáverka pro podání zádostí s ohledem na následující vydání Úredního vestníku:

Sidste frist for ansøgninger til offentliggørelse i næste udgave af Den Officielle Tidende:

Schlußdatum für Anträge mit Blick auf die nächste Ausgabe des Amtsblatts:

Taotluste esitamise tähtaeg, arvestades ametliku väljaande järgmise numbri ilmumise aega:

Ηµερ�µην�α λ�%ης της πρ�θεσµ�ας για αιτ�σεις εν�ψει της επ�µενης "κδ�σης της Επ�σηµης 
Ε�ηµερ�δας:

Closing date for applications in view of the next edition of the Official Gazette:

Date de clôture pour des demandes en vue de la prochaine édition du Bulletin officiel:

Termine ultimo per la pubblicazione delle domande nella prossima edizione del Bollettino ufficiale:

Pieteikumu iesniegsanas gala termins, nemot vera Oficiala Zinotaja (Official Gazette) nakama
numura iznaksanas datumu:

Galutine paraiskµ pateikimo data, vadovaujantis kitu Oficialiojo zurnalo 
(Official Gazette) numeriu:

A kérelemek benyújtásának határideje a Hivatalos Közlöny következö kiadását tekintetbe véve:

Data ta’ l-gheluq ghal applikazzjonijiet in vista ta’ l-edizzjoni li jmiss tal-Gazzetta Ufficjali:

Uiterste datum van de aanvragen voor opneming in het volgende nummer van het 
Mededelingenblad:

Ostateczny termin nadsy¥ania wniosków w swietle nastπpnej edycji Urzπdowej Gazety:

Data-limite para pedidos com vista à próxima edição da Gazeta Oficial:

Uzávierka pre prihlásky v súvislosti s Dalsím vydaním Úradného vestníka:

Zadnji rok za oddajo prijav glede na naslednjo izdajo Uradnega glasila:

Hakemusten viimeinen jättöpäivä virallisen lehden seuraavaa numeroa varten:

Sista datum för ansökningar för offentliggörande i Officiella tidskriftens nästa nummer:

15. 12. 2005
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6.

Lista de solicitantes y titulares de protección comunitaria de obtenciones vegetales, de obtentores
y de representantes legales

Seznam zadatelu a drzitelu odrudovych práv spolecenství, slechtitelu a zástupcu v rízení

Liste over ansøgere om og indehavere af EF-sortsbeskyttelse, forædlere og befuldmægtigede

Liste der Antragsteller, der Inhaber von gemeinschaftlichem Sortenschutz, der Züchter und der 
Verfahrensvertreter

Sordikaitse taotlejate ja ühenduse kaitse aluste sortide omanike, aretajate ja esindajate nimekiri

Κατ#λ�γ�ς αιτ��ντων και κατ�!ων κ�ιν�τικ�ν δικαιωµ#των επ� �υτικ�ν π�ικιλι�ν, 
δηµι�υργ�ν και αντικλ�των

List of the applicants for and the holders of Community plant variety rights, breeders and
procedural representatives

Liste des demandeurs et des titulaires de protection communautaire des obtentions végétales,
des obtenteurs et des mandataires

Elenco dei richiedenti, dei titolari di una privativa comunitaria per ritrovati vegetali, 
dei costitutori e dei mandatari

Kopienas augu s¶irnu aizsardzibas tiesibu sanemsanas pretendentu, aizsardzibas tiesibu ipasnieku, 
selekcionaru un likumigo parstavju saraksts

Pareiskejµ del augalµ veisliµ teisines apsaugos Bendrijoje suteikimo, savininkµ, 
selekcininkµ ir procesiniµ atstovµ s∏rasas

A Közösségi növényfajta-oltalmi jogok kérelmezöinek, jogosultjainak, 
továbbá a nemesítök és eljárásbeli képviselök jegyzéke

Lista ta’ l-applikanti ghal u t-titolari ta’ drittijiet Komunitarji ta’ varjetà ta’ pjanti, 
kultivaturi u rapprezentanti procedurali

Lijst van aanvragers en houders van een communautair kwekersrecht, van kwekers en van 
vertegenwoordigers voor de procedure

Lista wnioskodawców i posiadaczy wspólnotowych praw do ochrony odmian roslin, 
hodowców i pe¥nomocników

Lista dos requerentes e titulares de protecção comunitária das obtenções vegetais, dos obtentores e 
dos representantes para efeitos processuais

Zoznam prihlasovateLov a majiteLov práv spolocenstva v oblasti odrôd rastlín, 
sLachtiteLov a procesnych zástupcov

Seznam prijaviteljev, imetnikov zlahtniteljske pravice, zlahtniteljev in zastopnikov v postopku

Hakijoiden, yhteisön kasvinjalostajanoikeuksien omistajien, jalostajien ja menettelyyn 
valtuutettujen edustajien luettelo

Ansökande och innehavare av gemenskapens växtförädlarrätt, förädlare och ombud
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Número / Císlo /
Nummer / Nummer /

Number /
Αριθµ�ς / Number /
Numéro / Numero /

Numurs /
Numeris / Szám /

Numru /
Nummer / Numer /
Número / Císlo /

Stevilka / Numero /
Nummer

Dirección / Adresa / Adresse / Adresse / Aadress /
∆ιε�θυνση / Address / Adresse / Indirizzo /

Adrese / Adresas / Cím / Indirizz / Adres / Adres /
Endereço / Adresa / Naslov / Osoite / Adress

Nombre / Jméno / Navn / Name / Nimi / �ν�µα /
Name / Nom / Nome / Vards / Vardas ir pavarde /
Név / Isem / Naam / Nazwa / Nome / Meno / Ime /

Nimi / Namn

1 32

00003 GPL INTERNATIONAL AS LAVSENVÆNGET 18
5200 ODENSE V
DENMARK

00004 SUNNY GRØNNEGYDEN APS GRØNNEGYDEN 148
5270 ODENSE N
DENMARK

00007 DR. K. FOX SLEAFORD
LINCOLNSHIRE NG34 7HA
UNITED KINGDOM

00009 S. A. FLORIMOND DESPREZ VEUVE BP 41
ET FILS 59242 CAPPELLE EN PEVELE

FRANCE

00010 HORTICULTURE RESEARCH WELLESBOURNE
INTERNATIONAL WARWICK CV 35 9EF

UNITED KINGDOM

00012 FLORA-NOVA PFLANZEN GMBH SCHULSTRASSE 2
40213 DÜSSELDORF
GERMANY

00014 ANGELIKA UTECHT HINTERER REBSTOCK 38
56410 MONTABAUR
GERMANY

00016 TEAGASC CROPS RESEARCH CENTRE, 
OAK PARK
CARLOW CO.CARLOW 
IRELAND

00021 PIET SCHREURS HOLDING B.V. HOOFDWEG 81
1424 PD DE KWAKEL
NETHERLANDS

00025 FIDES BEHEER B.V. POSTBUS 26
2678 ZG DE LIER
NETHERLANDS

00026 BOOT & CO BOOMKWEKERIJEN B.V. RIJNEVELD 12
2771 XT BOSKOOP
NETHERLANDS

00027 KEES JAN KRAAN RIJNEVELD 12
2771 XT BOSKOOP
NETHERLANDS

00031 VILMORIN S.A. ROUTE DU MANOIR
49250 LA MENITRE
FRANCE
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1 32

00033 HOBAHO B.V. GRACHTWEG 71
2161 HM LISSE
NETHERLANDS

00037 ILSE FISCHER-TÖHL AN DER FUCHSFARM 5
27308 KIRCHLINTELN
GERMANY

00038 LOCHOW PETKUS GMBH POSTFACH 1197
29296 BERGEN
GERMANY

00039 DR PEER WILDE POSTFACH 1197
29296 BERGEN
GERMANY

00045 DR H. BAUKLOH POSTFACH 14 63
37555 EINBECK
GERMANY

00051 PLANT BREEDING INTERNATIONAL MARIS CENTRE - 45 HAUXTON ROAD 
CAMBRIDGE LTD TRUMPINGTON

CAMBRIDGE CB2 2LQ
UNITED KINGDOM

00053 NUNHEMS ZADEN B.V. P.O. BOX 4005
6080 AA HAELEN
NETHERLANDS

00054 SCOTTISH CROP RESEARCH INVERGOWRIE
INSTITUTE DUNDEE TAYSIDE DD2 5DA

UNITED KINGDOM

00062 ADVANTA SEEDS UK LIMITED SLEAFORD
LINCOLNSHIRE NG34 7HA
UNITED KINGDOM

00065 MERKEN-EN MODELLENBUREAU KWIKSTAARTLAAN 32
HOLLAND 2261 EP LEIDSCHENDAM

NETHERLANDS

00071 DÜMMEN MARGA DAMMWEG 18-20
47495 RHEINBERG
GERMANY

00072 ENZA ZADEN BEHEER B.V. HALING 1E
1602 DB ENKHUIZEN
NETHERLANDS

00076 NOVARTIS SEEDS B.V. WESTEINDE 62
1600AA ENKHUIZEN
NETHERLANDS

00078 L. DÆHNFELDT A/S FÄBORGVEJ 248 B POSTBOKS 185
5250 ODENSE SV
DENMARK

00081 POULSEN ROSER A/S KRATBJERG 332
3480 FREDENSBORG
DENMARK

00082 MOERHEIM NEW PLANT B.V. WETERINGWEG 3A
2155 MV LEIMUIDERBRUG
NETHERLANDS
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1 32

00088 RIJK ZWAAN ZAADTEELT EN BURGEMEESTER CREZEELAAN 40
ZAADHANDEL B.V. 2678 KX DE LIER

NETHERLANDS

00089 ELSNER PAC JUNGPFLANZEN GBR KIPSDORFER STRAßE 146
01279 DRESDEN
GERMANY

00096 HILVERDA B.V. MIJNSHERENWEG 15
1424CA DE KWAKEL
NETHERLANDS

00097 DE RUITER SEEDS B.V. LEEUWENHOEKWEG 52
2660 BB BERGSCHENHOEK
NETHERLANDS

00104 REINHARD W. ROTHER 2/6 WINSTON DVE
CAULFIELD STH. VIC 3162
AUSTRALIA

00112 DANISCO SEED A/S HØJBYGÅRDVEJ 31
4960 HOLEBY
DENMARK

00116 CHRYSANTHEMUM BREEDERS RIJSHORNSTRAAT 205
ASSOCIATION N.V. 1435 HH RIJSENHOUT

NETHERLANDS

00117 SAKA-RAGIS PFLANZENZUCHT GBR PICKHUBEN 2
20457 HAMBURG
GERMANY

00118 UNIPLANTA SAATZUCHT KG NEUBURGER STRASSE 6
86568 BRUNNEN
GERMANY

00121 YODER BROTHERS INC. 115 THIRD STREET S.E. 
P.O. BOX 230
BARBERTON OH 44203
UNITED STATES OF AMERICA

00123 KNUD JEPSEN DAMSBROVEJ 53 - NORRING
8382 HINNERUP
DENMARK

00124 ROSEN TANTAU TORNESCHER WEG 13
25436 UETERSEN
GERMANY

00127 C.I.V. CONSORZIO ITALIANO STRADA STATALE ROMEA KM. 116
VIVAISTI 44020 S.GIUSEPPE DI COMACCHIO (FE)

ITALY

00130 JAN SPEK ROZEN B.V. ZIJDE 155
2771 EV BOSKOOP
NETHERLANDS

00132 PLANTAS DE NAVARRA S.A. CTRA. SAN ADRIAN KM 1
31514 VALTIERRA NAVARRA
SPAIN

00133 T.P.M. OP DEN KAMP P.O. BOX 4
6678 ZG OOSTERHOUT-GLD
NETHERLANDS



6/2005/102 15.12.2005

1 32

00135 SEJET PLANTEFORÆDLING I/S NØRREMARKSVEJ 67
8700 HORSENS
DENMARK

00141 SAATZUCHT JOSEF BREUN GDBR AMSELWEG 1
91974 HERZOGENAURACH
GERMANY

00149 P. KOOIJ & ZONEN BV HORNWEG 132
1432 GP AALSMEER
NETHERLANDS

00150 LA VILLETTA S.R.L. VIA PEIRONA 15
18010 SANTO STEFANO AL MARE (IM)
ITALY

00156 ASGROW FRANCE S.A. EUROPARC DU CHÊNE
11 RUE PASCAL
69673 BRON CEDEX
FRANCE

00160 S.N.C. STAR FRUITS ROUTE D'ORANGE
84860 CADEROUSSE
FRANCE

00164 DANZIGER "DAN" FLOWERFARM P.O. BOX 24
50297 BEIT DAGAN
ISRAEL

00165 INNOVAPLANT GMBH & CO KG POSTFACH 113
55454 GENSINGEN
GERMANY

00180 PIONEER HI-BRED 7100 NW 62 ND AVE.
INTERNATIONAL INC. PO BOX 1014

JOHNSTON IA 50131
UNITED STATES OF AMERICA

00186 SVALÖF WEIBULL AB 268 81 SVALÖV
SWEDEN

00187 SECOBRA RECHERCHES S.A. CENTRE DE BOIS HENRY
78580 MAULE
FRANCE

00189 JEAN-PIERRE DARNAUD CHEMIN DE DROMETTE
26200 MONTELIMAR
FRANCE

00198 CELEX B.V. ZIJLHOEKLAAN 9
2235SK VALKENBURG
NETHERLANDS

00218 COOPERATIVE LINIERE SAINT PIERRE LE VIGER
DE FONTAINE-CANY 76740 FONTAINE LE DUN

FRANCE

00230 TERRA NIGRA HOLDING B.V. MIJNSHERENWEG 23
1433 AP KUDELSTAART
NETHERLANDS

00237 BEJO ZADEN B.V. TRAMBAAN 1
1749 ZH WARMENHUIZEN
NETHERLANDS



15.12.2005 6/2005/103

1 32

00245 NICKERSON-ZWAAN B.V. SCHANSEIND 27
4921 PM MADE
NETHERLANDS

00248 ZANDBERGEN F. OUDE-HERENWEG 3
2215 RZ VOORHOUT
NETHERLANDS

00250 MTS VAN DER MEER POELDIJKSEWEG 44
2681LV MONSTER
NETHERLANDS

00260 CAUSSADE SEMENCES S.A. Z.I. DE MEAUX - BP 109
82303 CAUSSADE CEDEX
FRANCE

00266 MAK-LEEK INC. 39100 RIDGE DRIVE
SCIO OR 97374-9582
UNITED STATES OF AMERICA

00271 FLAVIO SAPIA STRADA VILLETTA 19
18038 SANREMO (IM)
ITALY

00276 VIOLET BREEDERS C.C. POSTBUS 512
KRUGERSDORP 1740
SOUTH AFRICA

00279 SELECCION PLANTAS SEVILLA S.L. FINCA LA JARILLA - APDO 47
41300 SAN JOSE RINCONADA
SPAIN

00289 SAATZUCHT ENGELEN BÜCHLING 8
BÜCHLING E.K. 94363 OBERSCHNEIDING

GERMANY

00293 IBN DLO POSTBUS 23
6700 AA WAGENINGEN
NETHERLANDS

00301 CLEANGRO LTD VINNETROW ROAD
CHICHESTER WEST SUSSEX PO20 1QD
UNITED KINGDOM

00303 S.N.C. ELARIS 75, AVENUE JEAN JOXE'
49100 ANGERS
FRANCE

00315 NORIKA PARKWEG 4
18190 GROß LÜSEWITZ
GERMANY

00320 DEKKER BREEDING B.V. JULIANAWEG 6A
1711 RP HENSBROEK
NETHERLANDS

00342 STEENBEK A/S STENBAEKVEJ 21
8220 BRABRAND
DENMARK

00348 INVESTIGACIÓ ORNAMENTAL S.A MERCAT DE LA FLOR 
CTRA N° 11 KM 639 5
08340 VILASSAR DE MAR 
(BARCELONA)
SPAIN
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1 32

00356 I.G. SAATZUCHT GMBH & CO. KG HAUPTSTRAßE 8
06408 BIENDORF
GERMANY

00357 WÜLFINGHOFF ALSTROEMERIA B.V. SAMMERSWEG 1
2285 SB RIJSWIJK
NETHERLANDS

00362 R.A.G.T. S.A. RUE EMILE SINGLA - 
SITE DE BOURRAN
B.P.3361
12033 RODEZ CEDEX 9
FRANCE

00368 PEPINIERES ET ROSERAIES MALICORNE
GEORGES DELBARD S.A. 03600 COMMENTRY

FRANCE

00370 IRTA PASSEIG DE GRACIA 44 - 3 
ERA PLANTA
08007 BARCELONA
SPAIN

00376 MARKUS SCHMÜLLING TEMMING 83
48727 BILLERBECK
GERMANY

00377 KATHARINA ZERR POSTFACH 200828
40105 DÜSSELDORF
GERMANY

00382 S & G SEMENCES SA DOMAINE DU MOULIN
84260 SARRIANS
FRANCE

00386 HANDELMAATSCHAPPIJ GILDENWEG 15
VAN RIJN B.V. 8304 BD EMMELOORD

NETHERLANDS

00401 GOLDSMITH SEEDS INC. 2280 HECKER PASS HWY
GILROY CA 95020
UNITED STATES OF AMERICA

00420 VAN DEN BOUT & TEN HOOPEN WESTEINDE 58-D
ADVOCATEN 2275 AG VOORBURG

NETHERLANDS

00421 WUESTHOFF & WUESTHOFF SCHWEIGERSTRAßE 2
81541 MÜNCHEN
GERMANY

00423 ROYALTY ADMINISTRATION NAALDWIJKSEWEG 350-POSTBUS 156
INTERNATIONAL C.V. 2690 AD 'S GRAVENZANDE

NETHERLANDS

00431 ROBERT ADRIAN GOEMANS SPALDING
LINCS PE11 3JZ
UNITED KINGDOM

00432 KNUD JEPSEN A/S DAMSBROVEJ 53 - NORRING
8382 HINNERUP
DENMARK

00435 JAN HOEK NAALDWIJKSEWEG 350
2691 PZ 'S-GRAVENZANDE
NETHERLANDS
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1 32

00440 CHRISTA HOFMANN AM AALBERG 7
01471 RADEBURG
GERMANY

00441 DEUTSCHE SAATGUTGESELLSCHAFT GRÜNAUER STR. 5
MBH BERLIN 12557 BERLIN

GERMANY

00443 SOCIETA' ITALIANA BREVETTI S.P.A. PIAZZA DI PIETRA 39
00186 ROMA
ITALY

00450 EPKE THEODOR AM PYER DING 10
49090 OSNABRÜCK-PYE
GERMANY

00451 DANESPO A/S RYTTERVANGEN 1
7323 GIVE
DENMARK

00453 DR KLAUS BRUNCKHORST AM HÜTTENKRUG 14
37574 EINBECK DRÜBER
GERMANY

00456 BÖHM NORDKARTOFFEL WULF-WERUM-STRASSE 1
AGRARPRODUKTION OHG 21337 LÜNEBURG

GERMANY

00466 ROYON RENÉ 128 SQUARE DU GOLF
LES BOIS DE FONT MERLE
06250 MOUGINS
FRANCE

00484 BENGT MATTSSON 268 81 SVALÖV
SWEDEN

00494 DAVID N. CLARK WOODBRIDGE
SUFFOLK IP13 4AF
UNITED KINGDOM

00505 GABRIEL DANZIGER P.O. BOX 24
50297 BEIT DAGAN
ISRAEL

00512 PROCULTURE PLANTS LTD KNOWLE HILL BADSEY LANE
EVESHAM WR11 7EN
UNITED KINGDOM

00548 BECKMANN KARL RUDOLF GÄRTNERSIEDLUNG 16
24610 GÖNNEBEK
GERMANY

00555 LUBBERTUS H. KOPPE FAZANTLAAN 10
3852 AM ERMELO
NETHERLANDS

00560 KORENSTRA R. DRS. POSTBUS 645
5600 AP EINDHOVEN
NETHERLANDS

00562 SONIA MEILLAND-GUIBERT DOMAINE DE SAINT-ANDRE
LE CANNET DES MAURES
83340 LE LUC EN PROVENCE
FRANCE
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1 32

00592 JØRN HANSSON HOLMEVEJ 36
5471 SØNDERSØ
DENMARK

00613 NIEDERÖSTERREICHISCHE MEIRES 25
SAATBAUGENOSSENSCHAFT 3841 WINDIGSTEIG

AUSTRIA

00616 VANDENBERG CORNELIS P. P.O. BOX 218
CHUALAR CA 93925
UNITED STATES OF AMERICA

00622 MICHELANGELO LEIS CORSO PORTA MARE 6
44100 FERRARA (FE)
ITALY

00623 ALESSIO MARTINELLI VIA SANSONI 38
44040 GAIBANELLA (FE)
ITALY

00633 BALL FLORA PLANT 622 TOWN ROAD - WEST CHICAGO
CHICAGO IL 60185
UNITED STATES OF AMERICA

00634 BAYERISCHE PFLANZENZUCHT- ELIZABETHSTRAßE 38
GESELLSCHAFT E.G. & CO. KG 80796 MÜNCHEN

GERMANY

00638 HUBERT BRANDKAMP IN DER FLORA 6
46419 ISSELBURG ANHOLT
GERMANY

00653 DE GROOT EN SLOT ALLIUM B.V. POSTBUS 1016
1700 BA HEERHUGOWAARD
NETHERLANDS

00659 DRISCOLL STRAWBERRY 345 WESTRIDGE DRIVE - 
ASSOCIATES INC. P.O.BOX 50045

WATSONVILLE (CA) 95076
UNITED STATES OF AMERICA

00663 SAATZUCHT LFS EDELHOF EDELHOF 1
3910 ZWETTL
AUSTRIA

00679 GUITTET MAURICE LA CHATAIGNERAIE - 
ROUTE DE PINCE
72300 SABLE S/SARTHE
FRANCE

00689 INRA 147 RUE DE L'UNIVERSITE
75338 PARIS CEDEX 07
FRANCE

00710 KWEKERIJ MARIËNOORD B.V. MARIËNDIJK 39
2675 SX HONSELERSDIJK
NETHERLANDS

00725 NACHTVLINDER B.V. PARADIJSWEG 61
2461 TL TER AAR
NETHERLANDS

00727 N.V. JOHAN NICOLAÏ GORSEM DORP 51
3803 SINT TRUIDEN
BELGIUM
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1 32

00731 NORDSAAT SAATZUCHT- HAUPTSTRAßE 1
GESELLSCHAFT MBH 38895 BÖHNSHAUSEN

GERMANY

00735 OGLEVEE LTD 152 OGLEVEE LANE
CONNELLSVILLE PA 15425-3888
UNITED STATES OF AMERICA

00736 PAN AMERICAN SEED 622 TOWN ROAD - WEST CHICAGO
CHICAGO IL 60185
UNITED STATES OF AMERICA

00742 PLANT GROWERS 3 HARRIS ROAD - WONGA PARK
AUSTRALIA PTY LTD. VICTORIA 3115

AUSTRALIA

00745 POLONI LOUIS LA BARTOQUE- ROUTE DE CONDOM
47600 NERAC
FRANCE

00804 DONNENWIRTH JEAN CHEMIN DE L'ENSEIGURE
31840 AUSSONNE
FRANCE

00827 AGRI-OBTENTIONS S.A. CHEMIN DE LA PETITE MINIERE 
B.P. 36
78041 GUYANCOURT CEDEX
FRANCE

00830 CUNNEEN THOMAS M. P.O. BOX 21
BUXTON 2571 NSW
AUSTRALIA

00849 ERNST BENARY SAMENZUCHT GMBH PETERSWEG 72
34346 HANN. MÜNDEN
GERMANY

00852 C.B.A. RESEARCH B.V. POSTBUS 370
1430 AJ AALSMEER
NETHERLANDS

00856 BEGONIA BREEDERS MACHINEWEG 206
ASSOCIATION B.V. 1432 EV AALSMEER

NETHERLANDS

00865 DR. DARBY PETER HORTICULTURE RESEARCH INTER
NATIONAL IMPERIAL COLLEGE
WYE ASHFORD TN25 5AH
UNITED KINGDOM

00889 MEILLAND INTERNATIONAL S.A. DOMAINE DE SAINT-ANDRE- 
LE CANNET DES MAURES
83340 LE LUC EN PROVENCE
FRANCE

00891 ALAIN ANTOINE MEILLAND DOMAINE DE SAINT-ANDRE - 
LE CANNET DES MAURES
83340 LE LUC EN PROVENCE
FRANCE

00893 CLOVIS MATTON N.V. KAAISTRAAT 5
8581 AVELGEM-KERKHOVE
BELGIUM
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00895 HORTIBREED N.V. STATIONSSTRAAT 111
9080 LOCHRISTI
BELGIUM

00904 DARTHUIZER BROEKWEG 3
BOOMKWEKERIJEN B.V. 3956 NE LEERSUM

NETHERLANDS

00908 ELLEN LEUE 1 S.861 GREEN RD.
ELBURN IL 60119
UNITED STATES OF AMERICA

00913 HOLLAND-SELECT RESEARCH B.V. POSTBUS 27
1619 ZG ANDIJK
NETHERLANDS

00915 THE HORTICULTURE AND FOOD PRIVATE BAG 92169
RESEARCH INSTITUTE OF AUCKLAND
NEW ZEALAND LTD NEW ZEALAND

00916 ALLAN WHITE CNR CROSSES AND 
ST GEORGES ROADS 
PRIVATE BAG 1401
HAVELOCK NORTH
NEW ZEALAND

00917 JAN Ö JÖNSSON 268 81 SVALÖV
SWEDEN

00929 THEOBALD HENDRIK BAHNHOFSTR. 36
55262 HEIDESHEIM
GERMANY

00935 KIYOSHI MIYAZAKI 2838-127, HINATSU-CHO, HIKONE
SHIGA
JAPAN

00938 SVS HOLLAND B.V. WAGENINGSE AFWEG 31
6702 PD WAGENINGEN
NETHERLANDS

00942 HYBRIDA S.R.L. STRADA VILLETTA 19
18038 SANREMO (IM)
ITALY

00953 MADRE MICHEL CENTRE DE BOIS HENRY
78580 MAULE
FRANCE

00983 JACOBSEN AASE VANGEVEJ 15 ONSVED
4050 SKIBBY
DENMARK

00986 A. VERSCHOOR HORTICULTURE MARCELISVAARTPAD 17
IMPORT-EXPORT 2015 CS HAARLEM

NETHERLANDS

01001 A.L. TOZER LTD PYPORTS DOWNSIDE BRIDGE RD.
COBHAM SURREY KT11 3EH
UNITED KINGDOM

01004 BRADFORD GLEN 12439 E. SAVANA RD.
NORMAN & LOWELL LE GRAND (CA) 95333

UNITED STATES OF AMERICA
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01006 DEBRAY BERNARD B.P. 115
63203 RIOM CEDEX
FRANCE

01008 CABINET BEAU DE LOMENIE 158 RUE DE L'UNIVERSITE
75340 PARIS CEDEX 07
FRANCE

01018 AGRIOM B.V. ACHTERWEG 58A
1424 PR DE KWAKEL
NETHERLANDS

01020 SAKATA SEED CORPORATION 2-7-1 NAKAMACHI-DAI TSUZUKI-KU
224-0041 YOKOHAMA
JAPAN

01031 GERMICOPA SAS 1 ALLEE LOEIZ HERRIEU
29334 QUIMPER CEDEX
FRANCE

01035 WIM BRAAM B.V. KALSLAGERWEG 10
1424 PM DE KWAKEL
NETHERLANDS

01045 RENE MONTEUX CAILLET LES COUSTIERES DE MALACERCIS
13890 MOURIES
FRANCE

01062 SAATZUCHT SCHMIDT KRAFTGASSE 60
76829 LANDAU-QUEICHHEIM
GERMANY

01063 ASTEE FLOWERS B.V. NIEUWVEENS JAAGPAD 47
2441 EK NIEUWVEEN
NETHERLANDS

01065 FLOYD ZAIGER 1219, GRIMES AVE
MODESTO CA 95358
UNITED STATES OF AMERICA

01067 AGRICULTURE AND 4200 HWY 97
AGRI-FOOD CANADA V0H 1Z0 SUMMERLAND BC

CANADA

01068 REVECU II B.V. RIJSHORNSTRAAT 205
1435 HH RIJSENHOUT
NETHERLANDS

01071 GOLDSMITH SEEDS EUROPE B.V. CORNELIS KUINWEG 28 A
1619 PE ANDIJK
NETHERLANDS

01077 G.I.E. SOCKALB AV. ST. PIERRE - SITE DE BOURRAN
12033 RODEZ CEDEX 09
FRANCE

01079 DEKALB GENETICS CORPORATION 3100 SYCAMORE RD.
DEKALB IL 60115
UNITED STATES OF AMERICA

01080 G.K.I. CEREAL RESEARCH INSTITUTE GABONATERMESZTESI KUTATO 
INTERZET
6701 SZEGED
HUNGARY
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01110 DEALTREY PETER LANGFORD HALL BARN WITHAM 
ROAD LANGFORD
MALDON ESSEX CM9 4ST
UNITED KINGDOM

01112 KEISEI ROSE NURSERIES INC. 1-12-1 OSHIAGE - 
CHOME SUMIDA-KU
TOKYO
JAPAN

01119 SARL PEPINIERES DU VALOIS CHATEAU DE NOUE
02600 VILLERS COTTERETS
FRANCE

01148 DR NEUBERT BARB HOLZBREITE 11
06484 QUEDLINBURG
GERMANY

01151 ELZABURU Y OTROS CALLE MIGUEL ANGEL 21 - 2°
28010 MADRID
SPAIN

01153 AMADO Q. AMORAO CALLE BODEGA 6398
CAMARILLO CA 93012
UNITED STATES OF AMERICA

01155 INIA-OTRI CTRA DE LA CORUÑA KM 7,5
28040 MADRID
SPAIN

01161 DE PAUW FERDINANT SMITSESTRAAT 14
1602 VLEZENBEEK
BELGIUM

01173 ALBRECHT BARBARA APOLDAER STRASSE 4
07778 DORNBURG
GERMANY

01189 FLEMMING ROSENLUND TVÆRBJERG 1 - HALK
6100 HADERSLEV
DENMARK

01208 SCOTT C. TREES 725, ZENON WAY
ARROYO GRANDE CA 93420
UNITED STATES OF AMERICA

01231 VON KAMEKE KARTZ ZUCHSTATION WINDEBY
24340 WINDEBY
GERMANY

01233 KRAFFT LUDWIG POSTFACH 13 08 31
20108 HAMBURG
GERMANY

01247 SHEILA HARDING POMEROY ABBEY FARM - BECTIVE
NAVAN COUNTY MEATH 
IRELAND

01313 ANTONIO MARCHESE VIA GROSSI BIANCHI 309
18030 POGGIO DI SANREMO (IM)
ITALY

01334 BARBERET & BLANC S.A. CAMINO VIEJO 205 - 
APDO DE CORREOS 38
30890 PUERTO LUMBRERAS
SPAIN
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01337 G.A.E. RECHERCHE 41 RUE DE RIVIERE
91720 MAISSE
FRANCE

01347 ANTHURA B.V. ANTHURIUMWEG 14
2665 KV BLEISWIJK
NETHERLANDS

01393 RIJNPLANT B.V. HOFZICHTLAAN 5
2678 NC DE LIER
NETHERLANDS

01394 ROSE BREWSTER ROTHWELL
MARKET RASEN 
LINCOLNSHIRE LN7 6DT
UNITED KINGDOM

01396 DSP DELLEY SEMENCES ET CP 16
PLANTES SA 1567 DELLEY

SWITZERLAND

01397 S.A.R.L. RAOUL ROLLY 11 PLACE BIR-HAKEIM
38000 GRENOBLE
FRANCE

01398 STATION FEDERALE DE CASE POSTALE 254
RECHERCHE AGRONOMIQUE 1260 NYON 1

SWITZERLAND

01437 MASAYUKI SEKIGUCHI 497 KITA-SHIRODA-CHO 
MAEBASHI-SHI
GUNNA-KEN 
JAPAN

01457 W.J.G. HOFSTEDE DOORMANSTRAAT 6
6852 AK HUISSEN
NETHERLANDS

01465 CORNELIS A. VAN DIEPEN ELBAWEG 35
1607 MN VENHUIZEN
NETHERLANDS

01488 OPTIMARA BLUMENSTRASSE 28
ERFINDERGEMEINSCHAFT 46459 REES-HAFFEN

GERMANY

01498 H. & B.R. VAN DEN BOSCH B.V. OEGSTGEESTERWEG 198 A
2231 BC RIJNSBURG
NETHERLANDS

01511 A T YATES & SON POPLARS NURSERY - HOLMES 
CHAPEL ROAD
SOMERFORD CONGLETON CW12 4SP
UNITED KINGDOM

01518 K.P. HOLLAND LANGE BROEKWEG 84
2671 DW NAALDWIJK
NETHERLANDS

01523 HARRISON HECTOR 37 ERMINE STREET APPLEBY
SCUNTHORPE DN15 OAA
UNITED KINGDOM

01539 FOBEK B.V. NIEUWEBILDTDIJK 236
9076 PM SINT ANNAPAROCHIE
NETHERLANDS
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01544 SEMPRA PRAHA A.S. U TOPIREN 2
170 00 PRAHA 7
CZECH REPUBLIC

01561 GRAHAM NOEL BROWN 50, BOUNDARY ROAD
PENNANT HILLS 2120 NSW
AUSTRALIA

01562 FAVIFRUT S.R.L. VIA BASIAGO 6
48018 FAENZA (RA)
ITALY

01571 PIETERS JOSEPH EN LUC BVBA SCHIERVELDESTRAAT 1
8840 STADEN OOSTNIEUWKERKE
BELGIUM

01577 BOUVARDIAKWEKERIJ FLORAWEG 67
DE JONG V.O.F. 2371 AM ROELOFARENDSVEEN

NETHERLANDS

01589 PLANTIPP B.V. MOLENGRAAF 4
4133 CM VIANEN
NETHERLANDS

01602 PANAMERICAN SEED EUROPE B.V. LAVENDELWEG 10
1435 EW RIJSENHOUT
NETHERLANDS

01621 NEW PLACE NURSERIES LTD LONDON ROAD
PULBOROUGH WEST SUSSEX 
RH20 1AT
UNITED KINGDOM

01648 YATES VEGETABLE SEEDS PTY LTD. UNIT 13 19 CHIFLEY STR.
SMITHFIELD 2164 NSW
AUSTRALIA

01653 WENDY R. BERGMAN 520 GREENWOOD AVE. S.E.
LEHIGH ACRES FL 33972
UNITED STATES OF AMERICA

01665 ZULCH R.M. WAKKERSTROOM 410
CERES 9635
SOUTH AFRICA

01668 COSNER HARLAN B. 14389 E. EVANS CREEK RD.
ROGUE RIVER OR 97537
UNITED STATES OF AMERICA

01675 BARTELS BREEDING B.V. RIETWIJKEROORDWEG 15
1432 JG ALSMEER
NETHERLANDS

01679 MINEO BALDASSARE SISKIYOU RARE PLANT NURSERY 
2825 CUMMINGS RD.
MEDFORD OR 97501
UNITED STATES OF AMERICA

01689 VALKPLANT VALKENBURGERLAAN 64
2771 DA BOSKOOP
NETHERLANDS

01690 PRISCILLA GRACE KERLEY 49 STATION ROAD BETHANY
OVER, CAMBRIDGE CB4 5NJ
UNITED KINGDOM
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01701 T. VAN NIEUWKERK AMARYLLIS B.V. ZWETHKADE-ZUID 50
2635 CW DEN HOORN (Z-H)
NETHERLANDS

01702 TON PETER VAN NIEUWKERK ZWETHKADE-ZUID 50
2635 CW DEN HOORN (Z-H)
NETHERLANDS

01703 VIOLET BREEDERS EUROPE B.V. HERENWEG 106
2361 EV WARMOND
NETHERLANDS

01734 VIVAI BATTISTINI DR GIUSEPPE S.S. VIA CALCINARO 1265
47020 MARTORANO DI CESENA (FC)
ITALY

01735 ING. FRANCO MORICONI VIA MARIO FANI, 37
00135 ROMA (RM)
ITALY

01756 SCHMIEDCHEN BRIGITTA POSTFACH 1197
29296 BERGEN
GERMANY

01790 GUY DEVILLARD MALICORNE
03600 COMMENTRY
FRANCE

01797 WORLD FLOWER BV BURG LOVINKSTRAAT 105
1764 GD BREEZAND
NETHERLANDS

01798 PUKEKARORO EXOTICS STATE HIGHWAY 12 P.O. BOX 29
PAPAROA NORTHLAND
NEW ZEALAND

01800 CHRISTOPHER PAUL TELLWRIGHT 46 YAPTON ROAD BARNHAM
WEST SUSSEX PO22 0AY
UNITED KINGDOM

01801 MARTINE TELLWRIGHT 46 YAPTON ROAD BARNHAM
WEST SUSSEX PO22 0AY
UNITED KINGDOM

01802 TECON AGRARISCH EMMASTRAAT 55
ADVIESBUREAU B.V. 2681 RL MONSTER

NETHERLANDS

01810 LUX RIVIERA S.R.L. VIA SAN ROCCO 1
18039 BEVERA DI VENTIMIGLIA (IM)
ITALY

01811 GHIONE ALESSANDRO CORSO NIZZA 20
18030 LATTE DI VENTIMIGLIA (IM)
ITALY

01821 TESTCENTRUM VOOR HYACINTENLAAN 8-10
SIERGEWASSEN B.V. 2182 DE HILLEGOM

NETHERLANDS

01842 DAVID LEMON C.O. 152 OGLEVEE LANE
CONNELLSVILLE PA 154-3888
UNITED STATES OF AMERICA
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01856 HAMER BLOEMZADEN B.V. LANGEWEG 79-85
3342 LD H. I. AMBACHT
NETHERLANDS

01869 C.R.P.V. SOC. COOP. A R.L. VIA VICINALE MONTICINO 1969
47020 DIEGARO DI CESENA (FC)
ITALY

01874 SAKAZAKI USHIO 614-15 HIRATA-CHO
522-0041 HIKONE SHIGA
JAPAN

01893 HOOGSTRATEN JAAP MAS DE ROUZEL CHEMIN 
DES CANAUX
30900 NIMES
FRANCE

01895 RENIER VAN ELDEREN RAASDORPERWEG 43
1175 KV LIJNDEN
NETHERLANDS

01903 HORTIS HOLLAND B.V. TREUBSTRAAT 17 H
2288 EH RIJSWIJK ZH
NETHERLANDS

01944 EX-PLANT A/S KIRKEGYDEN 129
5270 ODENSE N
DENMARK

01993 JOSEF HEUGER MÜNSTERSTRASSE 46
49219 GLANDORF
GERMANY

01998 SOCIETE DES PRODUITS NESTLE CASE POSTALE 353
1800 VEVEY
SWITZERLAND

01999 MASSERET BERNARD 101 AVENUE GUSTAVE EIFFEL 
BP 9716
37097 TOURS CEDEX 2
FRANCE

02001 LEONARDUS ARKESTIJN VAN ROSSUMWEG 1
2614 WT DELFT
NETHERLANDS

02018 DIPUTACION GENERAL PASEO MARIA AGUSTIN 36 
DE ARAGON CONSEJERIA EDIFICIO PIGNATELLI

50071 ZARAGOZA
SPAIN

02019 MANSERJAS ANTONIO J. FELIPE APARTADO 727
50080 ZARAGOZA
SPAIN

02020 GOMES APARISI JOAQUIM APARTADO 727
50080 ZARAGOZA
SPAIN

02021 SOCIAS I COMPANY RAFAEL APARTADO 727
50080 ZARAGOZA
SPAIN

02032 DR HEINRICH BÖHM FUCHSBERG 29
21394 KIRCHGELLERSEN
GERMANY
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02037 RENE BARATIN Z.I. DE MEAUX - BP 109
82303 CAUSSADE CEDEX
FRANCE

02050 NATIONAL INSTITUTE OF FRUIT 2- FUJIMOTO TSUKUBA-SHI
TREE SCIENCE 305-8605 IBARAKI-KEN

JAPAN

02051 YOSHIO YOSHIDA 19-2 CASANAKA-MACHI
HOKKAIDO 069-0854 EBETSU-SHI
JAPAN

02052 SHICHIRO TSUCHIYA 1-14-6 NAGAYAMA
IBARAKI-KEN 301-0042 
RYUGASAKI-SHI
JAPAN

02053 JUNICHI SOEJIMA NOSHI-SHUKUSHA RC3-25-4 
AKAHIRA
IWATE-KEN 0200123 
SHIMOKURIYAGAWA MORIOKA-SHI
JAPAN

02081 KWEKERIJ ELEONORE DE KONING KRUIPUITSEDIJK 3
4436 RC OUDELANDE
NETHERLANDS

02100 HOGENBOOM N.M. ZWARTENDIJK 25A
2681 LN MONSTER
NETHERLANDS

02101 FORESTECH LTD. 2 MARK WAY
MUDGEERABA 4213 QLD
AUSTRALIA

02102 ROTTI BIANCA MARIA VILLA ALBERI, VIA DI COLLE 
LAURETANO, 2
00062 BRACCIANO (RM)
ITALY

02133 TERRA NOVA NURSERIES INC. 12162 SW SCHOLLS FERRY RD.
TIGARD OR 97223
UNITED STATES OF AMERICA

02136 LOWATERS NURSERY HOOK LANE WARSASH
SOUTHAMPTON SO31 9HH
UNITED KINGDOM

02212 EVANS HAZEL BATE HEATH ASTON BY GREAT
N-NORTHWICH CW96LT
UNITED KINGDOM

02214 INTERNATIONAL PLANT KÖNIZSTRASSE 230
BREEDING (IPB) AG 3097 LIEBEFELD

SWITZERLAND

02224 HANDELSKWEKERIJ BREDESTRAAT 8 A
“DE EEUWIGE LENTE” BV 6674 MA HERVELD

NETHERLANDS

02231 GIANFRANCO CASTAGNOLI VIA FIENILI 30/A
46020 QUINGENTOLE (MN)
ITALY
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02245 EUROPE GERANIUM DIFFUSION CHEMIN DU MAS FRECHE
66350 TOULOUGES
FRANCE

02261 CHRISTIAN EVERS TORNESCHER WEG 13
25436 UETERSEN
GERMANY

02265 ANDERSEN LARS HØJBYGARDVEJ 31
4960 HOLEBY
DENMARK

02271 THOMAS HOLTKAMP KÖNINGSWEG 2
46499 HAMMINKELN
GERMANY

02301 MAWSON RODNEY COLWORTH HOUSE SHARNBROOK
BEDFORT NK44 1LQ
UNITED KINGDOM

02317 ARNOLDO SOLIS JR. 845 SOUTH B STREET
OXNARD CA 93030
UNITED STATES OF AMERICA

02318 PLA INTERNATIONAL APS NEJEDEVEJ 42
3400 HILLERØD
DENMARK

02321 TH. A. SEGERS MANEGELAAN 47
2131 XA HOOFDOORP
NETHERLANDS

02329 MARCEL BRUINS WAGENINGSE AFWEG 31
6702 PD WAGENINGEN
NETHERLANDS

02334 CNB (B.A.) GRACHTWEG 75 A
2160 AA LISSE
NETHERLANDS

02340 ZBYNÊK JECK CSC UTOPIREN 2
17041 PRAHA 7
CZECH REPUBLIC

02347 GIUSEPPE BATTISTINI VIA CALCINARO 1265
47020 MARTORANO DI CESENA (FC)
ITALY

02348 FRANÇOIS BERNARD LANXADE
24130 PRIGONRIEUX
FRANCE

02369 J. VAN DER LINDEN EN ZONEN B.V. NOORDER LEIDSEVAART 29
2181 NB HILLEGOM
NETHERLANDS

02374 RALF SCHRÄDER KARL-LEISNER-STR.15
59348 LÜDINGHAUSEN
GERMANY

02385 YASUNORI YOMO 2-75-203, IDASUGIYAMA-CHO, 
NAKAHARA-KU KAWASAKI
KANAGAWA
JAPAN
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02396 DAVID WILLIAM KERLEY 49 STATION ROAD BETHANY
OVER, CAMBRIDGE CB4 5NJ
UNITED KINGDOM

02402 SANSAVINI SILVIERO VIA FILIPPO RE 6
40126 BOLOGNA (BO)
ITALY

02403 LUGLI STEFANO VIA FILIPPO RE 6
40126 BOLOGNA (BO)
ITALY

02409 SERASEM 60 RUE LEON BEAUCHAMP
B.P.45
59933 LA CHAPELLE 
D'ARMENTIERES CEDEX
FRANCE

02416 ALBANI VINCENZO E & VIA FONTANATETTA BORGO 
RUGGIERI ITALINA S.S. AGR. PANTANO S.AGOSTINO

00053 CIVITAVECCHIA (RM)
ITALY

02459 LYNNE DIBLEY LLANELIDAN
RUTHIN LL15 2LG
UNITED KINGDOM

02460 KÖNST BREEDING B.V. NIEUWVEENS JAAGPAD 93
2441 GA NIEUWVEEN
NETHERLANDS

02481 WOLFGANG MÜLLER BAUM- UND STÜBELSTRAßE 3
ROSENSCHULE 04758 OSCHATZ

GERMANY

02485 LAAN FLORA FACILITIES ZWWAAGDIJK OOST 71
1681 NB ZWAAGDIJK
NETHERLANDS

02494 DONNENWIRTH JEAN CHEMIN DE L'ENSEIGURE
31840 AUSSONNE
FRANCE

02499 JOHN ARDLEY 120 HOLBORN
LONDON EC1N 2DY
UNITED KINGDOM

02510 AB BREEDING B.V. ACHTERWEG 58 A
1424 PR DE KWAKEL
NETHERLANDS

02528 GARTNERIET TINGDAL APS FANGELVEJ 21
5260 ODENSE S
DENMARK

02545 DELIFLOR CHRYSANTEN B.V. KORTE KRUISWEG 157
2676 ZG MAASDIJK
NETHERLANDS

02551 SELECT BULBES SARL LARRE'
41230 SOINGS-EN-SOLOGNE
FRANCE
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02557 DELIFLOR ROYALTIES B.V. AFD-DEPT.BREEDING
NAALDWIJKSEWEG 243 C
2691 PT 'S GRAVENZANDE
NETHERLANDS

02564 JENSEN SVEND KJELLERUPVEJ 1 - 3
6091 BJERT
DENMARK

02586 NEW VARIETY KUDELSTAARTSEWEG 145
1433 GC KUDELSTAART
NETHERLANDS

02603 LINER PLANTS NZ (1993) LTD 7 SCOTT ROAD HOBSONVILLE
P.O.BOX 81044
WHENUAPAI AUCKLAND
NEW ZEALAND

02604 ADRIAN AYLEY LE BOURG ST.JULIEN D'EYMET
24500 EYMET
FRANCE

02610 PEPINIERES DU VALOIS SARL CHATEAU DE NOUE
02600 VILLERS COTTERÊTS
FRANCE

02619 MOERSELECT B.V. BLAKER 2
2678 LW DE LIER
NETHERLANDS

02626 DR MANFRED FISCHER SÖBRIGENER STRAßE 15
01326 DRESDEN
GERMANY

02630 MAURITS PETRUS H. ZIJLHOEKLAAN 9
2235 SK VALKENBURG
NETHERLANDS

02641 FRUITTTEELTBEDRIJF VEESTEEG 16
DE FLORA V O F 6658 KP BENEDEN LEEUWEN

NETHERLANDS

02642 DESPEGHEL JEAN PIERRE CENTRE DE RECHERCHE BOISSAY
28310 TOURY
FRANCE

02646 GARTNERIET ELMEGAARD AGERSØSUNDVEJ 3
ANDERSEN APS 4230 SKÆLSKØR

DENMARK

02653 HORTICONSULT & RESEARCH B.V. GEESTWEG 70 B
2671 EE NAALDWIJK
NETHERLANDS

02660 VALLEFLOR SA LLAN DEL CONDE
35217 VALSEQUILLO - 
GRAN CANARIA
SPAIN

02676 DEKKER NICOLAAS P. JULIANAWEG 7
1711 RP HENSBROEK
NETHERLANDS

02701 NUNZA B.V. PO BOX 4005
6080 AA HAELEN
NETHERLANDS
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02714 BAKKER P. ALDDIJK 6
9133 DX ANJUM
NETHERLANDS

02720 GRÜNEWALD THEO AN DER WALLHECKE 7
44534 LÜNEN
GERMANY

02739 SAPHO S.A.R.L. 19 BVLD DE MAGENTA
75010 PARIS
FRANCE

02749 WITTEMAN & CO. POSTBUS 40
2180 AA HILLEGOM
NETHERLANDS

02750 VAN NOORT VASTEPLANTEN V.O.F. WASBEEKLAAN 13
2361 NG WARMOND
NETHERLANDS

02761 NICKERSON INTERNATIONAL RUE LIMAGRAIN
RESEARCH GEIE 63720 CHAPPES

FRANCE

02775 KWS SAAT AG GRIMSEHLSTRASSE 31
37555 EINBECK
GERMANY

02791 VLETTER & DEN HAAN BEHEER BV OEGSTGEESTERWEG 202A
2231 BP RIJNSBURG
NETHERLANDS

02838 ZUTT KLAUS N.A. TRAMBAAN 1
1749 CZ WARMENHUIZEN
NETHERLANDS

02846 D&PL TECHNOLOGY P.O.BOX 157
HOLDING COMPANY LLC SCOTT MI 38772

UNITED STATES OF AMERICA

02847 RUTGERS THE STATE UNIVERSITY 3 RUTGERS PLAZA, ASB III
NEW BRUNSWICK NJ 08901
UNITED STATES OF AMERICA

02849 GARTNERIET PKM APS SLETTENSVEJ 207-215
5270 ODENSE N
DENMARK

02851 FGB B.V. OUDECAMPSWEG 35C
2678 NN DE LIER
NETHERLANDS

02866 AGROSA SEMILLAS SELECTAS S.A. CAMINO DE CARITAS S/N
19240 JADRAQUE GUADALAJARA
SPAIN

02870 C.R. VAN RIJSSEN H O D N PLANTIPP MOLENGRAAF 4
4133 CM VIANEN
NETHERLANDS

02871 KIEFT BLOEMZADEN B.V. ELBAWEG 35
1607 MN VENHUIZEN
NETHERLANDS
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02890 MEINL KATRIN KÖNIGSBRÜCKER LANDSTRAAT 44
01109 DRESDEN
GERMANY

02902 MYLNEFIELD RESEARCH INVERGOWRIE
SERVICES LTD DUNDEE DD2 5DA

UNITED KINGDOM

02907 ADVANTA SEEDS B.V. P.O. BOX 1
4420 AA KAPELLE
NETHERLANDS

02910 FLOREMA YOUNG PLANTS B V NOORDDAMMERWEG 104A
1187 ZV AMSTELVEEN
NETHERLANDS

02911 HECTOR HARRISON PLANT 37 ERMINE ST APPLEBY
BREEDERS SCUNTHORPE DN15 0AA

UNITED KINGDOM

02925 NATURAL SELECTIONS LTD 111-117 SUSSEX GARDENS
LONDON W2 2RU
UNITED KINGDOM

02951 HERDEGEN SUSANNE IM DRESCHACKER 41
55278 DEXHEIM
GERMANY

02958 HZPC HOLLAND B.V. P.O. BOX 88
8500 AB JOURE
NETHERLANDS

02976 TENKOEN CO LTD N° 34 1-CHOME NAKAJIAMA DORI
YAMAGATA PREFECTURE 
HIGASHINE CITY
JAPAN

02977 FUJIMAKI HIDEO N° 147 OOAZA MURAYAMA
NAGANO PREFECTURE 
NAGANO CITY
JAPAN

02979 FLORANOVA LTD NORWICH ROAD, 
FOXLEY DEREHAM
NORFOLK NR20 4SS
UNITED KINGDOM

02986 ROSES FOREVER FISKERVÆNGET 9
5600 FÅBORG
DENMARK

02987 ROSA ESKELUND HANSEN FISKERVÆNGET 9
5600 FÅBORG
DENMARK

02988 MONSANTO UK LTD 45 HAUXTON ROAD TRUMPINGTON
CAMBRIDGE CB2 2LQ
UNITED KINGDOM

03005 WORLD BREEDING B.V. BURG LOVINKSTRAAT 105
1764 GD BREEZAND
NETHERLANDS

03009 REINHARD HEMKER SALDER STRAßE 4
31226 PEINE-ROSENTHAL
GERMANY
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03013 VAN HEESBEEN CULTURES B.V. TUINBOUWWEG 49
5254 VJ HAARSTEEG
NETHERLANDS

03042 ZIMMERMANN GERHARD VÖTTINGER STRASSE 38
85354 FREISING
GERMANY

03043 MEIER ALBERT VÖTTINGER STRASSE 38
85354 FREISING
GERMANY

03045 JOHN O. ZIPPERER III 13590 BRYNWOOD LANE
FORT MYERS FL 33912
UNITED STATES OF AMERICA

03050 ITALINA RUGGIERI VIA FONTANATETTA - PODERE 158
00053 CIVITAVECCHIA (RM)
ITALY

03052 TECHNIGERA SARL LE CLOS ROUAULT
22590 TREGOMEUR
FRANCE

03059 SILZE WOLFGANG HALTE 36
26826 WEENER
GERMANY

03061 CHRISTIAN KOOIMAN GEDEPUTEERDE LAANWEG 34
1619 PB ANDIJK
NETHERLANDS

03069 LAVENITE ENTERPRISES LAVENDER DOWNS LAWFORD RD
WEST MELTON RD 6
CHRISTCHURCH
NEW ZEALAND

03090 BERT VERHOEF BURGEMEESTER SMITWEG 37
2391 NE HAZERSWOUDE-DORP
NETHERLANDS

03110 FA GEBR. J & A. VRIEND WESTERSTRAAT 118
1655LG SIJBEKARSPEL
NETHERLANDS

03116 NILS KLEMM HANFÄCKER 10
70378 STUTTGART
GERMANY

03125 MARIO GUILLEN DULCE NOMBRE
7050 CARTAGO
COSTA RICA

03126 JWP KOLK BLOEMEN B.V. LEGMEERDIJK 210
1187 NK AMSTELVEEN
NETHERLANDS

03154 GRETCHEN A. ZWETZIG 8101 S. 14TH STREET
LINCOLN NE 68512
UNITED STATES OF AMERICA

03171 MARK A. SMITH 12176 PALOMINO LANE
FORT MYERS FL 33912
UNITED STATES OF AMERICA



6/2005/122 15.12.2005

1 32

03181 HAWKRIDGE FARMS INC. P.O.BOX 3349
HICKORY NC 28603
UNITED STATES OF AMERICA

03216 KERRY M. STROPE 1021 RIVER RIDGE LANE
ST.THOMAS MO 65076
UNITED STATES OF AMERICA

03217 MICHAEL S. UCHNEAT 1 S 865 GREEN RD.
ELBURN IL 60119
UNITED STATES OF AMERICA

03221 ANDERSON ROGER F. W.6658 SUNSET LANE
FORT ATKINSON WI 53538
UNITED STATES OF AMERICA

03223 HANDELSKWEKERIJ HENDRIKS B.V. MAASDIJK 174
2691 NX 'S-GRAVENZANDE
NETHERLANDS

03226 GRÜNEWALD VEREDELINGS B.V. GROENEWEG 161 A
2691 MN 'S-GRAVENZANDE
NETHERLANDS

03241 DELTA AND PINE LAND HELLAS K.THERIMIOTOU 25 GIANOULI
41500 LARISA
GREECE

03250 DE JONG BEHEER B.V. KERKEPAD 28
1619 AE ANDIJK
NETHERLANDS

03252 PLANT SELECT S.R.O. HRUBCICE 111
79821 BEDIHOST'
CZECH REPUBLIC

03267 PRO-VEG SEEDS LTD 6 SHINGAY LANE SANSTON
CAMBRIDGE CB2 4SS
UNITED KINGDOM

03268 VAN DER VOORDE MARCEL ZWIJNENBERGSTRAAT 2
1750 LENNIK
BELGIUM

03299 S.N.C. STAR FRUITS ROUTE D'ORANGE
84460 CADEROUSSE
FRANCE

03304 RAGT 2N S.A.S. RUE EMILE SINGLA-
SITE DE BOURRAN
B.P. 3336
12033 RODEZ CEDEX 9
FRANCE

03323 MONSANTO SAS I RUE JACQUES MONOD
69673 BRON
FRANCE

03325 SYNGENTA SEEDS B.V. WESTEINDE 62 - P.O.BOX 2
1600 AA ENKHUIZEN
NETHERLANDS

03327 GUY LIGONNIERE 75 AVENUE JEAN JOXE
49100 ANGERS
FRANCE
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03328 MAK 'T ZAND B.V. KORTE BOSWEG 56
1756 CA 'T ZAND
NETHERLANDS

03341 THEODORUS BERNARDUS WAGENAARSTRAAT 24
JOHANNES STROET 2671 TZ NAALDWIJK

NETHERLANDS

03342 FLORABELLA AUSTRALIA VICTORIA
GAPSTED 3210 RMB
AUSTRALIA

03370 CEBECO SEEDS B.V. VIJFHOEVENLAAN 4
5251 HH VLIJMEN
NETHERLANDS

03388 WALTER WOLFGANG AN DER ÖSTSEE 18
18209 KLEIN BOLLHAGEN
GERMANY

03426 MONSANTO SAS DOMAINE DE MERCIE
82170 MONBEQUI
FRANCE

03428 COÖPERATIEVE VERENIGING DEN ADELSZWET 5
'WERKGROEP HIBISCUS' U.A. 1435 NL RIJSENHOUT

NETHERLANDS

03464 KJAER-LARSEN HENRIK PRINS VALDEMARS VEJ 21
5000 ODENSE C
DENMARK

03477 GERARD J. VAN ZELDEREN ACHTERWEG 54
1424 PR DE KWAKEL
NETHERLANDS

03482 VAN KLAVEREN PLANT B.V. HOOFDWEG 149
1424 PE DE KWAKEL
NETHERLANDS

03490 MURAKAMI YASUYUKI 35-428, OAZA-YAMAZURA, 
RYUO-CHO, GAMO-GUN
SHIGA
JAPAN

03491 NUFLORA INTERNATIONAL PTY LTD 63, WILLS ROAD
MACQUARIE FIELDS 2564 NSW
AUSTRALIA

03510 DANIEL BEDE MCDONALD 26 RAVEL STR.
SEVEN HILLS NSW 2147
AUSTRALIA

03547 VANDERHAVE SUGAR VAN DER HAVEWEG 2
BEET SEED B.V. 4411 RB RILLAND

NETHERLANDS

03551 LIMONGAUDIO S.S. VIA FRANCESCA VECCHIA 41
51010 UZZANO (PT)
ITALY

03556 MONSANTO AGRICULTURA AVENIDA DE BURGOS 17 10°
ESPAÑA S.L. 28036 MADRID

SPAIN
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03570 SYNGENTA SEEDS S.A.S. 12 CHEMIN DE L'HOBIT- BP 27
31790 SAINT SAUVEUR
FRANCE

03572 KARTZ VON KAMEKE PICKHUBEN 2
20457 HAMBURG
GERMANY

03575 HOFMANN HANS HAUPSTRASSE 36
91094 LANGENSENDELBACH
GERMANY

03582 DR. ARNOLD SCHORI STATION FEDERALE 
DE RECHERCHE AGRONOMIQUES
1260 NYON
SWITZERLAND

03594 JACKSON AND PERKINS P.O.BOX 1329 - 6500 DONLON ROAD
WHOLESALE INC. SOMIS CA 93066

UNITED STATES OF AMERICA

03602 SYNGENTA CROP PROTECTION AG SCHARZWALDALLEE 215
4058 BASEL
SWITZERLAND

03609 BEN ZUR NURSERIES LTD TIRAT YEHUDA 8
73175 ISRAEL
ISRAEL

03614 GARTNERIET ROSBORG BRAENDEKILDEVEJ 43
BELLINGE A/S 5250 ODENSE SV

DENMARK

03623 BIRGIT HOFMANN GASSENWEG 29
56170 BENDORF
GERMANY

03631 BARNHOORN HIPPEASTRUM LEIDSEVAART 218
BREEDING B.V. 2211WE NOORDWIJKERHOUT

NETHERLANDS

03638 COMPASS PLANTS B.V. JACQUELINE 
VAN DER WAALSHEEM 25
2182 ZN HILLEGOM
NETHERLANDS

03661 PLANT 21 LLC 32149 AQUADUCT ROAD
BONSALL CA 92003
UNITED STATES OF AMERICA

03663 SIMMONS MARTIN C. 6, HARVEST ROAD
TYTHERINGTON SK10 2LH
UNITED KINGDOM

03664 V.O.F. LICENTIE INSTITUUT FRANSEWEG 9
NEDERLAND (LIN) 4651 PV STEENBERGEN

NETHERLANDS

03667 SHINYA MIYANO 4714-139, SASAGAWA-I, 
TOUNOSYOU-MACHI, KATORI-GUN
CHIBA
JAPAN

03671 ESMERALDA BREEDING B.V. NOORDPOLDERWEG 17
1432 JH AALSMEER
NETHERLANDS
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03672 ALOYSIUS A.J. HOOIJMAN NOORDPOLDERWEG 17
1432 JH AALSMEER
NETHERLANDS

03674 GREG ALLEN 46 BUTTERMERE WAY
LITTLEHAMPTON WEST SUSSEX 
BN17 6SX
UNITED KINGDOM

03699 ZANTEDESCHIAGROEP WESTERKERKWEG 54
TRENDFLOR V.O.F. 1606 BE VENHUIZEN

NETHERLANDS

03711 GOLDEN STATE BULB GROWERS 1260, HIGHWAY 1
MOSS LANDING CA 95039
UNITED STATES OF AMERICA

03721 VAN HAASTER J.G.H. HYACINTENLAAN 15
2182 DE HILLEGOM
NETHERLANDS

03725 KAPITEYN BREEDING B.V. POSTBUS 3
1760 AA ANNA PAULOWNA
NETHERLANDS

03734 SEIDLER THOMAS RAMSKAMP 64/A
25337 ELMSHORN
GERMANY

03760 DR KUNTZE LISSY HAUPTSTRASSE 1
38895 BÖHNSHAUSEN
GERMANY

03766 COSNER SUSAN L. 14389 E. EVANS CREEK RD.
ROGUE RIVER OR 97537
UNITED STATES OF AMERICA

03776 FACHJAN B.V. HARTEVELDLAAN 6
2675 LE HONSELERSDIJK
NETHERLANDS

03780 VAN ZANTEN FLOWERBULBS B.V. 1/E LOOSTERWEG 1/A
2180 AA HILLEGOM
NETHERLANDS

03783 VAN ZANTEN PLANTS B.V. LAVENDELWEG 15
1435 EW RIJSENHOUT
NETHERLANDS

03788 PARATY BVBA SCHIERVELDESTRAAT 14
8840 OOSTNIEUWKERKE
BELGIUM

03790 DIDIER SAUVAIRE DOMAINE DE SANDREAU
31700 MONDONVILLE
FRANCE

03794 DARBONNE PEPINIERE S.A.S 8229 AV. DES PYRENEES
33114 LE BARP
FRANCE

03799 MONSANTO PLC MARIS LANE TRUMPINGTON
CAMBRIDGE CB2 2LQ
UNITED KINGDOM
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03804 CB CACTUS BREEDING I/S C/O GARTNERIET PKM APS
SLETTENSVEJ 207-215
5270 ODENSE N
DENMARK

03813 GRASSI GIANPAOLO VIA C. COLOMBO 64/1
35043 MONSELICE (PD)
ITALY

03815 NATURAL COLOURS APS LINDVEDPARKEN 81
5260 ODENSE S
DENMARK

03823 VAN ZANTEN CUTTINGS B.V. 1E LOOSTERWEG 1 A
2180 AA HILLEGOM
NETHERLANDS

03825 BEEKENKAMP ORNAMENTALS B.V. NOORDLANDSEWEG 70
2691 KM 'S GRAVENZANDE
NETHERLANDS

03839 MENZEL JUTTA POSTFACH 1197
29296 BERGEN
GERMANY

03860 MICHAEL FERGUSON 10950 CITRUS DRIVE
MOORPARK CA 93021
UNITED STATES OF AMERICA

03867 KNAAP LICENTIES BV LANGE BROEKWEG 84
2671 DW NAALDWIJK
NETHERLANDS

03886 MOUNTAIN FLOWERS (PVT) LTD TROUTBACK
NYANGA 
ZIMBABWE

03888 PREESMAN ROYALTY B.V. HOGE GEEST 43-45
2671 LK NAALDWIJK
NETHERLANDS

03889 MONSANTO TECHNOLOGY LLC 800 NORTH LINDBERGH BVLD
ST. LOUIS MO 63167
UNITED STATES OF AMERICA

03891 A.G. POST POSTBUS 77
2676 ZH MAASDIJK
NETHERLANDS

03896 LYLE MORRISON AND PARTNERS MANOR FARM 
THE GREEN NORTH WOOTTON
KINGS LYNN NORFOLK PE30 3PR
UNITED KINGDOM

03897 DR V.G. MYKHAYLOV 2-B MASHINOBUDIVNIKIV STR.
KYEVO-SVYATOSHINSKY DISTRICT
08162 KYIV REGION
UKRAINE

03909 ANDREW B. SNOW 1260 HIGHWAY 1
MOSS LANDING CA 95039
UNITED STATES OF AMERICA

03915 G.J. VAN ZELDEREN BV ACHTERWEG 54
1424 PR DE KWAKEL
NETHERLANDS
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03942 HENDRIKS F. MAASDIJK 174
2691 NX 'S-GRAVENZANDE
NETHERLANDS

03971 STATE OF WESTERN AUSTRALIA 3 BARON-HAY CT. - 
WESTERN AUSTRALIA
SOUTH PERTH 6151
AUSTRALIA

03976 DIGBY GROWNS JAMES 6 ZINNIA WAY - 
WESTERN AUSTRALIA
WILLETTON 6155
AUSTRALIA

03988 GARTNERIET PEDERSEN A/S SOLBJERG SÖVEJ 15
8362 HÖPRNING
DENMARK

03999 P.C.M. OLSTHOORN HOLDING B.V. ZWARTENDIJK 25 A
2681 LN MONSTER
NETHERLANDS

04007 DE GOEDE BULBIVARIA B.V. WALLERWEG 7 A
1764 HR BREEZAND
NETHERLANDS

04008 CORNELIS W. DE GOEDE WALLERWEG 7 A
1764 HR BREEZAND
NETHERLANDS

04030 RANDAG C.J.J. BOSWEG 46 B
1756 CJ 'T ZAND
NETHERLANDS

04031 TREVOR BRLJEVICH 2 CALLA STR.
MAUNGATUROTO

NEW ZEALAND

04042 BLOOMERS GROWERS & 421 JOYCE RD.
EXPORTERS LTD 3021 TAURANGA
TRADING AS BLOOMZ NEW ZEALAND

04057 NIR FARMS B.V. NOORDPOLDERWEG 17
1432 JH AALSMEER
NETHERLANDS

04063 FISCHER GMBH & CO.KG AM SCHEID 1A
56204 HILLSCHEID
GERMANY

04071 SUNTORY FLOWERS LIMITED 13-12, HIRAKAWA-CHO 2-CHOME
CHIYODA-KU
102-853 TOKYO
JAPAN

04075 SEMINIS VEGETABLE SEEDS INC. 2700 CAMINO DEL SOL
OXNARD CA 93030
UNITED STATES OF AMERICA

04101 ELIZABETH KEEP BLACKLANDS COTTAGE B 
BLACKLANDS EAST MALLING
WEST MALLING ME19 6DS
UNITED KINGDOM
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04106 BERNARD INNOVATION LA GALAGE
VEGETALE SARL 24130 PRIGONRIEUX

FRANCE

04108 PRESIKHAAF KWEKERIJEN POSTBUS 5459
6802 EL ARNHEM
NETHERLANDS

04110 LARS ROSBORG BRAENDEKILDEVEJ 43
5250 ODENSE
DENMARK

04121 EDEN'S CREATION B.V. POSTBUS 24
8096 ZG OLDEBROEK
NETHERLANDS

04131 KAZUNARI IWAKI 8-2-103, NAKAMURA-CHO, 
OMIHACHIMAN
SHIGA
JAPAN

04132 TAKURO ISHIHARA 6-17-14-409 HIGASHIKASAI 
EDOGAWA-KU
TOKYO
JAPAN

04139 PEPINIERES DE GENOLIER 1272 GENOLIER
SWITZERLAND

04140 BLONDEL FRANCOIS 591 ROUTE DE MANDALLAZ
74350 CUVAT
FRANCE

04150 SHWARTZ ZVI P.O.BOX 465
40691 MOSHAV HERUT
ISRAEL

04151 SIMCHA SCHREIBER POSTBUS 220
2670 AE NAALDWIJK
NETHERLANDS

04152 ABRAHAMOV AMIEL BAYIT 72
40695 MOSHAV MISHMERET
ISRAEL

04163 ROGER SALAÜN 6 RUE DES CENDRES - LA MONTAGNE
29520 CHATEAUNEUF-DU-FAOU
FRANCE

04164 LAPERCHE BENEDICTE LE CLOS ROUAULT
22590 TREGOMEUR
FRANCE

04167 FLORIMOND DESPREZ VEUVE & 3, RUE FLORIMOND DESPREZ - BP 41
FILS S.A.S. 59242 CAPPELLE-EN-PEVELE

FRANCE

04176 BARENBRUG HOLLAND B.V. P.O.BOX 4
6678 ZG OOSTERHOUT-GLD
NETHERLANDS

04180 UNIVERSITY OF GEORGIA BOYD GRADUATE STUDIES 
RESEARCH FOUNDATION INC. RESEARCH CENTER

ATHENS GA 30602-7411
UNITED STATES OF AMERICA
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04182 JUNGPFLANZEN RAMPP GMBH MATTSIESER STR. 29
87775 SALGEN-HAUSEN
GERMANY

04184 LIMAGRAIN VERNEUIL HOLDING BIOPOLE CLERMONT LIMAGNE
63360 SAINT BEAUZIRE
FRANCE

04187 COÖP EUROTULIP U.A. P/A WESTERTERPWEG 32
1774 NL SLOOTDORP
NETHERLANDS

04192 TROPIC HOUSE HOLDING B.V. MARIA BACHMANSTRAAT 7
2636 HJ SCHIPLUIDEN
NETHERLANDS

04196 ANTHONY JOHN OSBORNE 63 BUTLER DRIVE
KURANDA QUEENSLAND 4872
AUSTRALIA

04197 EURALIS SEMENCES AV. GASTON PHOEBUS
64231 LESCAR CEDEX
FRANCE

04211 JAMES BURTON P.O.BOX 2008
3000 CA ROTTERDAM
NETHERLANDS

04214 THOMAS ZIMMER AZALEENSTRAßE 72
26639 WIESMOOR
GERMANY

04216 ANDRUSIV MICHAL J METYSE 1079
570 01 LITOMYSL
CZECH REPUBLIC

04218 KWEKERIJ MEESLOUWER V.O.F. VEILINGWEG 16
2266 HG LEIDSCHENDAM
NETHERLANDS

04225 KEITH KIRSTEN HORTICULTURE LINDLEY FARM - PLOT 50
INTERNATIONAL (PTY) LTD R512 LANSERIA ROAD

JOHANNESBURG 
SOUTH AFRICA

04229 NEOFLORA (EDMS.) BPK. POSTBUS 16753
PRETORIA NOORD 0116
SOUTH AFRICA

04230 TH.W. VAN SCHIE DREESLAAN 323
2672 DV NAALDWIJK
NETHERLANDS

04243 MOLTER B.V. DUINSCHOOTEN 33
2204 AC NOORDWIJK
NETHERLANDS

04261 GREEN WORKS INTERNATIONAL B.V. KANAALKADE 77
1756 AD 'T ZAND (N-H)
NETHERLANDS

04279 SOCIETA' PRODUTTORI GALLERIA DEL RENO 3
SEMENTI S.P.A. 40122 BOLOGNA (BO)

ITALY
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04288 SAATZUCHT DONAU GMBH & CO KG SAATZUCHTSTRAßE 11
2301 PROBSTDORF
AUSTRIA

04296 STEENKS BEHEER B.V. ZONNEVELD 1-7
5993 SG MAASBREE
NETHERLANDS

04301 ALLPLANTS B.V. SIMON HOMBURGSTRAAT 19
5431 NN CUIJK
NETHERLANDS

04304 PAUL TALMADGE 400 OBISPO STREET
GUADALUPE CA 93434
UNITED STATES OF AMERICA

04311 BRENT HORVATH 10702, SEAMAN ROAD
HEBRON IL 60034
UNITED STATES OF AMERICA

04322 ZUIDGEEST HENRICUS C.M. HOOGWEG 27
2778 KT DE LIER
NETHERLANDS

04327 COLBRAN JULIANNE 43 DOWNSIDE PARK
TROWBRIDGE WILTSHIRE BA14 7NN
UNITED KINGDOM

04338 YVONNE BRLJEVICH 2 CALLA STR.
MAUNGATUROTO

NEW ZEALAND

04342 AMARYL C.V. MONSTERSEWEG 68
2691 JJ 'S-GRAVENZANDE
NETHERLANDS

04347 AURORA VARIETIES S.L. CALLE MIRAMAR 97
MELENARA - TELDE 
GRAN CANARIA
SPAIN

04354 KOLSTER BEHEER B.V. RIJNEVELD 122 A
2771 XR BOSKOOP
NETHERLANDS

04373 GERT KIM JENSEN MIOVÆNGET 2
5270 ODENSE N
DENMARK

04375 SANTHO BEHEER B.V. HOOILAAN 26
1424 SH DE KWAKEL
NETHERLANDS

04377 MTS F.C.M. KOUWENHOVEN TUINDERSWEG 16
2678 LM DE LIER
NETHERLANDS

04378 FRANCISCUS C.M. KOUWENHOVEN TUINDERSWEG 16
2678 LM DE LIER
NETHERLANDS

04379 KOUWENHOVEN TUINBOUW B.V. VREEBURGLAAN 7
2678 SR DE LIER
NETHERLANDS
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04380 PAULUS N.M. KOUWENHOVEN VREEBURGLAAN 7
2678 SR DE LIER
NETHERLANDS

04387 AGRICULTURAL P.O.BOX 22016
RESEARCH INSTITUTE 1516 NICOSIA

CYPRUS

04392 JB PLANTAS SA APDO.
48-4300 PALMARES
COSTA RICA

04393 MART VESTER BEHEER B.V. HILLEGOMMERDIJK 550
2136 KX ZWAANSHOEK
NETHERLANDS

04399 PENDRY INNOVATIONS LTD CARROW HILL ST BRIDGES 
NETHERWENT MAGOR
CALDICOT NP26 3AY
AUSTRALIA

04403 ITSAUL PLANTS LLC 1115, EST NANCY CREEK DR.
ATLANTA GA 30319
UNITED STATES OF AMERICA

04404 VASTE PLANTENKWEKERIJ PLOEGSTRAAT 45
DE LEEUW PLOEGSTRAAT BV 5712 GH SOMEREN

NETHERLANDS

04406 PER KLEMM HANFÄCKER 10
70378 STUTTGART
GERMANY

04416 VAN RUITEN N.A. P.O.BOX 370
1430 AJ AALSMEER
NETHERLANDS

04418 FLORANOVA LTD NORWICH RD.
FOXLEY DEREHAM
NORFOLK NR20 4SS
UNITED KINGDOM

04425 A.L.CH. BOLWIJN NIJKERKERSTRAAT 67
3882 PD PUTTEN
NETHERLANDS

04429 NAOTO TAKAMURA 16-3 KARIHARA RITTOU
SHIGA
JAPAN

04438 E. HENSEN LEEUWENHOEKWEG 52
2660 BB BERGSCHENHOEK
NETHERLANDS

04442 BERNARD GUILLOU 9 RUE DE GOUYON
35400 SAINT MALO
FRANCE

04443 KOPPE ROYALTY B.V. FAZANTLAAN 10
3852 AM ERMELO
NETHERLANDS

04444 ANDREW BERNUETZ 244 SINGLES RIDGE ROAD
WINMALEE 2752 NSW
AUSTRALIA
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04445 TAU-SAN CHOU 622 TOWN ROAD
WEST CHICAGO IL 60185-2698
UNITED STATES OF AMERICA

04446 WINNER BLAIR 725 ZENON WAY 335 S. BRIGGS RD.
SANTA PAULA CA 93003
UNITED STATES OF AMERICA

04447 MAURICE GUILLOU 9, RUE DE GOUYON
35400 SAINT MALO
FRANCE

04453 NIRP INTERNATIONAL S.A. 27 RUE PORTE DE FRANCE
06500 MENTON
FRANCE

04455 JOGROW B.V. SLIMPAD 2
2295 LS KWINTSHEUL
NETHERLANDS

04464 SAKATA ORNAMENTALS EUROPE A/S ODENSEVEJ 82
5290 MARSLEV
DENMARK

04494 REINHOUD POULA ACHTERWEG 58A
1424 PR DE KWAKEL
NETHERLANDS

04497 DR. LÁSZLÓ ORLÓCI ILLÉS U. 25.
1083 BUDAPEST
HUNGARY

04500 C.I.S.A. "MARIO NERI" S.C.A R.L. VIA EMILIA LEVANTE, 18
40026 IMOLA (BO)
ITALY

04507 STEFFEN POIKE WINTERBERGSTR. 131
01237 DRESDEN
GERMANY

04508 VAN SON & KOOT B.V. DONGENSEWEG 3A
5171 NA KAATSHEUVEL
NETHERLANDS

04511 NATIVE PLANT P.O. BOX 9021
WHOLESALERS PTY LTD MT GAMBIER 5291

AUSTRALIA

04513 SPITSBERGEN-WILLEMSEN VOF BUURTLAAN-OOST 90A
3907 AC VEENENDAAL
NETHERLANDS

04519 GW PHARMA LTD. PORTON DOWN SCIENCE PARK
SALISBURY WILTSHIRE SP4 OJQ
UNITED KINGDOM

04520 WATSON DAVID SCHINKELHAVENKADE 6
1075 VS AMSTERDAM
NETHERLANDS

04523 POTTER DAVID PORTON DOWN SCIENCE PARK
SALISBURY WILTSHIRE SPA OJQ
UNITED KINGDOM
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04527 DR. MICHAEL WINZELER AGROSCOPE FAL
8046 ZÜRICH
SWITZERLAND

04528 WHETMAN PINKS LTD. HOUNDSPOOL ASHCOMBE ROAD
DAWLISH DEVON EX7 0QP
UNITED KINGDOM

04538 ETS. R. GUITTET S.A.S. 156, RUE ST. NICOLAS - B.P. 71
72302 SABLE' SUR SARTHE CEDEX
FRANCE

04539 THE UNITED STATES OF AMERICA 1400 INDEPENDENCE AV. SW
WASHINGTON DC 20250
UNITED STATES OF AMERICA

04540 DAVID W. RAMMING 9611 S. RIVERBEND AVE.
PARLIER CA 93648
UNITED STATES OF AMERICA

04541 RONALD E. TARAILO 9611 S. RIVERBEND AVE.
PARLIER CA 93648
UNITED STATES OF AMERICA

04548 DE WIT MARCEL NIEUW MATHENESSERSTRAAT 33
3029 AV ROTTERDAM
NETHERLANDS

04553 PETER HENDRICUS CORNELIUS DE STRIJP 1
VAN KESTER 2685 SH POELDIJK

NETHERLANDS

04561 BLOOMZ LTD 421 JOYCE RD. RD3
3021 TAURANGA
NEW ZEALAND

04562 PETAR VRGOC SV. ANTON 51
51511 MALINSKA
CROATIA

04567 SW SEED B.V. KLEIWEG 9
8305 AR EMMELOORD
NETHERLANDS

04577 PIONEER OVERSEAS CORPORATION 7100 NW 62ND AVE.
PO BOX 1014
JOHNSTON IA 50131
UNITED STATES OF AMERICA

04599 PLANTS FOR EUROPE LTD 27 MAYPOLE COTTAGES HIGH 
HURSTWOOD
UCKFIELD EAST SUSSEX TN22 4AJ
UNITED KINGDOM

04633 SAKATA VEGETABLES EUROPE SARL DOMAINE DE SABLAS
RUE DU MOULIN
30620 UCHAUD
FRANCE

04647 JOCHEM VREUGDENHIL MONSTERSEWEG 68
2691 JJ 'S GRAVENZANDE
NETHERLANDS

04650 GARTNERIET NIDO APS SØNDERGADE 67
5450 OTTERUP
DENMARK
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04660 VAN VLIET NEW PLANTS B.V. STROEËRWEG 45
3776 MG STROE
NETHERLANDS

04662 EAST MALLING RESEARCH PLC NEW ROAD
EAST MALLING KENT ME19 6BJ
UNITED KINGDOM

04697 TWYFORD INTERNATIONAL INC. 4051 FUDGE ROAD
APOPKA FL 32713
UNITED STATES OF AMERICA

04698 BULLIS BROMELIADS INC. 12420 SW 248TH STREET
PRINCETON FL 33032
UNITED STATES OF AMERICA

04707 SCHOENMAKERS TROPISCHE NEMELAERSTRAAT 29
POTCULTURES VOF 5076 AP HAAREN

NETHERLANDS

04708 KWEKERIJ DE HULSTHOF PILARENLAAN 65
2211 WS NOORDWIJKERHOUT
NETHERLANDS

04713 OZBREED PTY LTD LAKESIDE HOUSE
1 FURZGROUND WAY-
STOCKLEY PARK
UXBRIDGE UB11 1DB
UNITED KINGDOM

04714 TODD LAYT LOT 3 CUPITTS LANE
CLARENDON NSW 2756
AUSTRALIA

04729 PAJBJERG A/S GRINDSNABEVEJ 25
8300 ODDER
DENMARK

04731 NESCI AVV.SSA LUCIA VIA STRESA 48
00135 ROMA (RM)
ITALY

04737 CORNELIS W. DEKKER JULIANAWEG 6A
1711 RP HENSBROEK
NETHERLANDS

04744 SCHNITTA ANTAL MÉNESI ÚT 4/A
1118 BUDAPEST XI. KER.
HUNGARY

04752 CALIFORNIA FLORIDA PLANT 929 WILLIAMS RD - P.O. BOX 5310
COMPANY LP SALINAS CA 93915

UNITED STATES OF AMERICA

04753 HORTIPROM B.V. NUWENDOORN 28
1613 LD GROOTEBROEK
NETHERLANDS

04771 HORTICULTURE BREEDING HOOGEWEG 12
COMPANY B.V. (HBC) 2231 MS RIJNSBURG

NETHERLANDS

04778 KOPS N. PRINSES MARIJKESTRAAT 47
2181 RM HILLEGOM
NETHERLANDS
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04779 FA. A. LANGEDIJK ZWAAGDIJK 30
1683 NJ ZWAAGDIJK
NETHERLANDS

04794 MAK BREEDING B.V. KORTE BOSWEG 56
1756 CA 'T ZAND
NETHERLANDS

04817 HARINI KORLIPARA 10065 S. MACKSBURG RD.
CANBY OR 97013
UNITED STATES OF AMERICA

04818 GARY J. GOSSETT 11108, SE HENDERSON STR.
PORTLAND OR 97266
UNITED STATES OF AMERICA

04819 JANET N. EGGER 28643, SW GLENWOOD CIRCLE
WILSONVILLE OR 97070
UNITED STATES OF AMERICA

04821 ROBERT D. JANSEN 12300 SW 7TH ST.
BEAVERTON OR 97005
UNITED STATES OF AMERICA

04827 ALLROUND AGRI MANAGEMENT B.V. GROTE INGHWEG 19
5331 PP KERKDRIEL
NETHERLANDS

04828 C. STEENVOORDEN B.V. VEENENBURGERLAAN 86
2182 DC HILLEGOM
NETHERLANDS

04840 ENZA ZADEN DEUTSCHLAND AN DER SCHIFFERSTADTER STRAßE
GMBH & CO. KG 67125 DANNSTADT-SCHAUERNHEIM

GERMANY

04842 CAROLYN GRACE BOURNE HOUNDSPOOL-ASHCOMBE ROAD
DAWLISH DEVON EX7 0QP
UNITED KINGDOM

04843 HEINZ MANTEN HEIDEWEG 53
47608 GELDERN
GERMANY

04844 FA A.J. VAN DER ZWET GALGENKADE 4
2371 EL ROELOFARENDSVEEN
NETHERLANDS

04847 ROBIN LANG 14 KINGSWAY
TIPTREE ESSEX CO5 0LS
UNITED KINGDOM

04848 GREEN PEAK LTD. P.O.B. 1159
36053 KIRYAT TIVON
ISRAEL

04850 JOHN HEDGER LONDON ROAD
PULBOROUGH WEST SUSSEX 
RH20 1AT
UNITED KINGDOM

04859 PENNING BREEDING B.V. POSTBUS 9
2676 ZG HONSELERSDIJK
NETHERLANDS
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04868 INTERMEDIAIR GROEP GROTEWEG 9
HOLLAND B.V. 1756 CK T' ZAND

NETHERLANDS

04874 THE PRIMROSE PATH 921, SCOTTSDALE DAWSON RD.
SCOTTSDALE PA 15683
UNITED STATES OF AMERICA

04875 RON DE JONG WESTERHOUT 89
2211 TN NOORDWIJKERHOUT
NETHERLANDS

04882 VICENTE BARBER PÉREZ C/COMMUNEROS N°3 - 1° A
30003 MURCIA
SPAIN

04899 CYNTHIA DIBLEY LLANELIDAN
RUTHIN LL15 2LG
UNITED KINGDOM

04900 GARETH DIBLEY LLANELIDAN
RUTHIN LL15 2LG
UNITED KINGDOM

04901 REX DIBLEY LLANELIDAN
RUTHIN LL15 2LG
UNITED KINGDOM

04904 AGRICULTURAL HACQUETOVA 17
INSTITUTE OF SLOVENIA 1000 LJUBLJANA

SLOVENIA

04908 HODOWLA ROSLIN SMOLICE 146
SMOLICE SP. Z.O.O. 63740 KOBYLIN

POLAND

04911 I. G. PFLANZENZUCHT GMBH NUßBAUMSTRAßE 14
80336 MÜNCHEN
GERMANY

04913 VESA VELHARTICE SLECHTENI VELHARTICE
A MNOZENI BRAMBOR A.S. 341 42 KOLINEC

CZECH REPUBLIC

04914 BUDAPESTI CORVINUS EGYETEM FOVÁM TÉR 8
1093 BUDAPEST
HUNGARY

04915 DR BERNÁTH JENO GYÓGY- ÉS AROMANÖVÉNYEK 
TANSZÉK 
PF. 53
1518 BUDAPEST
HUNGARY

04916 DR ÉVA NÉMETH ZÁMBORINÉ GYÓGY- ÉS AROMANÖVÉNYEK 
TANSZÉK
PF.53
1518 BUDAPEST
HUNGARY

04934 CHARLES OLIVER 921 SCOTTDALE-DAWSON RD.
SCOTTDALE PA 15683
UNITED STATES OF AMERICA
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04955 SAATZUCHT STEINACH GMBH WITTELSBACHER STR. 15
94377 STEINACH
GERMANY

04956 FRANZ HAAG NEUE STRAßE 07
17219 MÖLLENHAGEN
GERMANY

04958 A. I. N. DOBBE B.V. ZILKERBINNENWEG 31
2191 AC AC DE ZILK
NETHERLANDS

04959 PEPINIERES RENAULT DOMAINE DU ROCHER
53120 GORRON
FRANCE

04967 JOHAN DAVID KLOKHOFSTRAAT 12
8980 BESELARE
BELGIUM

04969 DENIS GRIFFIN OAK PARK
CARLOW CO.CARLOW 
IRELAND

04981 ROOYAKKERS BREEZAND B.V. J.C. DE LEEUWWEG 23
1764 NG BREEZAND
NETHERLANDS

04996 ROSETTA VAN DER KNAAP HERENWERF 34
3155 DK MAASLAND
NETHERLANDS

04997 PETER VAN LANGEN DE LEET 20
BLOEMBOLLEN B.V. 1645 VK URSEM

NETHERLANDS

04998 BOTTEMA-LELIE BV GROOTWEG 20A
1647 CN BERKHOUT
NETHERLANDS

05008 G. J. MOOLMAN ASPIDISTRA GROOTHANDEL
POSTBUS 54
LYNEDOCH 7603
SOUTH AFRICA

05036 AVERIS SAATZUCHT GMBH MOZATSTR. 3
49429 VISBEK
GERMANY

05037 LUCJAN KUROWSKI UL. KOROWSKA 105
24-130 KONSKOWOLA
POLAND

05038 GRZEGORZ KUROWSKI UL. KOROWSKA 105
24-130 KONSKOWOLA
POLAND

05045 J. VAN REET HOLIDAYSTRAAT 5
1831 DIEGEM
BELGIUM

05046 ELWIN R. ORTON 1500 MILLSTONE RIVER ROAD
MILLSTONE NJ 08844
UNITED STATES OF AMERICA
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05047 DAVID A. GANT 2003 SHORE DRIVE
WALL TOWNSHIP NJ 07719
UNITED STATES OF AMERICA

05089 J. BOONSTRA-DE VRIES DR. COLIJNSTRAAT 48
1775 CJ MIDDENMEER
NETHERLANDS

05090 SUD CEREALES S.C.A. CHEMIN D'ESPEYRAN
30800 ST GILLES
FRANCE

05097 CARLOS MENDEZ VEGA 2 PRIVADA DE BRUSELAS # 60 - 
COL. LA JOYITA
URUAPAN MICHOACAN
MEXICO

05104 VANDERSTEENE-FAVERE BVBA MOLENSTRAAT 80/2
9820 MERELBEKE
BELGIUM

05111 RENE ANDERSEN REVELHØJVEJ 29, BRENDSTRUP
8200 ÅRHUS N
DENMARK

05113 DHR. A. PENNINGS VAN 'T HAAFFSTRAAT 9
2211 HA NOORDWIJKERHOUT
NETHERLANDS

05114 BEIJING RUI XUE GLOBAL CO. LTD ROOM 301 BUILDING D - SHANG DI 
XIN XI LU 2
HAI DIAN DISTRICT
100085 BEIJING
CHINA (PEOPLE'S REPUBLIC OF)

05116 INSTITUTO ANDALUZ DE IFAPA - CALLE TABLADILLA S/N
INVESTIGACION Y FORMACION 41071 SEVILLA
AGRARIA,PESQUERA,ALIMENTARIA SPAIN
Y DE LA PRODUCCION ECOL.

05125 J. DE VRIES FINANCES B.V. MIJNSHERENWEG 5
1424 CA DE KWAKEL
NETHERLANDS

05129 RUIJUN LI 12/14, PENNANT ROAD
NORTH PARRAMATA 2151 NSW
AUSTRALIA

05141 BONZA BOTANICALS PTY LTD. 244 SINGLES RIDGE ROAD
YELLOW ROCK 2777 NSW
AUSTRALIA

05145 DR A.GERTZ POSTFACH 14 63
37555 EINBECK
GERMANY

05152 DOUG GILBERG 2172 HIGHWAY O
ROBERTSVILLE MO 63072
UNITED STATES OF AMERICA

05157 JAC. TH. DE VROOMEN ACHTERWEG ZUID 62
2162 DW LISSE
NETHERLANDS
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05161 JAAP FOKKER RHIJNLANDSOORD 17
1433 NB KUDELSTAART
NETHERLANDS

05162 MALCOLM SPENCER CROFTWAY HALL - YAPTON ROAD 
BARNHAM- WEST SUSSEX
BOGNOR REGIS PO22 0BQ
UNITED KINGDOM

05163 COSTIN' S NURSERY PORTGLORIAM KILCOCK
CO. KILDARE 
IRELAND

05170 NUNHEMS B.V. P.O.BOX 4005
6080 AA HAELEN
NETHERLANDS

05171 MAATSCHAP JAAP BOON HALING 26
1602 DB ENKHUIZEN
NETHERLANDS

05173 THORSTEN KÖNIG KIRSCHENDER DORFWEG 16
58313 HERDECKE
GERMANY

05174 I-HSIN BIOTECHNOLOGY INC. NO 20-1 HU TSU SAN - 
TSUN LI TALIN
TOWN CHIAYI
TAIWAN (REPUBLIC OF)

05180 NÉMETH JENÕ PETÕHÁZI U. 1.
9444 FERTÕSZENTMIKLÓS
HUNGARY

05182 DR HANS KAACK PICKHUBEN 2
20457 HAMBURG
GERMANY

05183 DE RUITER INTELLECTUAL DWARSWEG 15
PROPERTY B.V. 1424 PL DE KWAKEL

NETHERLANDS

05184 PATRICIA A.DE ROECK P.O. BOX 363
LATROBE TASMANIA 7307
AUSTRALIA

05185 LEO KOELEWYN 29 VICTORIA AVE.
MONBULK 3793 VIC
AUSTRALIA

05186 EDWARD V. STRAUSS P.O. BOX 93
UKI 2484 NSW
AUSTRALIA

05187 PETER BRAUNS 22 PYNE STREET
EDMONTON QLD 4869
AUSTRALIA

05188 CONSORCIO VIVEROS DE CHILE S.A. RUTA J60 KM 20
CURICÓ VII REGIÓN
CHILE

05189 JOSE ALEJANDRO NAVARRO DÍAZ LONGITUDINAL SUR KM. 174 TENO
CURICÓ VII REGIÓN
CHILE
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05190 ESTAVAM EMYGDIO RUA GUILHERME ROCHA 1380 
DE CASTRO FILHO SALA 105 CENTRO FORTALEZA

60.030-141 CEARÁ
BRAZIL

05191 GEBR. DE GROOT WENTWEG 11A
1969 MZ HEEMSKERK
NETHERLANDS

05193 WALTER MARTEN STAERKSTR. 19/22
16548 GLIENICKE
GERMANY

05194 GARTNERIET MUNKSMINDE BIRKEVEJ 74 - FRANKFRI
5690 TOMMERUP
DENMARK

05195 VAN DEN BOS FLOWERBULBS B.V. DIJKWEG 115
2675 AC HONSELERSDIJK
NETHERLANDS

05196 BOARD OF REGENTS OF 103 ALEXNADER WEST - 312 N 
THE UNIVERSITY OF NEBRASKA 14TH STREET

LINCOLN NE 68588-04467
UNITED STATES OF AMERICA

05197 KAZUYUKI SHISHIDO 785 NAKADAI - YOKOSHIBA 
SHANBU-GUN
CHIBA
JAPAN

05198 HOLLAND WEB JAC. P. THIJSSELAAN 5
1431 JH AALSMEER
NETHERLANDS

05201 HYBEN VITAL INTERNATIONAL APS KLAUSEBÖLLEVEJ 2 - TULLEBÖLLE
5953 TRANEKÄR
DENMARK

05202 SUGIMOTI SHINRYEN 968 OOKUSA SETAKA-MACHI
835-005 YAMATO-GUN FUKUOKA
JAPAN

05203 MAATSCHAP HOLTMAAT BURG. TONCKENSSTRAAT 47
7921 KB ZUIDWOLDE
NETHERLANDS

05204 ARIE BLOM WATERBIESLAAN 110
3452 AR VLEUTEN
NETHERLANDS

05205 MARCEL MOERMAN BLAKER 2
2678 LW DE LIER
NETHERLANDS

05206 DENNIS BRYANT 2165 HILLSBORO VALLEY ROAD
BRENTWOOD TN 37027
UNITED STATES OF AMERICA

05207 JOHN WHETMAN HOUNDSPOOL ASHCOMBE ROAD
DAWLISH DEVON EX7 0QP
UNITED KINGDOM

05209 GERARD B.M. LENTJES GROTE INGHWEG 19
5331 PP KERKDRIEL
NETHERLANDS
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05210 CHEN HAROCHE 12 HAZAIT ST.
44910 MOSHAV GAN HAIM
ISRAEL

05212 CHIHO YAGI HOSOE 220 - HAIBARA-CHO 
HAIBARA-GUN
421-0421 SHIZUOKA-KEN
JAPAN

05216 ALL RUSSIAN RESEARCH INSTITUTE ZHILLINA
OF HORTICULTURAL BREEDING 302530 OREL

RUSSIAN FEDERATION

05217 JOCHEN STEGEMAN JUNGPFLANZEN STEGEMANN
VINNER WEG 4 A
49624 LÖNINGEN
GERMANY

05218 ZELLA J. DOIG OLD FARGIE - GLENFARG
PERTH PH2 9QF
UNITED KINGDOM

05219 AZIENDA AGRICOLA VIVAISTICA VIA SAN NICOLA 78
DI GUIDO GIUSEPPE 73100 LECCE (LE)
"PIANTE MEDITERRANEE" ITALY

05220 RESEARCH INSTITUTE FOR PARK U.2.
FRUITGROWING AND 1223 BUDAPEST
ORNAMENTALS - ERD HUNGARY

05221 VISSERS INTERNATIONAL B.V. MIDDEN PEELWEG 8
5966 RE AMERICA
NETHERLANDS

05222 HARRAS PHARMA CURARINA AM HARRAS 15
ARZNEIMITTEL GMBH 81373 MÜNCHEN

GERMANY

05223 BOTCONSULT GMBH BERGMANNSTR. 19
10961 BERLIN
GERMANY

05224 NELIS KOOLS VLIERDENSEWEG 115
5733 AC DEURNE
NETHERLANDS

05225 UNIVERSITA' PIAZZA SAN MARCO 4
DEGLI STUDI DI FIRENZE 50121 FIRENZE (FI)

ITALY

05226 PROF. ELVIO BELLINI VIALE DELLE IDEE 30
50019 SESTO FIORENTINO (FI)
ITALY

05227 NOTARBARTOLO & GERVASI S.P.A. LARGO AMERIGO VESPUCCI 24
50123 FIRENZE (FI)
ITALY

05228 ANDRE VAN NIJNATTEN MEIRSEWEG 26
4881 DJ ZUNDERT
NETHERLANDS

05229 SINOTRADE TECHNOLOGY LTD. ROOM 2507 CC - WU BUILDING
302-308 HENNESSY ROAD
WANCHAI HONG KONG 
HONG KONG
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05233 KAREL WALDVOGEL KISDORFER STRAßE 45
24558 HENSTEDT-ULZBURG
GERMANY

05234 RONALD RICHARD HILDER 83 ALLENS ROAD
UPPER STONE VIA 
INGHAM 4850 QLD
AUSTRALIA

05235 GLORIA ELLEN MAY HILDER 83 ALLENS ROAD
UPPER STONE VIA 
INGHAM 4850 QLD
AUSTRALIA

05238 FLORELITE PLANTS & SEEDS B.V. HOOGEWEG 12
2231 MS RIJNSBURG
NETHERLANDS

05239 E.J.M. VAN DER KNAAP HYACINTENWEG 4
2665 NC BLEISWIJK
NETHERLANDS

05240 EDPLANT B.V. BURG. ELSENWEG 36
2676 LA MAASDIJK
NETHERLANDS

05241 WILLEM H. BRAAM KALSLAGERWEG 10
1424 PM DE KWAKEL
NETHERLANDS

05243 RIKA BRONSTHER 37 ST. PAULS PLACE
HEMPSTEAD NY 11550
UNITED STATES OF AMERICA

05244 DALMONTE GUIDO E VITTORIO S.S. VIA CASSE 1
SOCIETA' AGRICOLA FRAZIONE S.RUFFILLO

48013 BRISIGHELLA (RA)
ITALY

05245 TROY THORUP 400 OBISPO STREET
GUADALUPE CA 93434
UNITED STATES OF AMERICA

05246 L.C.M. NOUWS ACHTMAALSEWEG 130C
4881 AW ZUNDERT
NETHERLANDS

05247 J.C.A.M. VAN HOOIJDONK BAKKEBRUGSTRAAT 2
4882 ND ZUNDERT
NETHERLANDS

05248 KWEKERIJ ALB. MAARSE UITERWEG 46
1431 AN AALSMEER
NETHERLANDS

05249 LESLIE HEFFRON 300 E. PARK AVE.
SANTA MARIA CA 93454
UNITED STATES OF AMERICA

05252 FLIGHTSHOOT FARM LTD BRENCHLEY
TONBRIDGE KENT TN12 7AH
UNITED KINGDOM

05253 CHICAGOLAND GROWS INC. 1000 LAKE COOK ROAD
GLENCOE IL 60022
UNITED STATES OF AMERICA
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05254 SICAMUS 40 BLD ROBERT D' ARBRISSEL
BP 954
49009 ANGERS CEDEX 01
FRANCE

05256 N.A. MEILAND P/A VEENENBURGERLAAN 86
2182 DC HILLEGOM
NETHERLANDS

05257 MICHAEL A. DIRR WATKINSVILLE GA 
UNITED STATES OF AMERICA

05259 ANDREW CAMERON PO BOX 24324
00502 NAIROBI
KENYA

05263 SOCIALE WERKVOORZIENING POSTBUS 9038
MIDDEN GELDERLAND 6800 EX ARNHEM

NETHERLANDS
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